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QUADERNS D'ESTUDI

EL FI DE LA CULTURA

El problema del fi de la cultura fou plantejat, de fet, pels
enciclopedistes. Fins llavors era a tothom evident que la cultura
era ancilla de l'esperit, es a dir, aquesta veritat no s'era mai for­
mulada, per tal com no s'era mai discutida. Pen) els enciclope­
distes comencaren d'una manera metodica de fer servir la cultura
d'arma contra la Religio, i la qiiestio resta plantejada.

Avui, pero, assistim a la Iiquidacid d'aquella impietat que
amb ellema «Cultura per irreligio. pretengue establir divorci entre
la Ciencia i la Fe, entre la cultura i l'esperit. Avui els noms de
Darwin, Proudhon, Baur, Gall, Ferriere, van oblidant-se en aules
i Ilibres, i Burs somnis pseudo-cientifics, ridiculitzats per la ma­
teixa ciencia, altra valor no tenen

. q1Je la de monuments d'escar­
ment per ala humanitat que en endavant es guardara prou de pro­
fanar el santuari de la ciencia amb deliris de destruccio.

Veus' eloqiients han proclamat, enfront de tal desfeta, la ban­
carrota de la ciencia. L'home no s'hi .avindra mai amb aquesta
inscripcio descoratjadora. La ciencia no es una Banca.o un ne­

goci industrial que puga sofrir bancarrotes definitives.
Per aixo ambdos bandols han rep res la tasca de reivindicar

el seu nom, amb la diferencia, pero, que els partidaris de la Rao
independent han hagut de canviar d'actitud i la seva bandera
actual es la de Culiura per la cultura, la cultura fi de si mateixa.
Arreu del men s'albira aquest canvi; per tot, els que no han asso­

lert a tot esclat la resplendor de la Revelacio cristiana, hanaban­
donat I'odi aprioristic a Jesus, i el proclamen el Mestre, el Profeta,
el Llegat de Deu. Cristians es dinen els tolstoians a Russia, Har­
nack a Alemanya, Loisy a' Franca, Raffaele Mariano a Italia.

Quaderns d'Estudi, XIV, 51
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Dins Ia mateixa Espanya, qui tant en el mal com en el be sempre

va a rerassaga d'Europa, els intellectuals de I'ultima promoci6 no

posen l'anticristianisme com a condicio previa de cultura, i no �

fa gaire hem sentit En Lluis de Zulueta cantant Iloances de Ia ci­

vilitat cristiana. EI moviment es consolador, perque suposa un

retorn de Ia naturalesa erma i sedent a Ies fonts de 1'esperit; es

consolador perque conte una implicita confessi6 de derrota; es

consolador, encara, perque implica una rectificaci6 de criteri, per
tal com Ia maligna intenci6 inicial d'irreligi6 ha deixat el Iloc a

l'honradesa cientifica, no sempre sincera, pen) certament sempre
profitosa, puix que Ia ciencia sempre duu a 1'esperit i el Cristia­
nisme no ha defugit mai la lluita serena en el camp cientific.

INTEL·LECTUALISME. - La nova posici6 dels racionalistes,

ja ho hem dit, es I'esforc per adquirir Ia cultura, sense ulterior

ordenacio.. Aixi com fa poe es digue «l'art per I'art», aixi avui es

diu «la cultura per Ia cultural); el cultiu de Ia intelligencia es d6na

per I'ultima perfecci6 de I'home i el tipus acabat de rhome mo­

dem, segons Ies ultimes normes de civilitat, s'ha nomenat 1'in­

tel-lectual. Intellectual! Veu's aqui 1'obsessi6 de molts joves.
Provem desclofollar-la.

Essent I'esperit. el centre roent de Ies mes altes Ilugors i har­
monies de Ia vida, nades de l'interior Ilibertat, vol Ia llei d'equili­
bri, i distribucio del treball que a cada facultat se Ii doni el propi
desplegament, per tal que de Ia uni6 de totes elles n'isca Ia pleni­
tud de la vida i Ia perfecta sanitat de rhome. Tot perfecciona­
ment d'una facultat ha d'encarrilar-se a Ia proporcional perfec­
cio de Ies altres. Trenqueu aquesta norma d'higiene espiritual
i vindra el desequilibri, la desorientacio de Ia vida.

Ben examinat el fet de I'intellectualisme, no s'hi troba, en

fons, altra cosa.

EI sol fet de .constituir en Ia ciencia I'ultima perfecci6 huma-

Ina, engendra en I'anima una concupiscencia de saber sense altre
.

objectiu que el de Ia propia satisfacci6, una vanitat de vanitats,

una luxuria espiritual, que fa dels intellectuals uns turmentats per
I'ansia suprema de Ia set, sense que mai puguin arribar a l'intima

satisfacci6 de la plenitud,
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�De que servira, de fet, la ciencia estatica, la ciencia Ultima
perfeccio, la ciencia fi de si mateixa, sino de vana inflor, d'intole­
rable superbia en el pobre martiritzat per I'emitjos embalatge
d'una munio de concepcions qui no poden heure vida per mancar­
los la calor maternal en 1'esperit de flanc esteril?

Perque no tot alia que surt de I'enteniment es viu. Sols es
viu alia que conte un germen d'expansi6 i eficacia, alia que pos­
seeix un moviment inicial de desenrotllament i fructificacio, i la
idea pura es principi de discussio i desavinenca. La vida sols
s'obte en caldor d'amor; el connubi de lei idea amb sentiment, I'es­
ponjament amoros de la idea germinal, es runic principi de vida.

Per aixo la cultura per la cultura dels intellectuals es sols un
bagatge d'idees mortes.

Ells volen conrear sols l'enteniment, i les belles obres i fruc­
tuoses son mes aviat filles de la voluntat, deu de llibertat i energia.

Mireu els grans homes, grans no sols per llur perfeccio perso­
nal, sino per l'eficacia en els destins de la Humanitat : els fundadors
de nacionalitats, d'Ordres religioses; creieu que foren homes de
gran ciencia? Tal vegada; pe"ia si mai ho foren, foren mes que
res homes de gran amor. Carlemany era gairebe analfabet, Sant
Francese d'Assis era un mistic afoliat per I'amor de Deu i de
la Natura. La idea per si mateixa es freda; divideix i dissipa.Sols l'amor es unio, i en la unio radica el secret de tot a edificaci6
i de tota eficacia. Ja digue Sant Pau que la ciencia infla i la
caritat edifica.

Per aixo el cultiu exclusiu de 1'enteniment, deixant erms els
camps del sentiment i de la voluntat, equival a una mutilacio con­
tra natura de rhome, produeix la dissipacio de I'esperit i la se­

quedat del cor. I si be esveritat que la fe es un estat de judici,
no ho es menys que la moral, suprema noblesa de l'home, te el
diposit de ses energies en la delicadesa del sentiment i en la forca
de la voluntat Iliure.

Sense educacio de la voluntat no hi ha moral possible, per­
que encara que la intelligencia dicti els canons de la moral huma­
na, una simple insinuacio de la passio indomita pot mes que tots
els arguments de la filosofia.

.

Perdoni ellector la sequedat d'aquestes consideracions: elles
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I'

van dirigides a posar de relleu I'horrible saciilegi de lesa natura

que comet I'intellectualisme en mutilar I'esperit fins a buidar-lo

de tota substancia divina. Tot se'n ressent avui de tal mutila­

cio: la ciencia qui es esdevinguda un deliri de febricitant on es de­

baten en nerviosa convulsio les mes aventurades gosadies de la,

inventiva que no poden saciar la fam de l'esperit; I'art, convertit

en refinament decadentista d'animes assecades per la dessaborida

cultura; la moral, reduida ales espontanies tendencies de I'instint,
OrDeS de tota illuminacio supraterrena .

[I

. L'ESPERIT. - Davant de tan horrida -devastacio, cal entrar

en contemplaeio i mansuetud i proclamar al vent desolador del

segle : L'esperit no es la intelligencia.
.

No, certament. L'esperit es aquell punt de maxima pressio
interior del qual ve el moviment inicial i Iliure que dona orienta­

eid als camins de la vida humana, aquell vent que alena en el fens

de la personalitat i fa girar les Hums de la intelligencia i les flors
del sentiment envers els camins de la vida 0 de la mort. Es quel­
com molt nies intern que I'enteniment i la voluntat, per tal com

no solamet'lt eIs cornunica la virtut, sino que els dona tambe la

direccio envers l'Orient de I'esperit, 0 envers el Ponent de la ma­

teria. On no hi ha esperit, no hi ha orientacio, ni ordre, ni fecun­

ditat. Ell es collocat sobre el cim mes enlairat de la Natura i d'ell

davalla tota virtut i tota saviesa. Destronar-lo d'aquesta altura

es deixar a la materia la direccio del men, i la materia es cega i

morta. Si tota caldor de vida ve de I'esperit, tota fredor de mort

ve de fa materia. ]a deia el prefeta que una gran desolacio .s'era.
feta damunt tota la Terra perque ningu no reflectia en el seu cor.

Veu's aqui, dories, com ni les sacietats de I'enteniment, ni les

ansies de Ia voluntat no poden alimentar el foe de l'esperit. La

substancia nutritiva de la vida ha de venir de mes amunt i ha de

penetrar mes endins; ha de baixar de mes amunt, perque sols allo

que es superior a l'home pot enlairar rhome; ha de penetrar mes

endins, perque per nodrir la substancia de la vida cal afegir i assi­
milar substancia a la substancia i arribar ales juntures de.I'anima

i I'esperit, que es, segons la bella figura de- Sant Pau, el darrer

'sojorn de la paraula de Deu en nosaltres.
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Els intellectuals no 1'han trobat aquest eentre vital i volen
alimentar I'esperit amb les golosies materials d'una intelligencia
viciada. Pero les lIepolies no alimenten, ans emmalalteixen i duen
a I'anemia i a I'exaltacio nerviosa. Per aixo veureu avui tantes

animes afamegades i-debils, tanta fluixedat de caracter, tanta ver­

satilitat d'orientacio. L'esperit s'es esmortit i en' el seu 1I0c s'hi

es posada la morbosa exaltacio de la sensualitat... Aixi veieu que
tot <;0 que no pot afectar directament els sentits no entra en el

camp de visi6 dels partidaris de la cultura per la cultura. Voleu

mutilacio mes inhumana?
S1. Tornem a dir-ho, L'esperit s'es dissipat, i en son Hoc

s'hi es posat el refinament sensual de la materia. Veu's aqui que
I'intellectualisme, exagerant la supremacia de la intelligencia, es

caigut en maierialisme, en animalitat, en grosseria. I per tal com
la materia es mancada de Ilibertat, puix obra per necessitat de

naturalesa, la llibertat s'es esfondrada, iamb ella la dignitat moral.
Prou pugnen ells per retrobar una norma de moralitat i acallar les

protestes de la natura mutilada. Endebades.' Harnack ho ha

provat, i sabeu on ha fet cap? A tirar per terra tot allo que pot
fer nosa a les passions; llei de Deu, immortalitat de I'anima, vida
eterna, deixant nomes un sentiment indecis de la paternitat de Diu
que no obliga mes que a una reconeixenca vaga i esteril. Tolstoi
ho ha provat, i relega tambe entre les superfetacions post-cristia­
nes I'existencia de Deu, el Regne del Cel, la vida eterna, el culte
de Deu, la pregaria, i deixa com a resta de sa devastaci6 un nebu­

las coneixement de la vida, merit ensems i recompensa, sense in-
, fluencia directriu en 1'orientaci6 de la vida. Loisy ho ha provat,
i tota sa moral consisteix a menysprear amb 'emfasi de critic el
Crist historic amb totes ses ensenyances i fingir un Crist interior,
contrari de la llibertat personal, i, per tant, de la rnoralitat.

Veu's aqui un bell compliment de la paraula profetica: se son
contorbats tots els insipients de cor.

No en tenim prou, dones, per alimentar i dirigir la vida, de la
cultura que infla I'enteniment i asseca el cor. La Llum baixa del
eel, no puja de la Terra. Aixi tambe la Hum de I'Esperit. El mes
i1lustre representant de I' escola racionalista, Harnack, h� confessa

palesament : «Entorn dels grans i vitals problemes - diu - (d'on

101
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venim, a on anem i com) la ciencia respon avui tan poe com dos 0

tres mil anys enrera. Be ens informa dels fets ... pen'> on i com

comenca aquesta corba ascendent del m6n i de la nostra vida­
corba de la qual sots un segment ens es mostrat - i a on fa cap
aquesta corba, la ciencia no ens ho ensenya. I si volem conser­

var ferrnament aquelles forces que brollen del punt mes alt de la
nostra vida interior, aquest maxim be nostre ... no ens havern

d'abandonar a 1'escepticisme, a la-frivolitat, no, hem de creure

fermament en aquell Deu, que Jesus ha nomenat el seu Pare i que
es tambe el nostre Pare.» (L'essencia del Cristianisme.)

lHem de rompre, dories, contra la ciencia i contentant-nos

de la simple fe del carboner, donar comiat a iota cultura intel­
lectual?

Hem de renunciar a la cultura per sadollar-nos d'esperit?
No. L'esperit es el punt centric al qual es va per tots els camins,
a condicio de no menysprear-ne cap.

Davant del desequilibri introduit a la natura humana per
I'intellectualisme, davant d'aquesta barbara mutilacio de la nos­

tra integritat personal, hem d'assentar la nostra plenitud damunt

de les columnes de la naturalesa i encimbellar 1'esperit sobre el ba­
sament de la materia i les facultats de I'anima, Veu's aqui la nos­

tra posicio. Volem la cultura, si, la cerquem amb tota I'ansia
d'un assedegat, pen'> la volem amb pes i mesura, sense posar-hi el
fi de la nostra vida. Nosaltres sabem que aixi corn un exces de

pedagogia ofega I'educacio i un exces de critica embrolla la His­
toria, aixi tarnbe un exces de cultura dissipa 1'esperit. Nosaltres
sabem que la ciencia qui roman en estat de simple noticia es llavor
esteril que en compte de granar i fructificar, donara fetor de po­
dridura, que la ciencia estatica es llac d'aiguesmortes, incapaces
de fertilitzar els vergers de I'esperit, que la llavor de la idea te de

compenetrat-se amb les ardencies del cor iamb el sue del senti­
ment per tal de poder granar i florir. En aquesta altissima co­

munio del cor i de la pensa, dels sentits corporals i facultats ani­

tniques, de Ilugors d'esperit i regalims de materia, es on la vida
humana batega amb plenitud i inspiracio, es on se forgen les

grans obres de I'art, de la ciencia i de la santificaci6 de I'home,
No es aquesta posicio mes humana que la dels intellectuals?

I-
I

I
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Mes encara, no es aquesta la posici6 humana? Amb: qUIn dret
volen ells amputar la nostra harmonica integritat?

Ells se diuen intellectuals i acompanyen la paraula amb un

gest de suficiencia. No els ho envegem. Ells son intel-lectuals;
nosaltres integrals. Ells no son homes; son intellectes, -freds, hir­

suts, amorals, no gens curosos de la materia que va per les seves;

essers desequilibrats que no serven aquella harmonia i proporcio
que sera exigida per bastir el Palau celest de la Humanitat glori­
ficada,

Nosaltres som homes, i, com el poeta Ilati, no volem que
res d'huma ens sia estrany. Estimem el conreu de la intelligen­
cia, pero tambe estimem I'educacio de la voluntat, la recta direc­

cio del sentiment, la fortalesa del cos, la delectanca dels sentits,

pero sobre tot aixo, estimem la inefable comunio de totes aquestes
belles coses i I'orientacio de la vida per aquell vent fort i subtil

que alena en I'entranya de I'anima i que hem anomeriat es­

perit.
Veu's aqui 1'ordre de 1a vida humana.

Dins aquest proces biologic d'unificacio d'energies en la per­
sonalitat de 1'home, la intelligencia hi te, no hi ha dubte, una fun­

cio importantissima : la de preparar el pa de l'esperit del qual es
nodreixen totes ses facultats. Aquest pa saborosissim no es la

idea estatica, la idea morta de que parlavem, sino la idea dina­

mica, la idea norma, i si voleu, en llenguatge de Fouillee, la idea­

[orca. Mentre la idea roman en la regie freda de l'especulacio,
en forma de simple noticia, es aigua estancada qui no pot servir

per a la irrigacio i moralitzacio de la consciencia. Pero l'enteni­

ment huma te una funcio mes misteriosa que la simple aprehensio
de la veritat, i es la transformacio de la veritat en norma de vida,

per la qual no basta la potencia intellectual, sino que es necessita

una profunda honradesa i sinceritat, per tal com amb ella 1'home

deixa d'esser rei de si mateix, per deixar que regni en ell la Veri­

tat. La sinceritat, ha dit el Dr. Torras i Bages, es la veritat

regnant en el cor de 1'home. Per aquesta transformacio, la idea

simple es torna aigua viva qui brolla continuament del fons de la

consciencia, com aquella de que parlava el divi Mestre: llavors la

veritat no queda estancada en els corruptes aljubs de la vanitat
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intellectual, sino que davalla amorosament a encarnar en la vo­

luntat i en els instints i sentiments i fins en els sentits corporals,
qui manta vegada arriben a sentir la modesta dolcesa de sa suau

condicio. Es allo que els filosofs en diuen ra6 practica, i el poble
catala sen)'.

EL SENY. LA SAVIESA. - Parem una mica en la considera­
ClO daquesta miraculosa paraula, El nostre poble - model de
sensatesa i equilibri - ha tingut una vivissima intuicio de la doc­
trina que anem exposant. Per ell, un home pot tenir seny sense

posseir grans coneixements, i, a la.inversa, un tal pot esser dotat
de molta ciencia, sense esser home de seny. La veieu la distincio.
acurada entre I'aigua entollada i I'aigua viva? L'aigua entollada
es corrupcio; 1'aigua viva es fecunditat: es per aixo 'que el poble
per recomanar un home no diu: es home de molts coneixements,
sino, 6s un home de coneixemeni, i mes sovint, es home de sen».
Furguem mes endins. Que vol dir, en principi, la paraula seny?
Vol dir sentit corporal. Ramon Lull parla molt sovint en les
seves obres dels cine senys corporals. Com s'es feta la marave­

Ilosa translacio de significat? Qui les coneix les lluminoses vies
de la paraula viva! Jo nomes se que, per mig de la ra6 practica,
els coneixements se simplifiquen i es tornen 'coneixement, que el
coneixement, el seny, es una encarnaci6 de la veritat en els orgues
corporals, en tal guisa, que aquests arriben a tenir, per savia ha­
bitud, un principi de discerniment, tal que la vista se sent ofesa

,

pel desordre moral 0 I'orella sofreix - sofreix corporalment­
en la murmuracio 0 en la flastomia, i el sentit intim afina sa per­
cepci6 fins a gustar.la dolca sabor de la veritat. Veu's aqui, dories,
el seny, <;0 es, el sentit corporal inundat de veritat, embriagat per
I'esperit, qui en ell ha feta amorosa encarnaci6. El llibre mes as­

sensorat que sia eixit de ploma catalana, el Criteri de Balmes, el
Codi del seny, �que es, sino un davallament de les aigiies de la mes
alta especulacio a I'actuacio quotid:iana i humil de totes les ener­

gies de l'home? No I'heu sentida la dolca sabor de la veritat, tot
llegint-lo?

Ara vull dir-vos la mes bella cosa que. hagi vista" en rna vida.
El Cristianisme te una ordenaci6 ascetica que ve a esser, una 50-
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brenaturalitzacio de la filosofia del seny. El seny sobrenatural

es la Saviesa dels llibres sagrats i dels escriptors ascetics.

Saviesa, etimologicament, significa saboritzaci6; per ella el

ver esdeve saboros, sapidum i d'aqui saviesa.
o meravellosa coincidencia del geni catala amb el geni cris­

tial El catala, per expressar la rao directriu en l'ordre natural,
prim la rnetafora del sentit organic en general, i diu ; Seny. El

Cristianisme, per expressar el rnateix en l'ordre sobrenatural, la

pren d'un sentit corporal particular, el gust, runic que arriba a

l'entranya de les coses, i diu ;, sapere, sapientia, saviesa.
Que es, dones, saviesa? Sant Bernat ens diu que es la sabor

de la veritat. Es la Veritat sobrenatural-la Fe- encarnada
en l'home, que tan intimament s'hi es ajustada que s'ha fet dins
a I'anima com un orgue espiritual per la seva degustaci6 i discer­
niment, 'Ella informa potencies i sentits, instints i inclinacions,
anima i cos, i els comunica una delectanca en la practica del be

que, segons doctrina de Sant Tomas, es senyal de la obra perfecta.
Ella es com aigua de vida davallada de les cimes eternals qui xopa
i amoroseix el cor i la consciencia. Ella es com foc divinal qui es­
calfa sense cremar els membres del cos i les sines de l'esperit. Ella

es com vent que alena dins de nosaltres, sense saber on va ni d'on

ve, pero que ens dirigeix per viaranys humils i lluminosos vers les

cimes glorificades d'eternitat. Deixem les rnetafores. Qui ho

podra dir <;0 que es la Saviesa? Gosem-hi. Direm que es la re�

encamacio espiritual en nosaltres del Verb de Deu, Saviesa del
Pare qui baixa de les seus reials, com diu I'Esglesia,* reencarnaci6
que es merit de I'encarnaci6 corporal feta en les entranyes de la

sempre humil Verge Maria i que es verifica en nosaltres per la in­
fusi6 de la gracia i

'

sobretot de la gracia eucaristica. Es aquella
de qui parla Sant Pau en expressar son desig que el Crist es jormi
m��.

'

Ella, dones, la Saviesa eterna, no es queda en forma d'idea

esteril, sino que es fa criteri i norma, i earn i seny corporal.
,

Es el seny sobrenatural qui ho disposa tot fortament i suau;
fortament, adrecant els camins torts de la natura; suaument, res-

* Ant£fona de Vespres de lao Dominica infra Octava de Nadal.
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pectant la seva debilitat i humana complexio i sobretot la lliber­

tat, qui es, en expressi6 de Lle6 XIII, el be mes gran de la na­

turalesa.
Veu's aqui, certament, un Crist interior que els modernistes

no coneixen; aquest Crist interior, al reyes del seu, depen del Crist

exterior i historic, del qual no es sino la influencia, la ilhimina­

ci6 interna, de que parla Sant Joan quan diu que el Verb es Hum

qui illumina tot home qui ve en aquest mon,

Aqui tenim, doncs, el Seny cristia, la Saviesa, illuminant i

vivificant tota la nostra vida interna i externa.

Resumint tot el que havem dit fins aqui, podrem dir que la

cultura no pot esser fi de si mateixa, car llavors s'entolla en I'al­

jub de la nostra vanitat i esdeve aigua corrupta; tota .cultura ha

de tenir .un fi practic de direccio de la vida humana, baixant a

nodrir 1'esperit amb les normes de moralitat i orientaci6 de la

vida vers la seva eternal glorificacio. Tractant de cultura na­

tural, aquest fi es la transformacio de la cultura en norma moral

natural; fruit d'aquesta maduracio es el seny. Tractant de

cultura religiosa, es I'assaonament de la ciencia teologica, de la

Veritat divina, per tal que els seus fruits puguin esser assaborits

per I'anima i nodreixin la substancia de la vida religiosa; llavors les
veritats especulatives es tornaran normes morals sobrenaturals

i la -saviesa (Verb de laboca de Deu) sera en nosaltres.

Comparem ara les valors d'aquestes coses:

Ciencia = noticia (idea morta, aigua estancada cor-

rupta);
Seny = noticia + criteri (idea viva, assimilada per la rao

practica per dirigir la conducta en I'ordre natural);
Saviesa = noticia + esperit (idea viva, assimilada per la

sobrerao (Fe) per· dirigir la conducta en 1'ordre sobrena-

��.
-

Ara no ens estranyara que el Dr. Torras hagi dit que la sa­

viesa «no es una pura forma de I'enteniment, no es sols una per­
fecci6 de la intelligencia; es una elevaci6 de tot I'home que s'acos­

ta a Deu per participar de la seva vida sobirana.. Cornpren tot

el nostre esser, les potencies i els sentits, tota la nostra activitat,

la nostra vida intima, interior i incomunicable, i la nostra vida
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externa, social i publica» (La Con/essi6 de la Fe, Pastoral de

Quaresma de I906).
Ara no ens estranyara que els directors d'animes tinguin una

especie de logica sobrenatural, alliberada dels canons estrets de
la filosofia, per discernir esperits, dirigir sentiments piadosos,
orientar la vida religiosa.

Ara no ens estranyara que fins persones illiterates gustin ins­
tintivament la sabor de la veritat religiosa i la sentin fins senso­

rialment, perque sabem que la Veritat feta saviesa es 1'aliment
propi de I'anima i en ell I'anima es delecta com el cos al pendre son

nodriment; i sabem tambe que la Veritat i 1'error desperten dife­
rents sensacions espirituals; la primera, tranquillament saborosa
i confortant, indici d'una sanitosa assimilaci6; la segona d'una
dolcor irritant i toxica, indici d'emmetzinament.·

.

EL FI DE LA CULTURA. - Ara, per fi, podem assenyalar el fi
de Ii nostra cultura. La nostra cultura te de tirar al Seny i a la
Saviesa, traduint la Veritat en norma practica i substancia nutri­
tiva, fent-la encarnar en tots els membres del nostre cos, fins a

fer-ne gustar la dolcor, fins a fer-Ia sentir sensorialment, conver­
tint rhome mes rustic en saui. Abo perfeccionarem tot l' home
i ens guardarem del pecat de mutilaci6 espiritual.

Repetim : Ells intellectuals, nosaltres integrals. <;0 es : ells
mutiladors, nosaltres humans. Mireu com avanca el Cristianis­
me al naturalisme en 1'amor ala naturalesa humana!

Ja podem, doncs, formular ellema que ha fie guiar-nos en la
recerca de la cultura.

Aixi com els intellectuals romanen estatics davant la tristesa
de la idea mort a, nosaltres hem d'anar mes enlla de la idea, al
seny; mes enlla de la ciencia, a la saoiesa; en una paraula, mes
enlla de la cultura, a I'esperit. Cultura per Tesperit, veu's aqui
la nostra senya.

La Cultura /i de si maieixa es, emprant una semblanca bi­
blica, com un mivol sec, sense aigua, mogut enca i enlla al grat
del vent capricids de la moda. La Cultura per l'esperit es nuvol
gras qui regala aigua del cel per amorosir i fertilitzar la terra.

Aixi, nosaltres volem que des del eel del. pensament, la 'ciencia
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regalimi en doly plugim 1'aigua de divinal saviesa, a fi que regui
la terra del nostre cos i de la fusio de eel i terra brolli la flor de
la bondat i de la bellesa humana.

Volem que la Cultura no es quedi en I'enteniment, com men­

jar indigest, sino que sia assimilada per I'esperit i I'esperit la tor­

nara. en vigoria de voluntat, en seny, en saviesa, en tonicitat de

potencies i sentits, en discerniment instintiu - quasi olfa:ctiu­
de la veritat i del be.

Veu's aqui el saPiens de les Sagrades Escriptures, 1'home sa­

pient qui no odia els manaments, ni es foraviat per les tempestes
d'aquesta vida, que te el seu cor en la ma dreia i el rostre lluminos
de saviesa i les seves paraules s'ouen en silenci.

Les Sagrades Escriptures, sobretot els Llibres sapiencials de

1.'Antic Testament, semblen tenir una especial delicia en cantar

lloances de rhome sapient, pen:' es nota que quasi mai no fan con­

sistir la seva gloria en la possessio de la ciencia, sino sempre en la

possessio del seny i del sentit moral. La temor 'de Deu es el prin­
cipi de la saviesa, i I'amor i l'observancia de la llei la seva posses­
sio, conservacio i creixenca. -

Aquest es el caracter propi del Cristianisme, que, en expres-
.

sio del Dr. Torras, no es I'escola de Jesucrist, com I'aristotelisme
es I'escola d'Aristotil, sino I'esperit de Jesucrist, esperit que' es
mes amor que cultura. EI Cristianisme no .tendeix primordial­
ment a fer homes de grans idees, sino homes de grans obres i les

grans obres son filles dels grans amors.

Per aixo quan surt un home d'elevada 'ciencia, I'Esglesia no
judica del seu merit per la novetat i profunditat de ses idees, sino

per ses virtuts i per I'eficacia de ses ensenyances en I'educacio de
la voluntat. No pes a la ciencia, sino la saviesa, perque sap que
en la ciencia .hi pot haver vanitat, pero que la saviesa es sempre
hurnil i naix de temor i viu 'en amor i honestesa..

Aquesta maduracio de la Veritat per fer-Ia mengivola, aques­
ta transfiguracio de la ciencia en saviesa, ha d'esser el fruit cobe­

'jat de la nostra cultura, Aquesta es precisament la 'novissima
tendencia de la Teologia ide I'exegesi ortodoxa. Recordo que el

pare Fonck es queixava un dia amargament de l'eixutor intro­
duida en I'estudi de la Sagrada Escriptura pel minucios i fred cri-
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ticisme modern, i clamava pel retorn a l'esperit, per la uncio de

pietat religiosa qui sap treure de la pedrera de les Escriptures
l'aigua viva de la saviesa.

Sota la paternal benediccio de Pius X, el pare Fonck va em­

pendre la reforma, i avui teolegs i escripturistes cerquen mes la
saba de l'esperit que l'escorca de lei. lletra en l'estudi de les cien­
cies sagrades.

I no es sols en aquest ram; es en molts altres, es quasi en tota
la vida de I'Esglesia contemporania que s'inicia fortament un
retorn a la pura simplicitat dels primers temps del Cristianisme,
a aquella dolca flaire d'espiritualitat sincera i efusiva dels primers
cristians de Jerusalem, Cesarea i Roma. Les polemiques dogma­
tiques i critiques de 1'heretgia i el racionalisme havien cuidat es­
vair aquella tebior d'esperit, pero avui, haguda victoria en el camp
cientific, ja declarat neutral, I'Esglesia, enriquida amb els tresors
de cultura conquistats en I'estrenua pero fecunda lluita, torna a

pendre el seu antic caient de caritat forta i simple.
Veu's aqui un bell exemple del que han de fer els joves na­

cionalistes de Catalunya; anar a Ia conquesta de la simplicitat
sapient i reflexiva. Perque integritat de natura no es sino sim­

plicitat, i siinplicitat no es sino supremacia de I'esperit qui vivifica
i unifica totes les coses. On regna l'esperit, la direccio de la vida
es una, a un fi van totes les energies del cos i de I'anima, totes
collaboren a la perfeccio de I'home, com en un regne on tots els
vassalls reconeixen el Sobira. On no regna I'esperit, encara que
hi hagi molta cultura, regna la materia, la materia despotica i
cega que tira a la divisio i a la mort.

CARLES CARDO, prevo

\'
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MOLlfiRE* I'
,

I

Marcial que no era prou ric per a obsequiar els seus con­

vidats, com s'acostumava aRoma, amb presents certs i reials,
-donava a cada u un distic que deia la gracia d'una fruita 0 d'un

gall 0 d'alguna llaminadura, i ells se l'enduien, per esser de Mar­

cial, mes contents que si fos bo per a menjar. Despres va reunir

aquests distics i en va dir «xenies».

Forcat a obsequiar-vos en el Centenari de Moliere,. sense

tenir una fruita ni un gall ni. una llaminadura, com cal, us servire

tres breus «xeniest que, sense la gracia de Marcial, seran, com les

d'ell i tantes d'altres, papirus ires mes que papirus.

II

La primera xenia es la preparacio de Moliere.

Fill del «patge tapisser del rei», alterna de petit ·la seva vida

-entre els seguicis cortisans i la parada que tenien els seus pares
-.a la Fira de Saint Germain des Pres, com qui diu, entre marque-
$OS de perruca i pierrots. La seva mare, que mori jove, posseia
una Biblia i unes Vides de Plutarc.

Estudia humanitats al Collegi de Clermont, oeix les llicons
-de Gassendi, el filosof epicuria, i tal vegada es passa advocat a

Orleans. El desti juga encara amb ell,' deixant-Ii traduir De

Rerum Natura, de Lucreci.

* Parlament fet en la sessi6 commemorativa del III Centenari del

'naixement de Moliere, celebrada a l'Ateneu Barcelones el dia 15 de gener

-d'enguany.
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MOLIERE III

II
rn

El matrimoni Bejard, carregat de fills, 0 mes ben dit, de filles,
atreu per sempre amb forca irresistible al patge lletrat, que ja
tenia vint-i-dos anys. I es diu que tot quedava a casa. La moi­
xiganga treballava per corrals i camps de pilota, al port Saint
Paul i al Faubourg Saint Germain amb el nom de «Illustre
Theatre».

Pen) el carro anava pel pedregal. I el r646 comenca el 1'0-
miatge, que dura dotze anys, de cap a cap de la Franca. Les es­
tades a les Fires i als patis deIs senyors provincials, les marxes en

carro arnb la corrua dels cavalls i la impedimenta dels vestits, les
trapasseries de batlles sense rao, les pluges que cauen com un

castig del eel, els amors irregulars amb .les comediantes, les pri­
vacions i les fadigues formen al que, per a no dur en aquella vida
arrossegada l'honorable nom del patge Poquelin, s'anomena
Moliere.

La moixiganga posa farses italianes que repeteix i desfigura
amb cada crit de l'auditori. Per un moment sembla que el co­
mediant naufragara en aquella successio de balls, garrotades, es­

tridencies, en que no s'hi salva altre element dramatic que el
dialeg, Una flauta i un timbal formen l'orquestra i cuatre cande­
les al sostre representen la llum del sol.

IV

En aquella vida de tots els desvergonyiments i audacies
s'avesa Moliere a valer-se de les primaries virtuts de I'horne i a

despullar-se de les arbitraries formes d'una civilitzacio refinada,
com qui es treu el vestit per a pendre un bany.

Per a ell el poble de Franca rio tindra secrets. Viu amb la
burgesia ales ciutats provincials, tract a la gent del camp ales
fires rurals. Els seus contactes es produeixen per les complexes
necessitats d'aqueix minuscul mon que es una Companyia de co­

mediants, per la mai assadollada set de diners, per les fortunes
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amoroses i per l'etern combat del comic amb els puntals de la

Societat.
Heu's aqui, doncs, la prsparacio de Moliere. Al cap de

quinze anys d'experiencies terribles, lleig, simpatic, desgarbat,
ple de gentilesa, amb uns ulls de fura que cerquen el ridicol en

els recons mes escondits de I'anima humana, amb una companyia
on els homes son amics 0 parents i les dones d'una manera 0 altra

l'han estimat, pot tornar a Paris i fer comedies davant del

rei (1658).
'

V

La segona xenia es un plagi de Moliere.
EI rei l'ha installat a la sala del Palais Royal que sera per,

sempre mes la casa de Moliere. Alli estrena l'any 166.1 L'Ecole
des maris, un plagi dels Adelfos de Terenci.

_

Feia.catorze anys que Lancelot, Nicole i Le Maistre de Sacy
havien publicat el.es Comedies de Terence, traduites en francois
avec le latin a coste; et rendues tres-honnestes en y changeant
fort peu de chose». Moliere havia de coneixer aquesta traduccio

i la va plagiar.
:Its veritat que Terenci havia calcat la seva obra damurit dels

Adelfoi, de Menandre. I no cal sino consultar l'obra que En Ni­

colau d'Olwer ha dedicat a Menandre per a compendre que el pla­
giari llati fougairebe un traductor.

Pot dir-se que no hi ha teatre al mon on no s'hagi contrapun­
tat el temperament dels dos germans, liberall'un i, autoritari l'al­

tre, 0, encara en termes mes generals, I'educacio lliure i l'educa-

ci6 forcada;
I

Pero aquest topic del plagi es repeteix en totes les obres de"

Moliere i sera convenient estrenye'l mes,
En una i altra obres es tracta de dos germans. «Dernea:

contra «Micio: i «Aristi» contra «Sganarelle». Pero el contrapunt
deIs dos caracters 0 de les dues normes d'educacio, en la llatina

-
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es posa a prova en la conducta dels fills «Aeschinusi i «Ctesifo»,
i en la francesa en la de dues noies «Isabel» i «Leonor», que els dos
germans eduquen per a casar-s'hi.

Terenci topa amb el concepte roma del «pater familias», que
el detura de donar rao al gerrna liberal com ho feia Menandre:
Moliere es logic del tot i afegeix a l'obra un tresor de malicies
amb la pensada dels germans vells que preparen i eduquen les
esposes futures creient que podran viure mes refiats.

I enfondint mes el detall, es compren que els accidents de
I'educacio dels fills no tindran res que veure amb els de la forma­
cio de les esposes. Es un plagi tan original que no dona lloc
a dues escenes .iguals.

VII

La forca de Terenci no el deixa aturar en les accions indeci­
ses. «Aeschinusi ha violat a «Pamfilai i aquesta va de part, «Cte­
sifo: roba .a «Callidia», I'esclava cantadora, per obra del seu germa.
Moliere mou els seus personatges en un marge mes reduit per
les delicadeses d'una civilitat mes avancada. «Leonora va lliure­
ment al ball i «Isabel» s'escapa de bella nit amb «Valeri»,

Pero Moliere triomfa per la superioritat de la seva tecnica
formidable. EI conflicte s'exposa, es planteja, es desenrotlla i
es resol amb una gracia exquisida de moviments, amb una

plasticitat que no exigeix llargues explicacions, subtil i huma­

nament. La llico queda clara: la mala manya del vencut fa riu­
re; i l'ordre i la logica, com el ritme de l'accio, son tan grans,
que fan pensar en el raonament d'una equacio matematica Q en

les figures d'un ball de quadros.

VIII

L'home-Moliere no podria estar-se d'omplir les formes man­

llevades de l'abundor del seu cor. Les primeres farses italianes,
apreses tal vegada de memoria, foren representades 'per ell amb
afegits i alteracions que a copia d'apilar-se desfiguraven del tot

Quaderns d'Estudi, XIV, 5I. 8
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l'original. Es probable que les primeres gestes dramatiques de

Moliere fossin els embotits.

De l'embotit es pot passar a la reproduccio tan exacta com

sigui possible de=I'obra representada per una companyia rival.

Mes tard ja s'arriba a, omplir 1'argument d'una obra estranya,

fins que l'autor no fa mes que aprofitar una astucia, un caracter,

una solucio, Al cap de quinze .anys de maldar per aquella Franca
de D6u, si�un hom «sap veure» les comedies, com Moliere volia,

nomes de Ilegir-les 0 sentir-Ies llegir, no es estrany que tota la

creacio anterior es converteixi per ell en un diposit de bens comuns;

Que son aleshores la forma, la trama, 1'argument? Un Mo­

liere buidara en elles 1'abundor del seu cor, I'esperit de Ia Franca,
la immensa varietat d'homes, d'angels i de dimonis amb qui ha

hagut de batre's en els seus dies i en les seves nits. Un hom

pensa aleshores en el Cellini abocant en la fosa del Perseo tots els

metalls que li venen a la rna, els coberts de plata, les joies d'or.

IX

La tercera xenia va pels caracters de Moliere.

Els titelles de les primeres farses italianes que Moliere' volia

estrafer ens assenyalen la primera pauta per a trobar el proces de

la creacio dels caracters en la seva produccio dramatica. La ques­
tio es aquesta : donat un titella, com se'n fa un Tartuffe, un Har­

pagon, un George Dandin.

En el Vieux Colombier hi ha vist representar pels comics de

Jacques Copeau, la farsa molieresca de regust francament italia

La jalousie du Barbouille. El doctor era propiament un titella

que parlava mes amb el nas que amb Ia boca. El «Barbouille i

la seva esposa eren caricatures presentades amb la intencio de

suggerir un ninot per a donar-se la manya de vestir-lo mes que

d'evocar la imatge d'una persona real.

Pero seria interpretar ben falsament a Moliere fer del Mi­

santhrope una comedia de titelles. m titella hi ha estat, pero

ja,no hi es : el titella es la crisalida que passa ja per' una meta­

morfosi rnes avancada en Les Precioses ridicules i que ha adqui-



MOLIERE

rit totes les virtuts del ser huma mes perfecte en «Tartuffe», en«Alcester i en «Harpagon».

x

Quan les marqueses de I'Hotel de Rambouillet es conside­raven alludides en les precioses 0 en les «prudes) de les seves co­medies, Moliere ho negava'! no ho negava. Tampoc havia co­negut cap Tartuffe, ni cap Sganarelle com els qne presentava ales tattles. No se si en cap cas pogue dir-se d'un personatgede Moliere que fos el doble d'un home 0 d'una dona reals i concrets.Moliere retratava, pero no tenia model: en la construcci6de les seves figures no hi ha res d'arbitrari, fora 'de la- mateixaconstruccio : tots els elements que entren en elles son reals, perola seva composicio es molieresca. Per aixo pot parlar-se delrealisme de Moliere perque aquest pren de Ia realitat no els seustipus, sino les caracteristiques de tots els tipus coneguts. EI seu«Avar» es un compendi, no del que ha de ser l'avar, sino de totsels avars de Franca que conegue Moliere.
Heu's aqui, doncs, el proces de formacio d'un caracter en laproduccio de Moliere. Lo primer es el titella, no el model, laconcepcio, no el ser de earn i ossos : cal fer un hipocrita, un mi­santrop, una preciosa ridicula, un gelos: EI comencament, el-punt de partida, es arbitrari, pero despres aquesta primera formabuida s'omplira del tresor d'observacions, per on tota la Francahi passara i el conjunt quedara refos en una bella configuraci6humana per l'abundancia del seu cor.

XI

La darrera paraula de les meves xenies es per a dir que totsels caracters de Moliere porten una estranya empremta personal.Si es pogues fer passar per un prisma la llum humana i obte­nir-ns un espectre amb els seus diversos colors com podem fer ambla llum del sol i passavem per sota els raigs de l'espectre els ca-

lI5
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racters de Moliere, nomes els veuriem be quan passarien pel
ridicol.

Moliere no es un amargat, ni venja en els seus tipus els dolors

d'una classe social, ni es timid ni misantrop ni ha de cercar-se en

•

les seves obres la racanca de les ocasions perdudes. El seu com- ii.
pany La Grange diu que tots els actors de la seva companyia 1
l'estimaven per tant com reunia a un geni extraordinari un ca-

I
racter honorable i encantadores maneres. La probitat, la deli­

cadesa, la generositat, florien naturalment en els jardins de Mo-

li�. .

Pero els seus ulls de fura es fixaven implacablemenb en la

flaca humana del ridicol. I per aixo, i essencialment per aixo,

en l'ambient d'aquella Franca on el «Cid» de Corneille hi decla­

maya les tirades heroiques dels seus versos ion s'anaven a oir les

tragedies de Racine, Moliere crea la comedia, retallant irnplaca­
blement les- ales de l'accio amb la rialla mofeta que fa davallar

les animes arran de terra.

PERE COROMINAS

r



·1

�\ PROBLEMES FONAMENTALS DE LA PEDAGOGIA

En el nostre estudi «Una classificacio dels coneixements hu­
mans» publicat en l'ultim numero de QUADERNS D'EsTuDI, i entre
altres afirmacions capitals, observavem que «el primer fenomen
de la conquesta humana comenca en el coneixement confus de
I'esser, i passant per una munio de concrecions tendeix, com

enyorivola, a tornar a l'esser que a totes enclou i domina» (p. 20).
Constatavem, aixi mateix, en aquell treball que «aquest home,
aquesta earn, aquests ossos, propis del coneixement sensible, que­
den substituits en la intelligencia per l'home, la carn, els os­

sos, etc.» (p. 28).
Hom ara ens convida a esgranar ambdues afirmacions. Res

mes delit6s per a nosaltres, tant per llur caracter filosofic, com

per llur intima connexio amb la Pedagogia. Una acurada ex­

posici6 d'elles manifestara que l'avenc d'aquesta ciencia no ha
de raure solament a provatures i experiments, sino tambe a una

consideracio profunda i persistent de la natura humana, cone­

guda la qual haura de restar tasca ben planera estatuir tot un
complexe de procediments pedagogics que s'adaptin a ella.

Esbrinades en la intimitat les lleis que presideixen tota yj­
braci6 intellectual, hom pot donar per mig bastida tota la Peda­
gogia. Car si l'home es essencialment racional, a ell, sota tal ca­
racter, s'ha d'adrecar tota sistematitzacio que tendeixi a perfec­
cionar-lo, ja d'una manera directa en quant l'intellecte es pura
potencia que s'ha d'anar desenrotllant, ja d'una manera instru­
mental en quan l'home ateny totes les seves altes perfeccions
espirituals i corpories per mitja inicial de la intelligencia.

Coneixer, doncs, el taranna insubstitutble i universal d'aques­
ta, equival a saber un dels pems de la Pedagogia. Les dues afir­
macions abans transcrites en s6n elements capitals. Per aixo
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farem de desenrotllar-les en aquestes 'pagines d'una manera tan

senzilla que arribin a l'abast de tothom.

L'E;sSER CONFUS COM INICI EN EL CONEIXEMENT. - Per tal

de fer mes planer el nostre estudi comencem pel coneixernent sen­
sitiu, car tambe aquest es mou sempre des d'un inici, en el qual
pren, de primer, cada cosa en conjunt i a manera de totalitat

confosa.
Al comencament de la visio d'una cosa, que veiem -en ella?

Sens dubte el que en ordre a nosaltres es mes vistable -d'ella .

.Pero, que es en tot comencament cognoscitiu el mes vistable

d'ella?
.

,

Un home que tingui perfecta la potencia visiva, pera situat

a tal maximum de llunyania de la cosa damunt la qual ha d'ac­

tuar que comporti el menys que d'ella pot veure, 0 sigui son rna­

ximum vistable, es evident- que, com imperfeccio positiva suma,

llucara aquella cosa a mode de qualque cosa sota un aspecte sin­

gular (aquest quelcom), 0 sigui a manera d'esser indeterminat,
pero coni constituint qualque concrecio 0 realitat, Sera despres
d'iina successiva aproximacio de la vista a l'objecte, 0 de suplir
la llunyania amb un aparell fisic, q'lfe anira distingint, ses parts,
ses qualitats sensibles. '

Es evident que elmateix fenomen s'esdevindra en un miop.
Seguint el procediment supletori que havern senyalat abans pas- ,

sara del coneixement confus de tal esser al de les parts que ell
enclou.

A una distancia maxima veig quelcom singular; no distin­

geixo be ses concrecions, pen) marxant vers ell veig que no es

nn arbre 0 un auto parat; etc., sino un home, i, atancant-m'hi mes
encara, hi recoriec un amic de tota la vida.

Aquesta mateixa trajectoria segueix la intelligencia humana

amb la diferencia que ella es radi d'aixo que es universal, no

d'aixo que es singular. Aixi la formula objectiva inicial del co­

neixement int�l·lectiu rau no a tal esser, sino a l'esser a manera
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de realitat i totalitat integral, fins el punt que se'ns ofereix com

a viarany insubstituible en la progressio de l'activitat intellectual.
En la depuracio mes perfecta d'ella, 0 sigui la sistematitzacio

d'una ciencia qualsevol, ni hom sabria, ni se'l deixaria passar,
sens una idea 0 definicio de l'objecte posada per endavant de tot.

L'esperit huma ha de s�ber on va, 0 vers on hom 1'emmena. Pero
tal definicio Nue es sino l'expressio sintetica, confosa, a manera

de totalitat, dels diversos aspectes parcials enclosos en la ciencia
i que hom anira palesant en successives explicacions:?

Fins els partidaris de prescindir d'una definicio general de la
ciencia, posada per endavant, no poden substraure's a aquesta
llei de la natura. Comencaran a tractar d'un aspecte particu­
lar d'aquella ciencia, pero els caldra constatar-ho previament i,
en fer-he, consignaran ipso facto una visio total d'aquell aspecte
per esbrinar successivament tots els altres que enclou. En fugir
d'un procediment hi tornaran a caure.

Aquesta es la trajectoria fonamental de- tota evolucio cienti­
fica. Del coneixement confus i de migrat nombre d'aspectes
hom va passant a un coneixement mes clar, mes distint, mes
nombros,

Aixi el minimum de coneixement inicial que forcosament
comporta I'observacio haura d'esser aquell en que major es la
confusio i. per tant, menor la distincio. Tal es la nocio d'esser a

manera de concrecio i de totalitat inelusiva de tota mena de parts
i diferenciacions.

ESTUDI FlLOSOFIC n'AQuEsT FENOMEN. - Saltern ara de
l'ordre experimental al transcendent de la Filosofia i hi veurem
confirmades i explicades en ultima instancia les llicons de l'ex­

periencia.
Hom demostra en Filosofia Natural -que cap substancia 0

esser de I'univers obra d'una manera immediata, 0 nomes per ella

mateixa, car en tot genere entitatiu cal destriar un inici 0 poten­
cia i un complement 0 acte que- dona a aquell inici el seu desen­
rotllament ultimo Aixi, en la substancia corporia hom hi veu
I'essencia 0 complex de .caracters especifics i l'existencia llur.

Aixi, en l'esfera de I'activitat, que tambe aquesta es una en-
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titat, cal veure-hi un inici, potencia 0 energia, i la seva ope­
racio 0 acte.

Per ella, vibrant i diversificada segons termenals diferents,
l'home enten i vol, i veu, i sent, i resisteix tota acci6 destructora.
Mes aquella vibraci6 te, com a rao suprema, un terme ideal, una
perfecci6, la qual s'adreca en definitiva a completar i perfeccionar
l'individu, i en el nostre cas haura d'esser la cosa coneguda en

quant coneguda,
Ara be ,: Si aquella potencia ha comencat a posar-se en mo­

viment - i aquest fet es tan innegable com vulgar - es evident

que la seva activitat rau entre dos pols 0 extrems : la ignorancia
absoluta i el coneixernent perfecte, 0 sigui lanocio distinta i clara

de les coses. Pen) entre aquests extrems hi ha un terme mig,
pel qualla potencia cognoscitiva - com en tot moviment - hau­

ra de passar, es a dir, el coneixement confus, i indistint
que no pot realitzar-se sino en el coneixernent d'una cosa. a ma­

nera de totalitat, aixo es, sens distingir les seves parts. I dins

d'aqiiesta confusio, i per tal com I'operacio intellectiva es qualque
moviment, haurem de distingir tambe gradacions successives de
mes 0 menys, de manera que el maximum de coneixement confus
raura en aquella noci6 que enclou la realitat, perc amb _el maxi­
mum de totalitat i d'indistincio, com es l'esser a manera de con­
crecio de la cosa coneguda; i el minimum de confusio haura de
raure a la- visi6 distinta de les parts que aquell enclo'll, 0 sigui les
determinants generigues j especifiques, les parts que el consti­
tueixen i caracteritzen,

Aixi, un estudi profund de la natura humana ens ha enmenat
ais mateixos resultats sortits de I'observacio.

Nous ESCLARI'MENTS I CONSEQUENCIES. - Una de Ies con­

seqiiencies mes capitals del que acabem de dir es la necessitat de
considerar Ies coses atentament i sense precipitacio, aixo es, d'una
manera persistent i continuada, evitant saltar d'un objecte a

altre i fins d'un aspecte a altre en una mateixa cosa. Ja deien
els escolastics que pluribus intentus minor est ad singula sensus

(qui molt abarca poe estreny), i Aristotil, en el VII dels seus llibres
fisics, escrivia que l'home bo i seient i reposant es torna savi
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i prudent, i el Dant ens pinta els grans homes (spiriti
magni):

� ..... con occhio tardi e gravi
Di grande autorita ne'lor sembianti
Parlavan rado, CQn voci soavi».

(Inferno, IV; IIZ-II4·)

Per aixo una de les normes que donen els filosofs llavors que
regulen I'estudi, es que ens fixem en allo que considerem, pres­
cindint de les altres coses, talmens com si aquestes no existissin.
(Goodin, Pbilosophia Thomistica).

Si l'inici del coneixement d"una cesa ens dona la visio d'ella
d'una manera confusa i sota l'aspecte de totalitat, sa persistent i
continuada consideracio posa, cada vegada mes, i com a fIor d'ai­
gua, nous aspectes actuals i potencials de l' esser que estudiem
fins a tal nombre iamb tanta sugestio que absorbeix I'activitat
total de l'individu. Podriem encara -fer ressaltar mes aquest fe­
nomen equiparant-lo a la divisibilitat infinita dels cossos dintre "

l'esfera de les matematiques. Si tota part d'ells es quantitat,
tot aspecte de cada cosa es ple d'altres aspectes que en l'inici de
llur coneixement - i seguint el fet abans esmentat - hom capeix
d'un mode confus i total. I aquest fenomen s'esdeve tambe en

aquells objectius mentals que al primer cop d'ull semb1en mes
simples i mes perfectament deliniats. La Summa de Sant To­
mas es, sans discussio, el corpus cientific mes simple, i malgrat
d'aixo el P. Th. Pegues ha pogut escriure amb tota rao que cada
article d'ella es d'una estructura cientifica tan profunda i d'una
tal plenitud de sentit que hom pot passar tota la vida en son es­

tudi i en son ensenyamenf sens haver-lo exhaurit (Initiation
Thomiste, p. I74. Paris I92I).

En la via del coneixement I'home es rei. Les coses, d'elles
mateixes, son cognoscibles, i, en tant, ho son mes en quant mes en­
titats 0 perfeccions enclouen, pero per entrar en el reialme de la
intelligencia han d'anar fent homenatge a la seva llei suprema.
Seran primer llucades i dominades de conjunt, a guisa de" totali­
tat, i, posada una accio prolongada de la intelligencia, anirafi
humils sotmetent-se, ara -la una ara l'altra, en visio clara d'ella
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mateixa, pero tambe confusa en quant, cada una es encara a ma­

nera de totalitat d'altres que enclou i s'aniran manifestant.

Aixi, tota sisternatitzacio cientifica, en el sentit mes rigoros de
la paraula, ha de procedir de la cosa mes universal, total i confu­
sa, a la menys universal, parcial i distinta, per a finir, al capda-
vall, en la visio diversa de la totalitat. Tal es: si mes no, l'or- 1�
dre de la natura.

L'EQUIPOTENCIALITAT PSIQUICA I L'E;SPECIALI;rZACI6.­
D'aquest tema ha comencat a parlar-ne la Revue Thomiste (ge­
net-marc, 1922). No podem pas preveure les conclusions a que'
arribara en successius mimeros, pero tampoc podem deixar de

parlar-ne aqui per l'engranatge intim que ofereix amb la mate­

ria que acabem de tractar. Hi direm, doncs, la nostra. Si cada

objectiu cientific enclou a manera de totalitat innombrables as­

pectes - que cada dia es van palesant en major quantitat -,
sembla que s'ha d'arribar entre els estudiosos a una separacio
perfecta d'activitats, per tal que cada individu, aplicat al que en

podrlem dir una linia especifica d'aspectes, aporti a la cultura uni­
versal la major quantitat possible de coneixements d'ella. Un

procediment invers ens donaria molta extensio total i confusa,
molta superficialitat i periferia; poca profunditat. Aixi la hu­

manitat es veuria eternalment condemnada a sojornar en el Ilin­

dar del temple de Minerva.
Pero com s'ha d'entendre tal especialitzacio? lHaura de

comportar una absorcio total de I'home 0 be nomes una marcada

i insistent preferencia per 1a disciplina que conrea? Veu's aqui
el viu de Ia questio. Analitsem-lo. Una absorcio total'- a

part de no esser necessaria a causa de la compensacio que com­

porta el nombre cada dia creixent d'estudiosos - causa en l'home
una 'veritable deformacio espiritual i fisica, trastorna d'una rna­

nera comica, i ben sovint tragioa, 1'equilibri de les seves facultats
i l'inutilitza per a tota altra cosa que no sigui l'objecte en que
s'ha especialitzat.

Els graus del coneixement huma, dels quals parlarem en el

mrmero ultim de QUADERNS D'EsTUDI, comporten altres graus,

corresponents en la realitat, i procediments tipics. La prepon-
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derancia absoluta d'un d'ells plasma i flexiona l'esperit a llur

semblanca fins a deixar inutil 19_ intelligencia per a discorrer en
altres graus, siguin els mes infims, com ara el, d'interconviven­
cia i. de les relacions humanes. Ens trobariem, doncs, davant
d'un cas teratologic i d'una veritable esclavitud. Ja no seria la
ciencia per a l'home, sino l'home per a la ciencia, Tal individu
tindria una gran agilitat en fer anar les mans, pero no sabria
caminar; obtindria gran honor entre els seus semblants especia­
listes, pero passaria, amb rao, per fell entre els altres homes; viu-
ria esquarterat. r

Aixi, els homes que nomes han viscut formules algebraiques
i figures geometriques senten un fort desfalliment 0 be somriuen
llavors que hom els parla dels fenomens de la materia sensible,
i es troben amb les ales aixelades quan senten a parlar dels pro­
blemes de la metafisica.

Cada individu ha de moure's cap ala seva perfeccio, no vers
la seva mutilacio, Per altra part, cada individu porta un quadre
de potencialitats numericament completes, no perque en fad
vibrar nomes una deixant les altres, sino perque les posi totes en

moviment, ara la una, ara l'altra, pero segons el grau d'excellen­
cia que en ell tenen. Un esperit altarnent especulatiu fara be de
dedicar-se a la metafisica d'una manera preferent, pero conreara
tambe la imaginacio i la memoria, i els afectes del cor. L'home
no es solament un fanal lluminos, sino tambe un aglutinador de
tot element social. EI prototipus de la saviesa, la Saviesa Per­
sonal encarnada, moria d'amor pels homes: i Aristotil i Sant
Tomas eren tan forts en metafisica com en les ciencies de la
materia.

Demes, en. el fons de l'especialitzacio absoluta 'hom no hi
pot veure un home sere i ordenat, sino sense mesura; no fort i
dominador, sino feble i esclau d'un immoderat i blasmable afany
de saber; incapacitat per a donar el grau tipic de la seva puixanca
mental. Moltes vegades havem pensat que una gran part dels
especialistes absoluts donen mes aviat el rendiment de llurs sua­
des i afanys _

continuats, que no pas la mesura d'una genialitat.
Sortosament, aquest mal no existeix a Catalunya.

.

L'especialitzacio, doncs, raonable raura en un equilibri men-
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tal de I'home amb la realitat, Es dedicara ell d'una manera

preferent a aquella especialitat que mes s'adigui amb el grau
d'elevacio de la seva puixanca psiquica, pero tambe fara vibrar
tots els altres ordres i potencialitats subjectives segons la posicio
que en ell obtenen i les necessitats del mon objectiu, Aquesta
entenem que es I'unica via humana; els camins del seny per a

fer obra perfecta i massissa; per anar palesant i esclarint els in­
nombrables problemes i aspectes que cada objecte cientific

comporta.
Cal tenir present que - com escrivia P. Descoqs en la Revue

de Philosophie (set.-oct., I92I, p. 483) - per molt que ens afa-,

nyem, no arribarem mai al limit ideador 0 definitiu de la ciencia.

Aquesta afirmacio, que te totes les apariencies d'una formula

retrogada i obscurantista, es basa en una rao indestructible, la
divisibilitat indefinida en aspectes reals que, com havem dit

abans, enclou cada objecte cognoscible.

PERE M. BORDOY-TORRENTS
(Segui,Ii.)



ELS TEXTOS D'HISTORIADORS MUSULMANS
REFERENTS A LA CATALUNYA CAROLiNGIA

INTRODuccro

Fent en quatre paraules una breu presentacio dels historia­
dors musulmans, hem de dir qne es distingeixen pet una gran
objectivitat : l'autor, despres d'haver consultat els mestres, tra­
dicioners, viatgers, etc., 0 d'haver vist per ell mateix els successos,
els exposa quasi impersonalment, cifant sempre la font' que se­

gueix; d'aqui ve que a voltes arriba a la minuciositat en coses

trivials, recarregant les opinions i parers, que es preocupa poe
de criticar. Aquesta manca de sentit critic (per altra part, molt
propia de I'epoca) es manifesta en el candor tot series amb que
escriuen, acceptant qualsevol narracio, amb tal que vagi asse­

gurada per una cadena d'autors que la transmetin, sense pre­
ocupar-se de la seva versemblanca intrlnseca. Aquesta objec­
tivitat fa que un autor posterior tingui la mateixa autoritat
que un altre anterior, puix sol transcriure'l quasi textualment.

AUra nota tipica dels historiadors musulmans es llur gran
fecunditat : el poble musulma, essencialment tradicionalista,
conrea en gran manera totes les seccions de la historia : la bio­
grafia, bibliografia, catalogacio, literatura de viatges, croni­
ques, etc., i la seva aficio era tan gran, que per a sentir un bon
mestre emprenien llargs viatges. D'aqui ve que, essent la biblio­
grafia historica arabiga coneguda en l'actualitat mes que regular,
sigui pobra i esquifida en relacio al total d'obres historiques que
foren escrites.

Pel que respecta a Espanya, podem distingir en el des­
enrotllament historic tres periodes. El lor correspon ala dinastia
Omeya, comencant-se en el segle IX a posar per escrit les tra-
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dicions orals, ja materia d'ensenyanca en les eseoles; hom acusa

als historiadors d'aquest periode d'esser eortesans i,' per tant,

parcials dels Omeyes. El 2.n periode s'esten fins a la fundaci6

del regne nazari a Granada, i es de floridesa : eis autors s6n

lliures per a dir tot el que senten, i, alliconats per la trista rea­

litat, poden eapir mes fondament el desenrotllament de la his­

toria patria. El 3.r periode, que aeaba amb la dominaei6 mu­

sulmana a Espanya, es de decadencia, mes ofereix dos autors

genials : Abenaljatib i Abenjaldiin, I'ultim dels quaIs arriba a

convertir la historia narrativa en filosofica.!

La sort que han eorregut les obres d'aquests autors no es

molt falaguera : la major part de les obres dels historiadors mu­

sulmans-espanyols han desaparegut, 0, almenys, hom no en sap
noticies. De moltes sols n'ha arribat a nosaltres el nom, algun
elogi 0 qualques transcripeions d'algun paragraf que ens inicia

en l'alta valua de I'obra.

Quant a I'estudi dels textos histories referents a Espanya,
hom pot-dir que Casiri feu el primer pas, publieant sa Bibliotheca

arabico-hispana escurialensis,2 obra que, eneara que. de gran

merit, es ressent del temps en que fou feta. Despres segueixen
dos noms amb els quaIs la eritiea ha hagut de mostrar-se molt

severa: son els de Faust! de Borbons i J. A. Conde.? que preten­
gueren €studiar eis textos no amb tota la humilitat i honradesa

eientifiques que era de desitjar; llurs errors i falsedats, avui,
encara acceptades en la major part dels llibres d'historia gene­

ral, han donat abundant materia de rectificacio als arabistes

posteriors. D'aqui ve que I'obra de Reinaud Invasions des

Sarrazins en France et de France en Savoie, en Piemont et dans

la Suisse, pendant les 8.e, 9.e ei 10.e siecles de notre ere, d'apres

I, El qui vulgui justiprear en son veritable abast la historiografia
arabico-espanyola, vegi I'acuradissim Ensayo bio-bibliogrdjico sobre los

Historiadores y Ge6grafos ardbigo-espanoles, de F. Pons y Boigues. Ma­

drid, 1898.
2. Madrid, 1760-70.
3. Son veritable' nom era Fausti Muscat; escrivi unes Cartes para

ilustra» la historia de la Espana drabe, Madrid, 1796.
4: Autor de 1a Historia de la dominaci6n de los drabes en Espana,

Madrid, 1820-21.
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les auteurs chretien« et mahometans1 no tingui plena autoritat
per haver seguit, en part, aquells autors. Mes tard, Gayangos
dona a coneixer I'obra d'Almacari.s traduint-la a I'angles, avalo-
-rant-la amb moltes notes i apendixs. Segueix el nom del gran
Dozy, el qual en ses edicions d'Almacarf! ide YAlbayan Almogrib,4
dotada aquesta ultima d'un lluminosissim proleg sobre Ia his­
toriografia arabico-espanyola, en ses Recherches sur l'histoire et
La litterature de l'Espagne pendant le moyen age,5 Historia de los
musulmanes espatioles hasta la conquista de Andalucia por los
Almoravides_,6 Notices sur quelques manuscrits arabes.! etc., tan
benemerit es feu de la historia espanyola. Amb ell empalmen
els noms de Simonet" que estudia l'element cristia dintre de

I'hispano-musulma.'' Moreno Nieto, autor d'un discurs sobre els
historiadors arabico-espanyols;" Guillen. Robles, que cataloga els
manuscrits arabics de la Biblioteca Nacional.P Lafuente Alcantara,
que ens llega una preciosa traduccio d'una cronica primitiva.P
Eduard Saavedra, profund coneixedor de la geografia hispano­
musulmana.P i altres, Dos noms estrangers hom ha de citar aqui:
F. Wustenfeld, autor de la ja insuficient Die Geechichtschreiber
der Araber und ihre Werke,13 i H. Derenbourg, el qual rnillora a

Casiri en Les manuscrits arabs de l'Escurial,14 que no es obra
completa (sols aparegue el Lr tom), ni tampoc ben definitiva.

I. Paris, 1836.
2., History of the mohammedan dynasties .in SPain. London, 1840'
'3. Analectes sur l'histoire et la liiteraiure des Arabes d'Espagne par

Almakkari, publies par M. M. R. Dozy, G. Dugat, L. Krehl et W. Wright.
Leyde, 1855-61.

4. Histoire de l'A/rique et de l'Espagwe intitulee Albayano-'l-Mogrib,
par Ibn-Adhar; (de Maroc) et fragments de la Chronique d'Arib (de Cordoue}
par R. P. A. Dozy. Leyde, 1848-51.

5. 3·" edici6. Paris-Leyde, 1881.
6. Traducci6 de F. de Castro. 2." edici6. Madrid, 1878.
7. Leyde, 1847-51. .

8. Vegeu Historia de los mozdrabes espanoles, Madrid, 1897-19°3.
9. Discurso leido ante la Real Acad : de la Hist, en la recepcio« publica

de D. Jose Moreno Nieto. Madrid, 1864.
10. Madrid, 1889.
B. (,A1bar Machmuo: (Colecci6n de tradictones], Madrid, 1867.
12 .. Vegeu La Geograjta del Tdrisi, Madrid, 1881.
13. Giittingen, 1882 .

. 14. Paris, 1884.
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EI Sr. Codera vingue a donar nou impuls a la historia hispano­
musulmana, i tota la seva aprofitada vida va esmercar-la a salvar

les restes de la produccio historica, editant els 10 toms de la

Bibliotheca arabico-hispana (per a la qual demanava proteccio
oficial per, a publicar-ne 200), anant a l'Africa a esbrinar els

fons de les inaccessible'; biblioteques xerifianes 0 particulars,
estant en continua relacio amb els llibreters i editors del men

oriental, per si li podien donar noves de manuscrits ignorats
d'algun dels grans historiadors hispano-musulmans, Potser la

idea cabdal que hom despren de la nombrosa serie de treballs

per ell publicats en el Boletin de la Real Academia de la Historia,
es el molt que hi ha per a descobrir en els fons existents en les

biblioteques d'Africa, puix els autors contemporanis del dit pais
donen per corrents moltes obres per nosaltres ignorades 0 im­

perfectament conegudes.
Gracies als treballs de Codera pogue fer Pons i Boigues son

meritissim Ensayo bio-bibliogrdfico sobre los historiadores y ge6-
grafos ardbigo-espaiioles,l susceptible encara d'addicio amb les

continues aportacions de tots els anys.
L'actual generacio d'arabistes, ja en la necessitat d'especia­

Iitzar-se, treballa en les diverses rames de la que podriem dir

historia interna dels musulmans espanyols.
Totes aquestes obres hem' tingut en compte en la nostra

enquesta, pero mes especialment les del Sr. Codera, que tant i

tant investiga en la historia pirenenca. Hem consultat els autors

arabics que" per llurs citesi dades bibliografiques, podienreferir-se
especialment al nostre assumpte. D'allo de nou que el present
treball contingui i de les noticies amb que enriqueixi el fons

historic de Catalunya, toea jutjar benevolament als lectors.s

I

,

I
r

I·

I. Madrid, 18g8.
2. a) EI present treball anava acompanyat primerament d'un apen­

dix amb la transcripci6 i traducci6 dels textos estudiats, que esperem veura
la Hum una altra ocasi6. Com hom veura, els limits cronologis d'aquest es­
tudi, arriben mes enlla del que suposason titol.

b) Per a la transcripci6 dels noms arabics, hem seguit el sistema pre­
conitzat pel Sr. Saavedra, en el proleg al primer tom de la «Colecci6n de
Estudios Arabes» (Madrid, 18g8), per esserel que mes s'acomoda a la llengua
a que hom tradueix. I:;a.ll>, equivalent a l'esperit aspre grec, es trans­

crit a per h; la _, equivalent a la h alemana, inicial de paraula 0 sflIaba,
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PERIODE DELS EMIRS DEPENDENTS : 7II-756

(

(

L'historiador Abenadari,! parlant de I'entrada dels musul­
mans a la Peninsula, menciona, entre altres opinions, la segiient:
que dos individus de la rama de Fihr, Abdal-lah ben Neff ben Abd­
elcais i Abdal-lah ben Elhosain, arribaren a Espanya per la part de
la costa, en temps d'Otsman.s L'autor ratifica aquesta- tradicie
amb l'autoritat del Taberi," qui suposa que ja llavors l'Espanya
i Franca (�_;\}4 foren agregades al govern d'Africa; precisa
Ia data, fixant-la en l'any 27 de la Hegira (647-648 de J. C.).

Aquesta noticia, del tot anacronica, pot tenir relacio amb
algunes Ilegendes que respecte al establiment d'arabs gassanis a

Catalunya, i a algunes incursions maritimes dels musulmans a

Espanya, abans de la conquesta, hom troba entre els autors. I>

El mateix Abenadari" diu que, quan entra Taric a Espanya,?
estava el rei Roderic a Narbona, frontera de I'Espanya, la mes
llunyana de les immediates a Franca. La cronica anonima Albar
es transcrita per n; la i_, aspiracio mes gutural que l'anterior, equivalent
a la j castellana, es transcrita per 1. La correspondencia de les altres
lletres no cal explicar-se.

1. Histoire de l'Afrique et de t'Espagne intitulee Al-bayano-'lcMogrib,
par Ibn-Adhar; [de Maroc) et fragments de la Chronique d'Arib ('de Cordoue}
par R. P. A. Dozy. Leyde, 1848-1851; tom II, pag. 5. Sens deixar de
rem,etre al curi6s lector, pel que afecta a la part bio-bibliografica dels
autors musulmans, ales obres citades de Wiistenfeld i Pons, consider-em
oportu fer de cada un d'ells una petita referencia. Quasi cap noticia bie­
gratica podem donar d'Abenadarf: se I'anomena «Elmarrecoxf» pel' haverviscut al Marroc (segle XIII), on composa sa obra Albayan Almogrib, quees una historia molt completa, bavent-se valgut per a sa redacci6 de fonts
cristianes. Dozy Ia publica valent-se del ms. num. 67 de la Bib. de Ley­de. Ha estat tradurt, en part, per Fernandez i Gonzalez, Granada, 1862, i
ultimament. en tota sa extensi6, per E. Fagnan, Alger, 1901-1904.

2. Tercer dels Califes; regna des de I'any 23 al 35 (643-644 al 655-656).
3. Historiador oriental dels segles IX i x. Compongue una Historia

dels pobles i dels reis, de caracter universal:
.

4. La significaci6 d'aquest nom 'en aquesta epoca es bastant eonfusaentre els autors; el mateix ho aplicaren a �o que es l'actual regne de Franca,com a la part S. del mateix, com, tambe a la N. E. d'Espanya.
5· Vegeu Boletin de la Real Academia de la Historic; t. XV, pag. ro r,6 .. Tom. II, pag, 9.
7· Taric desernbarca a Rejeb del 92 (abril-maig de 7U).

Quaderns d'Estudi, XIV, 51. 9
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Maigmua1 diu que era Roderic a Pamplona; hom pot suposar

un error en la transcripcio del nom de la ciutat, per part d'Aben­

adari; aquest autor afegeix la dada geografica que de Narbona a

Cordova hi havia I,ooomilles.
Taric no arriba a l'Ebre, sino que de Toledo ana a Guada­

lajara, d'aqui ala ciutat d'Almeida (0 de la taula, per trobar-hi

la celebre taula de Salerno), i per ultim a Amaya, poblacio que
encara perdura al NO. de Burgos. Despres se'n torna a Toledo

a esperar Mussa.
'

Aquest cabdill entra a Espanya en Ramadan de I'any 93

(juny-juliol def 7IZ), en la qual cosa convenen quasi tots els autors

musulmans, i en r.r de Xaual del 94 (30 juny 713) entra a Me­

rida, cron ana a Toledo, Saragossa i mes enlla. En aquest mes

enlla, que es el que a nosaltres ens interessa, i en el temps que
Mussa esmerca per a recorrer-lo, hi ha gran disparitat entre els

autors. Elcert es que des de finals de Xaual del 94 (finals de

juliol de 713) a la festa dels sacrificis del mateix any (10 de

Dulhija = 6 setembre de 713), que la passa Mussa a Cordova,>

recorregue el segiient itinerari : Merida, Toledo, Saragossa, Cata­

lunya (?), Galicia (?) i Cordova.

I. '(,A'ibar Machmua) (Coleccicn de tradiciones), cronica an6nin�a del

siglo XI, dada a luz POI' primera ues, traducida y anotada POl' D. Emilio

Lajuente y Alcdmtara (Madrid, I867). Coleccion de obras ardbigas de Historia

y Geograita-que publica la Real Academia de ta Historia. Tomo I.O (Pag. 7
del text i 21 de la traduccio.) Aquesta Cronica anonima, hom suposaque es

del segle IX, i es una colleccio de les noticies que corrien en boca dels mu­

sulmans; relatives al primer temps de la conquesta, quin periode dels gover-·

nadors dependents d'Orient il-Iustra amb multitud d'anecdotes, que per
sa vivesa i frescor acusen Ia tradici6 popular. Sols existeix un codex

d'aquesta obra que esta a la Bib. Nac, de Paris, a continuaci6 del d'Aben­

alcutia, Dozy es valgue molt d'ella per a sa Historia dels musulmans

d'Espanya,
2. Fatno-l' -Andaluci (Historia 'de la conquista de Espana, c6dice

erdbigo del siglo XII, dado a lus POl' prfmera uee, traducido y anotado

par D. Joaqu{n de Gonedlez, Argel, I889. Pag. 14 del text), diu que Mussa,

de 'volta de 1'«Afranja), celebra a Cordova la festa dels sacrificis .. Ho

confirma e1 ms. 1232 d'Alger, foli 162. E1 Fatho Alandalus es una·

cronica anonima que hom suposa escrita a Cairwan el segle XII. L'unica

copia coneguda d'aquesta obra esta a la Bib. Nac, d'Alger, num. rl43,

i hom creu que es del segle XVII 0 ?,VIII, Es obra poe original i malejada
per bastantes llegendes.

'

,
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Especifiquem, ara, cada autor : l'Ajbar Maigmua- diu queMussa conqueri Saragossa i les altres ciutats d' aquella part. Aquestaopinio, en exces vaga, tambe la insereixen Abenadarf.f Almacarf"i En-nuguairi.' Fatho-I'Andalucis diu que Mussa conqueri total'Espanya, i ja havem vist que en nom d'aquesta hi comprenienpart de la Gallia meridional fins a Narbona.
Altres autors ja donen mes details: Mussa passa unes vintnits mes enlla de Saragossa, arribant a una. ciutat maritima 'quetenia quatre portes, la qual fou conquerida, aixi com tres castells

que estarien proxinis a ella. 6 Els autors revesteixen les circums­tancies 'd'aquesta expedicio d'un marcat caracter llegendari ireligios que fa sospitar l'essencial veracitat de la narracio. Peri>,quina seria aquesta ciutat maritima? La Cronica del moroRasis" diu que Tarif b.' Ziyar (Mussa) destrui Tarragona. Poden

I. Pag, 19 del text, 31 de la traducci6..
'2. Pag. 18 del tom II.

.

3. Analectes sur i'histoire et la titterature des Arabes d'Espagne parAlmakkari publies par M. M. R. Dozy, G. Dugat, L. Kreb! tit. W. Wright,1855-61; voL I, pag. rT}.. Almacari nasque a Tlemecen, a ultims del- segle XVI; feu cine viatges aIa Meca i es dedica amb gran exit a I'ense­nyanca: a instancies d'un amic de Damasc, redacta sa obra sobre Historiai Literatura d'Espanya, que I'ha fet celebre. Almacari de sf propi no hiposit sin6 el prolec, puix el demes no es mes que una cadena de textos,molts d'ells perduts actualment. ''4. Historic de los musulmanes de Espana y Africa, trad . por M. Gaspaf'Remiro. Granada, 1917-1920; t. II, pag. 29 del text. En-nuguairi founatural de Nugueirah, a Egipte (segles XIII i XIV); brrlla com a jurisconsulti historiador. L'obra enciclopedica que I'ha fet celebre compren cine parts,estudiant en cada una d'elles el cosmos, I'home, els animals, les plantes ila historia universal. Cada part es divideix en cine seccions, i aquestes encapitols. Els capitols V i VI de la seccio cinquena de la part historica, s6nels que han estat editats, tradutts i anotats pel Sr. Gaspar Remiro; al prolecdel dit estudi ens remetem per ames detalls sobre I'autor.
5. Pag. 10 del text.

.

6. Fatho-l '

-Andaluci, pag. 16 del text., Cronica del fals Abencotaiba,posada com apendix a l'edici6 no publicada d'Abenalcutia, per Pasqualde Gayangos.i en Coleeei6n de obras erdbigas de Historia y Geograjta quepublica la Real Academia de ia Historia; t. II, pag. '133; i pag. 208 de lamateixa obra, d'un altre apendix que publica Gayangos, extret de la relaci6del viatge a Espanya d'EI GazzaH, ambaixador marroqui, que vingue a.Espanya durant el regnat de Carles III.
7· Edici6 per D. Pasqual de Gayangos en el tom VIII de les Memoriesde la Reial Academia de la Historia, pags. 41 i 42. Madrid, 1852. Gayangospreva que dita cronica en sa 1.a i 3." part, correspon, encara que molt des-



identificar-se ambdues ciutats? En tot cas la resistencia de Tarra­

gona no podia esser tan obstinada com suposen alguns autors.

L'autor que mes opinions i cites conte de I'expedicio de

Mussa es Abenadari, que hi dedica bastant de pagines. Diu­

que, en arribar Mussa a una ciutat de Franca anomenada Loton

(u�,.l), Lioi', son exercit tingue por d'avancar mes, tornant­

se'n; ho corrobora Abenadari amb l'autoritat de l'autor de La

[ormosura de, l'anima,2 el qual assegura que havia vist, en els

llibres cristians, que els musulmans havien arribat a Loton,

c�Rit�l dels Francs, no restant-los p�r conquerir sino les mun­

tanyes de �_,;;_;; (Carcassona?), les de Pamplona i la roca de
Galicia. Despres, aquest propi autor refuta a Abdelmelic
b. fIabib,3 'el qua] diu que .i1;,_,;;_;; fou conquerida per capitulacio
en epoca'mes tardana, assegurant aquell que ho fou a fins del 9_�
o a principis del 93. L'autor de La formosura de l'anima, malgrat
esser molt chat per Abenadari, esta equivocat en aquest cas,

puix que, a I'epoca que ell diu, Mussa no havia posat la planta
a Espanya, com hem' vist apoiant-nos en la generalitat dels

autors; pero les paraules que posa en boca d'Abenhabib donen

llum per a escatir el que seria la regie de .i1;,_,;;__;; (Caracoxa),
puix la dada que menciona, d'haver estat conquerida per capi­
tulacio, en epoca mes tardana, permet identificar-la amb Car­

cassona (�_,..i:..9_;;), que efectivament ho fou en temps d'Am­

bassa.s
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figurada. ados obres d'Ahmed b. MOhamed Arrazi, geografica la una i

historica I'altra, L'autor que era conegut per �Atarijib (el cronista) es del

segle IX i fou el segon d'una familia d'historiadors; de ses obres, notabilis­

simes i molt citades pels autors, no ens en ha arribat cap, fora la pessima
traducci6 castellana.

.

"1. T�m II, pags. 14 i 15.
_

2. Abu Mohamed b. Abdal-lah el Cordobes (no te noticies biografi­
ques). Codex propietat de M. Fagnan, d'Alger.

3. Autor espanyol del segle IX, que inaugura la serie dels historiadors

hispano-musulmans. De les seves nombrosissimes obres, sols ens resta la

Historia conservada en la Bodleiana d'Oxford, molt pobra i fantastica pel
que respecte a Espanya. .. .

- 4. D. Eduard de Saavedra, en son Estudio sabre la znvasi6n de los

crabes en Espana (Madrid, 1892), pag. II 9, nota, suposa que Caracoxa

correspon, a Santander, puix de ses muntanyes neix el riu Argoza al N.,

i al S ..hi ha el marquesat d'Argiiezo. No veiem del tot definitiva la

hipotesi del gran geograt i arabista,
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EI mateix Abenadari va contant
-

mes opimons respecte a
les conquestes de Mussa, com, per exemple, que, despres de con­

querir Saragossa i altres ciutats, arriba a una gran plamiria,
plena de mines, on troba una estatua que sostenia un escrit
en el qual recomanava als mustilmans que se'n tornessin, i aixi
ho feu Mussa. No indica Abenadari on era aquesta planuria,
pen'> tots els altres autors que en parlen expressen que era <11
pais dels Francs."

.

Abenjaldun- diu que Mussa arriba per l'E. a Barcelona i
pel N. a Narbona ; el mateix diu Almacarl," el qual conta mes
detalls. Diu que les tropes de Mussa arribaren fins al castell
de Lio (?) b_,>_,J) i la roca d'Avinyo (U�\), pen'> que, tement
I'exercit dels francs, es refugiaren en els monts propers a Nar­
bona, a la qual, despres d'un fort combat, pogueren arribar,
trencant les files enemigues. Carles, cabdill dels francs, no atre­
vint-se a continuar per molt temps el setge de Narboria, construi
ales vores del Roine moltes fortaleses que feren de fronteres
entre els dos paisos. Tot seguit insereix un discurs que Elhijaris

1. Abenadari, t. II, pags. 18 i r;, Fabho-I'<Andaluci, pag. 14. : diu
que Mussa ana al pais d'aquest idol a principis del 94 (�ctubre, 712);
En-nuguairi, t. II, pag. 29, text. EI traductor del Fatho, en la nota 34, diu
que En-nuguairi fa trobar a Mussa set idols; no posa cita, Ia que nosaltres
no hem sabut trobar i sospitem que sigui una equivocaci6, relacionada
amb les set columnes, que, segons Almacari, troba Mussa a Carcassona,
co que despres mencionarem; Ibn-el-Athiri : Chronicon quod pertectissimum
inscribitur, edidit Carolus Joahnnes Tornberg . Publico sumptu, Lugduni
Bataoorum, 1867-1875; t. IV, pag. 448. (La grafia que usarem d'aquest
autor sera Abenalatir.) Es autor oriental nascut a la Mesopotamia. Resi­
di a Mosul, Bagdad i Alepo, morint ala primera capital en 630 (1232-33).
Composa una Historia universal, anojnenada Ei Kamil, que compren desde
fa creaci6 del m6n fins a son temps. En la composici6 de Ia mateixa es

valgue, com altres historiadors, de fonts cristianes; hi intercala una historia
dels Gods, molt veridica.

2. Edici6 de Boulac, 1284 Heg. (1867); t. IV, pag. II7. Abenjaldun era

oriimd, de pares hispano-musulmans i nasque a Tunis l'any 732 (1331-32).L'afici6 a I'estudi I'ocupa tota sa vida, essent sa nota caracteristica, com a
autor, la concepci6 filosofica de laHistoria, en el que s'adelanta .en gran ma-
nera a sa epoca. Sa obra magna- Historia dels berebers i de les dinasties mu- .)1
sulmanes d'Africa, consta de set volums en I'edicio de Boulac, dels qualshan estat traduits ell i el VII pel Baro de Slane, (Paris, 1868 i Alger, 1852).

3· Tom I, pag. 144.
4· Autor espanyol del segle XII. Nasque a Guadalajara, d'on ve

son sobrenom. Compongue una Historia general d'Espanya en sis volums,
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posa en boca de Carles;' en 'el qual aquest dissuadeix els seus
nobles 'de combatre els musulmans, dient que l'amor a la presa
i les lluites civils ja s'encarregarien de debilitar-los. Aquest

r,.'paragraf d'Almacari es important, perque, encara que fals res-

P.E!cte de Mussa, que no podia, ni molt menys, arribar a Avinyo
en el poc temps de que disposa, donada la versemblanca que
en si enclou la relacio, pot esser cert aplicat a un dels gover­
nadors que el succeiren : Ocba, per exemple, qui lluita realment
ales vores del Roine.s

El mateix podern dir del que, mes enlla, Almacarf' refereix de
Mussa, que arriba a Carcassona una de les fortaleses de l'enemic,
on hi havia I'esglesia celebre entre els Francs, per nom Santa
Maria (amb el testimoni d'Abenhayan, diu que hi havien en la dita
esglesia set columnes d'argent pur, que un home, amb sos dos
braces, no podia abracar-les). Aquesta dada falsa, referida a

Mussa, pot esser certa aplicada a Ambassa, que rend! Carcassona,
com veurem.

De tot aquest feix de cites, la cosa mes versemblant que
hom pot deduir es que Mussa desitjava avancar fins a Fran<;a,.
i mes enlla, per a tornar per terra a I'Orient.s pero, sia perque.
no s'atrevi 0 perque els llegats del Califa l'en privaren, hague
de tornar-se'n sense passar de la regi6 catalana.s Els autors
musulmans crearen, mes tard, <;0 de I'estatua i son escrit, 'per
a salvar el prestigi de Mussa, 0 be li atribuiren, tambe, fets d'armes
posteriors.

Aquest es un dels pocs punts en que els autors musuImans
mostren una diversitat anomala i inversemblant, <;0 que con­
trasta. precisament amb l'acurada fidelitat que a les fonts tra-

que despres fou ampliada, i es una de les principalsfonts de l'enciclopediad'Almacari. No ha arribat a nosaltres. '

I. Nom distintiu' que, segons Elhijari, tenien els reis francs (en Al-
macari, pag. 175, t. I).

.

2. Reinaud (op. cit., pags. 33 iso, nota), ho refereix a1 periode entre
Assama i Abderrahman el Gafequi. .

3. Tom I, pag. 176.
4. Almacari, t. I, pag. 175. Abencotaiba, pag. 138.
5. El Sr. Saavedra, en son treball mencionat, pag. II3, suposa queMussa segui per la via romana que d'Osca conduia a Lleyda i Tarragona,retornant aviat sobre sos passos.
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dicionals tenen els dits autors, especialment els espanyols, amants
conreadors de la biografia, bibliografia i de Ia historia, en les
quals rarissimes voltes deixen entrar el meravellos i fantastic,
tal com maleja aquest capitol de la historia de Mussa.!

En la narracio de la tornada de Mussa a· Orient, ens diuen
els autors que en -sa escorta portava princeps gods i francs, fets
presoners.s i que, en arribar ala cort ·del califa Suleiman, aquest
Ii pregunta respecte ales qualitats dels pobles que combate,
fent-li Mussa un elogi dels francs, dient que «en ells hi havia
nombre i multitud, valentia i forca, impetu i ValOD).3

Quasi tots els autors, en parlar d'Abdelaziz (7I4-7IS), diuen
que governa justament, defensa les fronteres i conqueri moltes
ciutats.

Abenadari- diu que Abdelaziz escrivi a son pare contant-li.
ses conquestes. Abenalcutia" consigna que completa les conques­
tes de son pare. Quines foren aquestes conquestes? Es rela­
cionen amb Catalunya? EI Sr. Codera" exposa un text que
donaria Hum a aixo, si no fos que es una cita unica i isolada,
que necessita la corroboracio d'altres textos : es el ms. mim, I,232
(avui I,836) de la Biblioteca d'Alger, al foli I62 r., que diu que
Abdelaziz sorti d'expedici6 amb sa gent, fins que arriba a Narbona.

D'Ayub i Alahor (marc de 7I6-abril de 7I9) no consignen
els autors musulmans _cap expedici6 contra els cristians.

r. Vegeu eli Dozy, Recherches, t. I, pag. 28, I'explicacio d'aquest fe-
nomen en I'obra dAbdelmelic b. Habib. .

2. Abencotaiba, pag, 138. EI nom de francs era aplicat als cristians
de la frontera NE., pero especialment als catalans i als veritables francs.

3. Abenadari, t .. II, pag. 20, i Abencotaiba, pag. 181. Reinaud
(op. cit., pag, 224) creu que aquest judici no es de Mussa, sino que els his­
toriadors se'l feren dir, en vista de les qualitats que pogseren coneixer
en els francs, en les guerres posteriors.

4. Tom II, pag. 23.
5· Pag, 10, ed. Gayangos; pag. 227, ed. de oudas, Paris, 1889.

Abenalcutia (procedent de Sara la Goda, neta de Witiza) es autor cordoves
del segle x; ens deixa sa obra, Historia de la conquesta d'Espanya, que es

plena dinteres i vivesa dramatica, per estar molt proxima als narradors de
tradicions, de Havis dels quaIs recolhria les noticies. Tambe ha estat tra­
duit, en part, per M. Cherboneau, en Journal Asiatique, nov. de 1856.

6. Naebona, Gerena y Barcelona bajo la dominacion musulmana, en
Anuari de l'Institut d'Estudis Catalans, 1909-10; pag. 183. Vegeu, tambe,
Fatho, pag. 20, text, i Rasis, pag. 80.

I35
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L'Ajbar Maigmua- i Abenalcutia- diuen que, en pujar al
tron Omar b. Abdelaziz," nomena vali d'Espanya a Assama b. Me­

lie, al qual volia honrar amb aquest carrec, atesa sa gran virtut
i probitat. Assama arriba a Espanya en Ramadan de l'any 100

(marc-abril de 719).4 Despres de complir les gestions que li

encarrega el Califa, es dirigi contra els rums 0 francs, morint
martir elriia d'Arafa del 102 (9 de Dulhija = 10 juny 721) a

la eiutat de �r""}'J:, Tarazona (?).5 Abe'nalatir6 diu que mori
en tornar de la casa de la guerra. Abenjaldtin? diu que mori
martir a l'any 102 a Franca. EI mateix diu Almacari." Aben­
adabi" ajorna un any Ia batalla : aixi, dones, hom s'ha de

guardar de suposar-ne una altra.

Deseomptant la cita del ms. d'Alger, mim. 1,232, el Sr. Co­
dera10 ereu trobar una prova que Narbona estava en poder dels
musulmans, abans de l'any 100 (3 agost 718-24 juliol 719), i,
per tant, abans d'Assama, en el que diu Abenadabi.P en el proleg
de sa obra, que els escritso ordres d'Omar arribaven a Narbona.

f
r

1

1
I. Pags, 23, text,'i 34 de la traducci6.
2. Pag, 12, ed. Gayangos.
3· En \(afar del 99 (setembre-octubre de 717).
4. Ajbar Maigmua, pags, 23 del text i 34 de la traducci6.
5. El Sr. Saavedra creu que aquest nom pot esser alteraci6 de Ta­

rascon u�yb, vila a 92 qm. al �E. de Tolosa, en el carni que va a la
frontera espanyola per la Cerdanya. Vegeu Codera, Coleccion. de Estudios
Arabes, t. VIII, pag. 301, i en l'Anuari de l'Institut d'Estudis Catalans,
1909-1910, pagr 186, que es on primer publica l'estudi anotat. El moro
Rasis (pag. 84), per analoga dislocaci6 del nom, suposa que mori a Tortosa.

6. Tom v
, pag. 373.

7. Tom IV, pag. r r S.
8. Tom I, pag. 145. Vegeu tarnbe Abenadari, t. II, pag. 25. Fatho,

pag. '75, text, i Abenalfaradi, Bib. AI'. Hisp., t.. VII, pag, 164. L'Ajbar
Maigmua (pags. 24 del text i 35 de la traducci6) esta equivocat en suposar
que Bixr, governador d'Africa, destitui Assama. Abenalfaradi es autor
cordoves de fina1s del segle x; fou narrador de tradicions ibiblibfil. Sa obra
mestra, Historia dels savis d'Espanya, fou identificada pel Sr. Codera en

son viatge a Africa, i la publica en els toms VII i VIII de sa Bib. Arab.
Hisp. Es elprmcep dels biografs generals d'Espanya; posa molta de cura

en la confecci6 de sa obra i fou continuat per Abenpasqual en la Aciia i per
Abenalabbar en la Tecmila (toms I-II iV-VI de la Bib. Arab. Hisp.).

9. Bib. AI'. Hisp., t. III, biografia, 839.
.

10. Col. Est. A«, t. VIII, pag. 298;i referencia, pag. 305; Anuari de
l'Tnstitut d'Estudis Catalans, pag. 185.

II. Bib. Ar . Hisp., t. III, pag. 12.

I.

(
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Aquesta deduccio, basada en la cita d'Abenadabi, que tam­

be refereix- Abenabdelhaquem,! no la trobem del tot concloent,

puix que, si el regnat d'Omar dura fins Rejeb del
�

IOI (gener­
febrer del 720), del fet que ses ordres arribessin a Narbona no

es despren que aquesta, abans de l'any 100, fos ja musulmana;
denies, el primer que felf Omar en pujar al soli fou nomenar
Assama vali d'Espanya.s donant-li encarrecs i ordres especials,
i la noticia d'Abenadabi i Abenabdelhaquem no invalida el que

aquell, en sa expedicio a Franca, s'apoderes de Narbona, i que
el fer-hi complir les ordres que li encomana Omar fos el motiu

de les paraules dels dos historiadors musulmans.

ElPacenses diu que Alahor es dirigi a la Gallia Narbonesa,
i, en parlar d'Assama, les noticies del qual coincideixen molt
amb les de I'Ajbar Maigmua, refereix que, despres d'apoderar­
se de la Gallia Narbonesa i defensar la ciutat de Narbona, es

dirigi a la ciutat de Tolosa, on mod a mans dels francs. Aquestes
dades son perfectament congruents amb les dels autors musul­

mans.s que diuen que els successors d'Ayub conqueriren Bar­

celona i que els Gods es refugiaren a ·les muntanyes de Galicia

i Narbona, pero que els musulmans passaren els monts que "hi

ha darrera Barcelona, fins arribar a les planes de Franca. Aixi

es que, valent-nos dels dos testimonis, Pacense i autors musul­

mans, podem suposar que Alahor (agost 716-mar<; 719), successor
d'Ayub, conqueri Barcelona, arribant fins ala Gallia Narbonesa,
i que Assama completa les conquestes d'Alahor, apoderant-se
de Ia capital, pero morint en anar contra' Tolosa."

Del governador Ambassa, qui succeeix Assama, despres

1

1. Ibn Abd-el-Hakems, History of the Conquest of Spain, now . edited

for the first time, translated from the arabic, with critical and exegetical notes
and. a historical introduction by John Harris Jones. London, 1858; pag. 6

del text. Abenabdelhaquem es autor oriental i de no molt credit pel que
respecte a Espanya.

2. Vegeu les notes anteriors, i Recherches, 3.a ed., t. 1, pag. 76.
3. Apendix a l'Ajbar Maigmua, pag. 152.
4· Abenjaldun, t. IV, pag. lI8; Almacari, t. 1, pag, 145.
5. Vegeu Codera, Col. Est. Ar., t. VIII, pag. 291, i Anuari, nag. r83,

sobre la familia dels Benibajila i la de Zaid el Gafequi, les quals tingueren
Ilur estada a Narbona (sense data), i. la dada (pag. 299) que Omaira b. Al­

mohajir, que entra amb Mussa, fou vall de Barcelona dos anys.

137 -
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d'un mes d'interinitat d'Abderrahman el Gafequi, diu Alma­
cari! que sorti d'expedi:ci6 contra els francs, penetra en ses ciutats
i mori en Xaaban del r07 (gener 726). El mateix diu Abenada­
ri.2 L'anonim Fat:lio-l' -Andaluci" diu que mori en tornar dels
francs. "Abenalatir4 es l'autor que ens ha conservat d'aquest
govemador details de tanta valua com els de la capitulaci6 de
Carcassona l'any r07 (725-726).

Diu que assitia Carcassona (;)J�)i), el qual poble se li
sotmete mitjancant el lliurament dels seus presoners musul­
mans, i comprometent-se a pagar el tribut personal.s a esser
tinguts com a gent de proteccio i a estar en guerra 0 pau amb
els que.ho estiguessin els musulmans,

Del periode dels valis Odra, Yahya, Hodaifa, Otsman, Alhaitam
i MOhamed, no hi ha en els autors cap dada d'incursio cap a la part
de Catalunya. Respecte a com hom ha d'interpretar I'expedicio
que Alhaitam feu contra Munussa (?) (�1.Ji Ly_., .j:» Ift.,);i
nom que de cap manera ha d'identificar-se amb Otsman b.
Abunissa, 'predecessor d'Alhaitam, ni amb el Munussa del
Pacense, 'vegi's el magistral estudi del Sr. Codera en la Co­
lecci6n de Estudios Arabes, t. VII, pags. i4I-r6g; on suposa
que mes aviat hom podria interpretar el dit nom per Man­
resa, puix sols hom ha de canviar 1'., per)' a la grafia dubtosa
dels autors.

Del segon emirat d'Abderrahman el Gafequi, els autors mu­

sulmans estan conformes. que mori martir en terra de francs.en
Ramadan del II4 (octubre 732), en ellloc conegut per Calcada dels
Martirs ,!;'�'..b� u� �_,..,..:, segurament en la via romana

1. Tom I, pag. "145.
2.' Tom II, pag. 26.
3." Pag. 26 del text i 29 de la' traducci6.
4. Tom v, pag. !OJ.
5. Aquest impost, que no pagaven els musulmans, era de 48 dirhems

per als rics, 24.per ala classe mitja i de 12 per a qui vivia de son trebal1
manual. Equivalia a 316'80, 158'40 i 79'20 pessetes, respectivament. Es
pagava per 1/12 al final de cada mes Ilunar, i estaven exceptuats les dones,

: nois, monjos, tolits, pobres i esclaus. Vegeu Dozy, H» de los mus., t. II,
pag·57·

."

'

6. Almacari, t. I, pag. 145; Abenjaldun, t. IV, pag. II9; Abenadari,t. II, pag. II!.
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que conduta de Poitiers a Tours.' Abenalatir- 1 Abenalfaradl''

son els autors que ens donen mes detalls d'aquesta expedicio;
en l'any II3 (731-732) es dirigi Abderrahman contra els francs,

trobant una estatua d'or, encastada de perles i pedres precioses,
que reparti entre els seus soldats. En l'any seguent sorti altra

volta d'expedicio, morint martir en terra. de francs. El Pa­
cense.! iamb ell els autors que el seguiren, han exagerat el nombre

de I'exercit del Gafequi, el qual no era ni mes ni menys numeros

que els altres que abans i despres d'ell envairen la Franca .

. Despres del r.r emirat d'Abdelmelic b. Catan, governa

Oeba des de Xaual de II6 fins Cafar de 123 (novembre de 734 a

gener de 741). Els autors musulmans estan un xic confosos.

Abenadarts diu que entra a Pamplona, Narbona, poblant-les de

musulmans i que mori en la Calcada dels Martirs.6 Almacari?
diu que els musulmans s'establiren a Narbona, fent des d'alla

1a guerra santa, arribant llurs rabides 0 fronteres protegides fins'
al Roine; i, amb l'autoritat d'Arrassi," diu que Ocba mori a

Carcassona en Cafar de 123 (gener 741). El mateix diu Abenjal­
dUn.9 L'Ajbar Maigmua-? i el. Fatho-I'<Andaluci-" en citen les

conquestes de Pamplona i Galicia, citant el primer, tambe, Nar­
bona. La Cronica del moro Rasisl2 diu que conqueri, entre al­

tres ciutats, Lupo (?) i Magarona (?). �Que volen dir, tots aquests
autors, en dir que Ocba entra en aquestes ciutats que ja estaven

I. Abenadari, t. II, ·pag. 28; en el t. I, pag. 37, diu que fou 1'any lIS.

Almacari, t. I, pag, 146; Abenalatir, t. v, pag. 374; Ajbar Maigmua, pa­
gines 25 del text i 36 de la traducci6; Fatho, pags. 26 i 27 del text, tambe

s'equivoca en assenyalar I'any 115.
2. Tom v, pag, 130.
3· Biog., 770.
4· Apendix a I'Ajbar Maigmua, pag. :i:56.
5. Tom II, pag. 28.
6. Es un' error, atribuint a Ocba Ia mort d'Assama.

7. Tom I, pag. 146, i t. II, pag. II.
8. Nom arab del nostre moro Rasis.

9. Tom IV, pag. lI9. Les grafies dels noms propis estan bastant

dislocades.
-

10. Pags. '28 del text i 38 de la traduccio. Equivocadament cita-Ia
data d'entrada d'Ocba a Espanya en el lIO.

II. Pag. 29. Igual error que l'Ajbar.
12. Pag. 87.
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conquerides? Hom pot interpretar que les sotmete mes dura­
ment, canviant po'tser son regim de capitulacio en altre mes
sever.!

Despres de la mort d'Ocba, sols torna a apareixer quelcom
relacionat amb el nostre assumpte en narrar les lluites de Balj ,amb els fills d'Abdelmelic b. Catan, "I'any I24 (741-742), els
quals convocaren un exercit,. reunint tropes fins de la llunyana
regia de Narbona i aliant-se amb ells el vali d'aquesta ciutat
Abderrahman b. Alcama el Lajmi, que era el millor cavalier
de l'Espanya musulmana i el que en la batalia s'atansa fins
a Balj, ferint-lo mortalment. Despres d'aquesta accio se'n torna
Abenalcama a sa frontera.s

Poe temps despres, l'any I29 (746-747), aquest vall de Nar­
bona es subleva contra I'emir Jusuf b. Abderrahman el Fehri,
si be aquest es veie aviat lliure d'Abenalcama, al qual trairen
sos soldats, enviant son cap a I'Emir.s

EMlRAT INDE.PENDENT : ABDERRAHMAN I : 756-788

Una dada interessant ens ha conservat Abenalcutia.s i es que
Abderrahman Ldespres de lamort de Jusuf b.Abdetrahman elFehri
(en Rejeb de I42 = 28 octubre a 26 novembre de 759), nomena
governador de Narbona fins a Tortosa a Abderrahman b. Ocba,
�_,.byb �I � J..-dil L.. -' ;Dy) �.'))-' ._¥�� do�}I ->-:"�I-,
96 que prova que en 'octubre 0 novembre de 759 estava encara (Narbona en poder dels musulmans. Hom no pot identificar el
personatge que fou nomenat governador.

Despres de l'any 147 (761-765), 'ens diu Abenalabar en sa

1. Vegeu Codera, Col. Est. Ar., t. VIII, pag. 320, i Anuari, pag. 193.
2. Abenalcutia, pags. 16 i 17, ed. de I'Acad., i 232 d'Houdas (si be

el text d'Houdas l'anomena tal com en el manuscrit, que esta equivocat,Abderraliman. b. Ocba el Lalm£); Almacari, t. II, pags. 13 i 17; Ajbar Maig­
mua, pags, 43 del text i 52 de la traducci6; Abanadari, t. II, pag, 32; Rasis,
pag.89.

3· Abenalatir. t. v
, pag. 287; Abenadari, t. II, pag. 39; Almacari,

t. II, pag. 17.
4. Pags, 30 del text de I'Academia i 244 d'Houdas.
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Al-Hollato-assiara (La tunica brodada d'or)! que Temam b. Al­

cama, que havia estat governador de Toledo, ho fou nomenat

per a Osca, Tortosa i Tarazona.
Amb I'establiment de la dinastia Omeya a Espanya, sembla

coincidir l'aparicio, entre els mateixos musulmans, de nuclis

de rebellio, en la frontera catalano-aragonesa. Ja sia que en

aquesta regia hi fos prepotent I'aristocracia yemeni, sempre des­

afecta al poder central, ja sia per la natural llunyania d'aquest,
el cert es que veiem, moltes voltes, desconeguda i burlada I'auto­
ritat de I'Emir per les families que semblen monopolitzar el

particular poder de la regia nord-oriental.s Aixo hom comenca

a entreveure-ho amb la vinguda a Espanya d'Abderrahman

b. f.l:abib el Fehri, conegut amb el nom de l'Esclabi, qui des­

embarca a Murcia 1'any r6r (777-778) i proposa a Suleiman

b. Yoctan I'Arabi, vali de Barcelona (cap d'una familia que dona

molts disgustos als emirs de Cordova), que s'alies amb ell, per

a proclamar els Abasis. Suleiman 0 no contesta" 0, si ho feu,

acceptant-ho.! tarda a reunir-se amb I'Esclabi, donant lloc que

aquest desconfies i es dirigis contra aquell; -en 1'escomesa fou

derrotat pel vali de Barcelona, tornant-se'n I'Esclabi a Murcia,
on fou mort a traicio per ordre de I'emir. Abenadari- ens ha

conservat, com a prova dels dots literaris d'Abderrahman I,
una retorica carta que envia a Suleiman b. Yoctan I'Arabi, en
la qual I'amenaca per sa politica ambigua i arguments capciosus,
invitant-lo a eestendre la rna a l'obediencia». No li faria molta

1. Extractes d'aquesta obra, editats per Dozy en Notices sur quelques.
Manuscrits arabs. Leyde, 1847-1851; pag, 77. L'original de 1'obra es conte

en el Codex 1,654 de 1'Escorial. Sobre I'autor, que es valencia i contem­

porani del rei D. Jaume I, vegeu Pons, op. cit., pags. 291-296.
2. Aixo ens explica que els historiadors de Cordova, afectes als Emirs,

no donin noticies molt detalIades d'aquestes families, i de lIurs guerres
amb els cristians, per considerar-Ies com enemigues, veient-nos aixf privats
de moltes dades que Il-Iustrarien la nostra Historia, _

3. Abenalatir, t. vi, pag. 36, -Ennuguairi, t. I, pag. 36, Aben­

jaldun t. IV, pag. 123, diuen que I'Arabi no contesta; Abenadari, t. II, pa­
gines 57 i 58, no cita per a res a I'Arabi; Abenjaldun, t. III, pag. 161, contra
el que diu en el t. IV, fa a l'Arabi governador de Saragossa.

4. Ajbar Maigmua, pags. IIO del text i 102 de Ia traducci6; vegeu

Fatho, pags, 67 del text i 75 de la traduccio.

5· Tom II, pag, 60.
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impressio aquesta carta al vall de Barcelona, puix, com veurem,
segui en la rebellio fins a sa mort.

Despres de la
-

temptativa de sedicio a favor dels Abasis,
Abderrahman I volgue venjar-se d'aquests i feu preparatius
per anar a la Siria, perc n'hague. de desistir en vista de la su­
blevacio que havien promogut a Saragossa Suleiman I'Arabi
(que abans hem vist a Barcelona) i Elhosain b. Yanya b. Saad
I'Ancari, l'any 163 (779-780), pel mateix temps en que mort
l'EscIabi a Murcia. Com que abans hem vist a Suleiman b. Yoc­
tan, vali de Barcelona, entrant en tractes mes 0 menys oberts
amb l'Esclabi, i en el curs de la rebellio de Saragossa hom dedueix
que en alguns punts de Catalunya (Pallars, Cerdanya) desconei­
xien I'autoritat de l'emir, sembla que Ia celebre defeccio de Sara­
gossa afectaria tambe: bona part ,de Catalunya: per aquest motiu
i per estar relacionada amb 1'emperador Carlemany, mencionem
aquella, encara que lleugerament. Contra els sublevats I'emir
envia Tsalaaba, a qui, en una sortida per .sorpresa, feu pre­
'soner Suleiman b. Yoctan, enviant-lo a Carlemany com a present
per a obtenir son ajut; Carlemany desitja, tambe, posseir Sa­
ragossa, segons diu l'Ajbar Maigmua.! 0 segons Abenalatir.f
perque Suleiman li havia promes lliurar-la-hi. Perc, com els'
naturals de la ciutat refusessin Carlemany, aquest se'n torna,
duent pres Suleiman, del qual es considera trait; perc en passar
pels congostos de les muntanyes caigueren damunt seu els fills'
de Suleiman, Aisson i Matron, i alliberaren son pare, derrotant
el franc. La rebellio continua a Saragossa; perc, havent 'fet
matar Elhosain a Suleiman, el fill d'aquest, Aisson, fugi a Nar­
bona, d'on torna en saber que I'emir ell: persona combatia Elhosain
(any 164 = 780-781), ajuntant-se amb l'exercit d'aquell. Elhosain
demana la pau, que li fou concedida mitjancant el lliurament
en paries de son fill Said, el qual al cap d'un dia ja havia fugit
a: uns parents (?) que tenia a Pallars. L'ernir es dirigi ambo
Aisson a combatre Pamplona i �r.li Colliure (?),3 la Basconia..

I. Pags. II3 i II4 del text i 102-105 de .1a traducci6.
'2. Tom VI, pags. 43-45, i pags. 5-7, si be aqui equivoca la data.
3. Suposici6 que, amb gran desconfianca, fa el traductor Sr. La­

fuente.
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. ,

la Cerdanya i el pais d'Aben Belascot.! el fill del qual prengue
en paries, segons ens diu I'Ajbar Maigmua.s Abenalatir". ens

d6na un itinerari distint i mes fosc, puix diu que l'emir es dirigi
a Calahorra, ;S� Biguera? 0 Figueres? i a alguns castells dels

Bascons, no identificables. Havent tornat a la rebellio Elhosain,
fou mort a l'any I66 (782-783).'"

'

EMIRAT DE. HIXEM I : 788-796

L'any I72 (788-789), a principis de l'emirat de Hixem I

se subleva a Beceite, del c1ima 0 regi6' de Tortosa, Said b. Hosain

(el qual havia fugit a Pallars), al qual lloc s'havia refugiat a

la mort' de son pare (altra prova que Catalunya, en temps de

la sublevacio de Saragossa, no, estava molt addicta a l'emir);
amb l'ajuda deis Yemenis s'apodera de Tortosa; se li oposa
Mussa b. Fortiin, qui havia reconegut I'emir, i, despres de der­

rotar i matar Said, es dirigi a Saragossa, de la qual s'apodera
(i aixo indica que continuava en la revoltaj." Poe temps pogue

I. Probablement, segons el traductor, Galindo Belascotenes, del qual'
paden les genealogies de Meya. Segnrament Dozyes referia a' aquest en

dir que en la conspiracio hi entra Galindo, comte de Cerdanya: H.3 de

los mus., t. I. pag. 469; alguns autors han volgut Identiticar aquest Aben­
belascot 0 Belascotenes del COdex de Meya amb Aznar-Gali, primer comte
d'Arag6, pero no passa desser pura hipotesi. Vegeu Les genealogies de

Roda 0 de Mey«, per D. Ferran Valls Taberner (Discurs llegit a la Real

Academia de Buenas Letras de, Barcelona)", 1920, pag. 21.

2. Loc. cit.
.

3. Ibid.

4. Ultra els autors citats, vegeu Abenalcutia, pag. 32, ed. Acad., i

Houdas, pag. 247; Abenadart, t. II, pag. 58; Fatho, pag. 75 del text i 67 i
68 de la traduccio: Abenjaldun, t. III, pag, 210, i t. IV, pag. 124; Alma-

. carl, t. II, pag. 31. Vegeu tambe el sagacissim estudi del S1. Codera El

godo 0 moro Aiz6n, en Col. Est. Ar., pags. 201-224, on posa de manifest
la confusio que respecte d'aquest Aisson tenen les croniques franques, en

fer-lo intervenir en successos mig segle posteriors. Malgrat aixo, el S1. G6-
mez Moreno, en sa avidesa per a trobar proves de la Influencia mocarabe
a. espanyola, a la Marca, accepta el relat de les croniques llatines i la sig­
-nificacio antifranca d'Aisson. Vegeu Iglesias mozdrabes. Madrid, 1919;

pag·42.
5. Abenadari, t. II, pag. 63, fa sublevar Said a Sagunt, i no a Beceite;

Abenalatir, t. VI, pag. 81; En-nuguairl, _to I, pag. 21.
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fruir de la victoria Mussa b. Fortun, puix un client de la fa­
milia d'Elhosain s'aixeca contra ell, matant-lo. Per aquest
mateix . temps, un fill de Suleiman, Matruh b. Suleiman, se su­

bleva a Barcelona, apoderant-se d'Osca, Saragossa i de tota

la regio de l'Ebre. L'emir envia contra ell Abuotsman Abdal-lah,
el qual-hague de retirar-se a Tarazona o' a Tortosa, fins que un

traidor li porta el cap de Matruh.1 Un dels assassins fou Amnis
b. YU5uf, mes tard vali de la frontera pirenenca i de Toledo,
i que segui la politica de sa victima, puix que se subleva tambe

contra" l'ernir, com despres veurem.

Des d'ara hom pot seguir, quasi any per any, les expedi­
dons que: en tots ells,' els emirs enviaren contra els cristians.

L'any. I77 (793-794). es dirigi I'expedicio enviada contra els cris­
tians a la part de Catalunya, essent una de les mes terribles
.i famoses, segons diu En-nuguairi.P Al front hi anava el celebre

Abdelmelic b. Abdelguahld b. Moguits, que assetja les ciutats
'de Girona i Narbona, amb "gran ostentacio de maquines, sense

arribar a conquerir-ne <:ap � � u_r;,,,. 3 Recorregue Ia Cer­

danya.v airibant prop del pais dels Magos (?), i deixa per totes

parts rastres terribles de son pas. EI quint del boti (que era

per 031 €alifa i destinat a usos benefics) arriba a 45,000 monedes
d'or pur, i s'imposa .als vencuts Ia- condicio de portar a Cordova
un nombre de, carregues de terra del mur de Narbona, amb la

1. Abenadarl, t. II, pag. 64, diu que Matruh es subleva a Barcelona,
seguint la causa de son pare (?) (�\ �y.) u4); diu que Abuotsman es

refugia a Tortosa; En-nuguairi, t. I, pag. 22, i Abenalatir, t. VI, pag. 83,
suposen que fou Tarazona. Vegeu Rasis, pag. 96, i ms. Acad. de la Historia,
num. 37,· f. 147 v.o, que suposa, equivocadament, que Hixern, en persona,
combate Matruh. ,

.

2. Tom I, pag. 23. '-

3. Girona es segur que no fou presa; Narbona ja es mes dubtos, puix
que algun autor, Almacari, ho afirma. Amb tot, hem seguit I'opinio d'En-:

.

nuguairf; que es.Ja. mes precisa, .. .,
4. L'editor d'�macari, t. I, pag, 218, posa ¥.lh?_r. (Barbatania),

encara.que els ms. deien �\.h_r-J (Cerdanya); el mateix ba fet I'editor d'En­

nuguairi, -t. I, pag. 23, si be posa en una nota que. els ms. diuen �\.h� .

(Cerdanya). El text editat dAbenalatir, t. VI: pag. 92, consigna �\.h_,..w,
i 'en no�a i;ons�a <J.ue els Codexs diuen : �lb_rW; aixi es que aquesta gratia
es quaSI unanime. .
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qual s'edifica la mesquita que hi havia en els jardins de I'alcas­
ser.! Si be Abdelrrrelic b. Moguits no s'apodera de, Girona ni
de Narbona, amb les seves maquines esquartera llurs murs, i
les pedres i ruines d'aquests hom ha d'entendre que serviren per
a construir la mesquita.

Aquesta expedicio ens marca l'especial .caracter que tenien
totes les que cada any es dirigien contra els cristians, que eren

veri tables <crazies» sense altre fi que fer un bon apresament i
debilitar I'enemic.s

En els anys 178-179 (794-796), les expedicions van contra
els cristians del N. d'Espanya, ala frontera anomenada d'Alava
i Castella.

EMIRA� n'ALHAQUEM I : 796-8�2

L'any 180 (796-797) Alhaquem I envia Abdelquerim b. Mo-.
guits, germa de l'anterior, contra els francs 2y.il' (cristians
del N. E.). EI cabdill musulma, amb una divis16 de les tropes,
arriba a un golf 0 ria,' que hom no compren -de quin mar pot
esser, i darrera del qual havien posat els cristians llurs riqueses
i families, que foren apresades pels musulmans. Una altra di­
visi6 de tropes es dirigi contra les ciutats de Fransia (trancrip­
cia exacta de la grafia�.} que en' aquest cas usa En-nuguai­
ri), derrotant tambe Abdelquerirn als diferents cabdills francs que
a l'altra banda d'un riu se Ii oposaren. Aquests dos fets d'armes
son poe precisos en els autors."

L'any 181 (797-798) es subleva ala frontera pirenenca Bahlul
b. Marzuc, amb el qual estigue en relacio Abdal-Iah el Valen-

1. Abenadari, t. II, pags. 65 i 66, posa �_;91 Franca, per �..ufr Gi­
rona, el mateix que el' ms. num, 37 de I'Academia de la Historia, que, erro­
niament, tambe suposa que Hixem fou a Franca: Abenalcutia, pag. 43, text
de I'Academia, i Houdas, pag. 257, diu que amb el quint de Ia presa edifica
Hixem el pont i la mesquita de COrdova. .

2. Vegeu Codera en Boletin de la Real Academia dela Historia, ,t. LVI,
pag. 'I99.

3· Abenadari, t. II, pags. 70 i 71; Abenalatir, t. VI, pags. 1'02 i 103;
En-nuguairi, t. I, pag. 27; Almacari, t. I, pag, 219.
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cia, oncle de Alhaquem I, quan es dirigia a Franca;' no sabem
si en so de guerra 0 de pau. Despres romperen Bahlul i Abd-'
al-lah, apoderant-se aquell d'Osca, l'any 184 (800-801), i tor­

nant-se'n aquest a Valencia.s

Quasi tots els autors musulmans convenen que, I'any 185
(801-80z), aprofitant-se els francs de les lluites que ocupaven

Alhaquem amb els seus oncles, s'apoderaren de Barcelona, fent­
hi arribar el limit de liurs fronteres."

L'any I91 (806-807),4 I925 0 I93,6 els francs es decidiren a

avancar mes i fnes laIinia de llurs fronteres, i a l'efecte Ludovic

(0:._,JJ) prepara les seves forces i es dirigi a assetjar Tortosa,

En saber-ho I'emir, envia son fill Abderrahman a oposar-se'Is-hi,
escrivint als valis de les fronteres superiors, Amnis i Abdun,
perque s'incorporessin a l'exercit, Despres de forts combats,
en que cada part «posa tot son ardor i gasta ses forces», els francs

hagueren de tornar-se'n amb nombroses perdues.
L'any I94 (809-810) els autors conten que

-c,

els francs feren

incursions contra els musulmans i que dos anys mes tard

Alhaquem sorti a fa guerra venjant-se dels primers; pero com

que no precisen a quina part fou, i ja sabem que el nom de francs

I'aplicaren als cristians de la frontera pirenenca, hom, no pot
identificar aquesta expedicio."

1. -La transcripcio d'aquest. nom es Atiarani«, �_,.0\ aplicat:'indis­
tintament, al principi, a co que es I'actual Franca, com a Catalunya i

IArag6. Despres ja fou privatiu dels dos ultims parses, anomenant Franca .

Atfarania de darrera els ports, 0 be terra gran, 0 be Fransia, segons veurem.

Vegeu Gayangos, The History of ... , t. I, pags. 544 i 545.
2. Abenjaldun, t. IV, pag. 26; Abenadari, t. II, pag. 71; Abenalatir,

t. VI, pag. II3; En-nuguairi, t. I, pag. 28.

3, Abenjaldun, t. IV, pag. 125; Abenalatir, t. VI,' pags. 102 i II5�

En-nuguairi, t. I, pag. 30; Almacari, t. I, pag, 2Ig. Abenadari no en

parla.·
'

.

4. Abenalatir, t. VI, pag. 138.
_

5. En-nuguairi, t. I, pag. 35.
6. Abenadari, t. II, pags. 74 i 75; Almacari, t. I, pag. 2Ig; Abenjal­

dun, t. IV, pag. 127. Vegeu, tambe, Cr6nica de Goimar, en extracte: Mas­

sum, cap. XXXV, ed, Barbier de Meynard.r Paris 1861-77.
7. Abenadari, t. II, pag. 75, sembla referir la primera .incursio al

territori de Guadalajara. Vegeu, tambe, Abenjaldun, t. IV, pag. 127; Abe­

nalatir, t. VI, pag. 163; En-nuguairi, t. I, pag. 36; Almacari, t. I, pag. 2Ig.

"
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L'any I99 (814-8I5) l'emir Alhaquem dirigi les tropes contra
el territori de Barcelona; escomesa que degue esser terrible
segons ens conta Abenadari,l autor, 00 general, molt ben in­
format. Al front d'ella l'emir hi posa son onele Abdal-lah el
Valencia, el qual combate Barcelona amb maquines de guerra i
amb tota I'ostentacio de pregaries i ritus que figuren en les
tradicions de Mahoma; aixi es que es veie ajudat de tal manera,
que la pila dels caps tallats tapava una llanca elavada a terra."

Com hom veu, els musulmans es consideren victoriosos '

mentre puguin fer bona presa i tallar caps, sense pretendre con­

querir i establir-se de totes maneres ales ciutats fortificades.

EMlRAT D'ABDERRAHMAN II : 822-852

En els anys compresos des del 200. al 208 (815-823), les expe­
dicions es dirigiren contra Alava i Castella. L'any 209 (824-825)
mor Abdelquerim b. Moguits, i no hi hague expedicio contra
els cristians, i el 2IO (825-826), 'Abenalatir" i En-nuguains consig­
nen incursions contra els francs, sense precisar de quina part,
manades per Obaidal-lah b. Abdal-lah el Valencia, que derrota
els exercits enemies,

,

L'any 2I2 (827-828) Abderrahman II envia el mateix Obaidal­
lah, fill del Valencia, d'expedicio contra Barcelona i Girona,
la gent de les quals combate en Rebi I (3I de maig a 29 de
juny del 827), romanent dos mesos l1uitant i apresant.s

(

I. Tom. II, pag. 75.
2. Abenjaldun, t. IV, pag. 125, sembla referir-se vagament a aquesta

expedici6.
.

3. Tom VI, pag. 282.
4. Tom I, pag. 43. �

5. Abenadari, t. II, pag. 85; Abenalatir, t. VI, pag. 288. Aquest
autor, a Ia mateixa pagina, precisa la gratia (sense vocals) del nom Bar-

celona dient : ��I., �I�I _;��I., g;:'_,J.I ;�4 �jl!.r.
,s4,.lI., u�1 ., .,IYI ., : Barcelona (s'ha d'escriure) amb b, r, x, l, U, ni h.
Com veurem mes endavant, algun autor canvia la x amb i- En-nuguairi,
t. I, pag. 43.

'
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L'any 224 (838-839) el mateix emir envia son fill Alhaquem­
a viatjar per les, fronteres; aquest entra a la casa de la guerra
fent gran mortaldat entre els enemies." Tambe aquesta expe­
dicio, per esser poc precisa, hom.I'ha de cotejar amb el que diguin
els autors cristians per poder 'identificar-la. ('.L'any 226 (840-841)2 o· 227 (841-842),3 Abderrahman II en�ia.
una expedicio contra els eristians de l'(�lfaranja», i, en trobar-
se aquella entre Narbona i Cerdanya, es reuniren els cristians

Ii tingueren envoltats els enemies durant una nit; pero el dia

segtient es referen
-

els musulmans i els derrotaren.
Hom preguntara : I �quina fou la sort de les ciutats com

Barcelona, Girona, i altres de la Catalunya vella, en aquestes
expedicions en que els musulmans arribaren a Narbona, ja
seguint el litoral 0 be la, conca del Segre? 'EI caracter de roba­
toris sistematics que les incursions tenien, ens demostra que
els musulmans, encara que superiors numericament als cristians,

Ino esmercaren llurs forces' i el temps just de que disposaven
en Ilargs setges de ciutats fortament defensades, sino que mes
aviat I>rocuraven fer un bon apresament, robant, saquejant, _

[Icremant <;0 que trobaven a llur pas, sens dominar altre terreny
que el que trepitjaven llurs plantes en el breu temps que du­
rava I'expedicio. Dels cristians, uns es devien refugiar ales
ciutats fortificades i altres devien fugir cap als llocs inaccessi­
bles. Aixi hom pot acceptar que molta part de la Catalunya
vella no fou jamai dominada pels musulmans, 0, en tot cas,
molt passatgerament. Quant ales' ciutats fortes, encara que es

veieren molestades 0 combatudes en el pas dels exercits musul­

mans, d'enca de llur reconquesta fins a Almancor jamai foren
for<;ades.

Tornant a seguir Ia cadena de les excursions musulmanes,
tenim que, despres del 227 (841-842), es dirigiren aquelles. contra

1. Abenadari, t. II, pag. 87.· -:

2. Abenadari, t. II, pag. 88, diu que manava I'expedicio Obaidal-lah,
fill del Valencia; Abenjaldun, t. IV, pag. 129, hi posa com. a cabdill Mussa
b. Mussa, governador de Toledo.

.

t3. Abenalatir, t. VI, pag. 377; En-nuguairl.. t. I, pag. 47; Almacari,
t. I; pag. 222, canvia la Cerdanya ¥,I.b. ,..., del ms. per ¥,I.h.>._r. Barbatania.
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Galicia principalment. Despres del 231 (845-846), 0 el mateix,

any, Abderrahman envia son hajib Abdelquerim cap al territori

de Barcelona'. L'exercit destrui els seus encontorns, travessa

els colls coneguts per Port (els monts Pireneus eren coneguts

per monts del Port, pel temple de Venus, que hi havia a Port­

Vendres), en direccio a «Alfaranjas, el qual territori «humilia,

matant, captivant i apresant; assetja la seva ciutat mes im­

portant, Girona, oprimi les seves rodalies i se'n torna».t

L'any 236 (850-851) una altra expedicio es dirigi contra Ia

terra de Barcelona, «robant, captivant r enriquint-ses.s No tot

devien esser victories en aquestes expedicions, puix que ens diu

Almacari" que Abderrahman II, despres de combatre amb Carles,A

rei de, Franca, «trobant-lo dificil de rompre i de gran virilitat,
s'inclina vers ell a l'afalac, oferint-li parentiu d'afinitat i la paID).
El franc accedi a Ia pau, no tenint lloc el parentiu.

EMIRAT DE MOHAMED : 852-886

Del 237 al 242 (851-856),_les expedicions foren principalment
contra els sublevats de Toledo. L'any 242 (856-857), l'emir

MOhamed envia contra la comarca de Barcelona Mussa b. Mussa,

que conqueri el castell de Tarrega, que era un dels ultirns de la

jurisdiccio de Barcelona. Amb el quint de l'apressament es

feren addicions a la mesquita aljama de Saragossa." No se si

aquesta expedicio es la mateixa de que ens parlen AbenJaldut';S
i Almacari,? que diuen que al principi del regnat de MOhamed .

(comenca el 238 (852-853), aquest envia tropes a Barcelona

i 90 que hi ha darrera seu, les quals conqueriren alguns forts

i retornaren. Tambe pot referir-se a aquesta mateixa expedicio

1. Abenjaldun, t. IV, pags. I29 i I30; Almacari, t. I, pag. 223.
2. Abenalatir, t. VII, pag. 38,
3· Almacari, t. I, pag. 2I3.
4· Carles el Calb, que regna durant els anys 840-877.
5· Abenadari, t. II, pag. 98; Abenalatir, t. VII, pag. 54.
6. Tom Iv,�pag, I30.
7. Tom I, pag. 225.
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.

la dada que ens ha servat Almacari," qui, parlant d'un picador(?)
de llauto, en forma d'home amb la boca oberta, que hi havia

en una de les portes de Cordova, diu que eel picador era de la

porta de Narbona d'«Alfaranja», i que, quan I'emir Mohamed
s'apodera d'aquesta ciutat, transporta �l picador a la porta de I '

Cordova»,

L'any 245 (859-860), els normands remuntaren la costa me­

diterrania d'Espanya, i d'Orihuela passaren a «Alfaranja», con­
querint una ciutat que els servi d'estada tot I'hivern, fins que­
se'n tornaren."

. L'any 246 (860-861) I'expedicio es contra Pamplona. El

247 (86i-862) es dirigi contra Barcelona. El senyor de la ciutat
demana auxili al rei dels francs, enviant-li aquest un nombros
exercit, EI mateix feu el cabdill musulma; i, rebuts reforcos,
assetja Barcelona, i s'apodera dels seus rabals i de dos forts.

Despres d'haver robat i tallat. molts caps, els musulmans se'n
tornaren.P

.

Del 248 at 255 (862-869) les expedicions van contra Castella
i Merida. L'any 256 (869-870), Amrus, govemador d'Osca, feu
traicio a I'emir, qui envia les seves tropes contra ell, al coman­

dament d'Aben Mejahed, conegut per el Mur((ia, qui es dirigi a
Lleyda, remanent-hi mentre l'«hajib» Abdelguahid b. Moguits
s'apoderava d'Osca, matant-hi Llop b. Zacaria b. Amnis, assassi
de l'antic governador de la ciutat, Mussa b. Galf.4

De l'any 261 (874-875) tenim una dada curiosa, que ens ha
transmes Abenhayan.s qui diu que, essent Saragossa capital de

, 1.. Almacari, t. I, pag. 303.
2. Abenadari, t. II, pag. 99; Abenjaldun, t. IV, pags, 130 i 131; En­

nuguairi, t. _II, pag, 54. Almacari, t. I, pag. 255, sols parla de combats
entre normands i musulmans. Vegeu, tambe, Dozy, Recherches, 3-" edicio;:
t. II, pag. 282, nota, on posa una cita del bisbe Prudenci, que diu que els
normands entraren pel Reine i s'establiren a la Camarga.

3. Abenadari, t. II, pag. 100; En-nuguairf, t. I, pag. 54; Abenadari,
t. II, pag, 100, vagament.

'

4. Abenadari, t. II, pag. 103.
5.

1 Ms. d'Oxford, folis 15 v. i 16 r. (Fotocopia del Centro de Estudios
Historicos), Vegeu, tambe, Dozy, Recherches, 3." .edicio, t. I, pag. 216,
qui, fixa erroniament la data 884. Abenhayan nasque a Cordova en l'any
377 (987-988). Estudia totes les rames de ciencia que es donaven en les
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f .

la frontera superior, fou comprada per Ramon, senyor de Pallars,
a Mohamed b. Llop, darrer de1s Benicasi. No 1a devia posseir
molt de temps el de Pallars, carsembla que el mateix emir 'Mo:fia�
med la dona despres en comandament a Ahmed b. Albarra,

segons e1 propi Abenhayan.
'

.

L'any 268 (881-882), Mohamed envia son fill Almondir amb

I'exercit, qui, despres d'apoderar-se de Rodai i Borja, es dirigi
contra Lleyda i Cerdanya (?),2 oil hi havia Ismail b. Mussa, al

qual combate, sotmetent-lo a I'obediencia de I'emir i prenent-li
panes. Despres Almondir es dirigi a una ciutat dels cristians:
A .. cara (?) (�}i->\. falten punts' en una lletra), en la qual conqueri
alguns castells, i se'n torna."

'

L'any 270 (883-884), Ismail b. Mussa, que en l'anterior

expedicio s'havia reconciliat amb I'emir, comenca a fortificar la

seva ciutat .de Lleyda. En saber-ho el senyor de Barcelona,

sorti a impedir-ho; pero Ismail e1 derrota amb gran mortaldat,

que fou la mes gran d'aquell temps.!
En 'fer Abenadarl- la biografia de l'emir Mohamed (238�

273 = 852-886), diu que visque .en bones relacions amb e1 rei

de Franca, Ferran (?) (..>..-J'>j»,6 qui apreciava els dots d'intel­

Iigencia i caracter d'aquell, enviant-li presents. Diu que aquest

celebres escoles d'aquella capita], perc es dedica especialment a la Historia.

Els critics es desfan en elogis en parlar d'aquest autor, anomenant-lo «pun­
cep dels historiadorss, ehistoriador en el veritable sentit de la paraulas.

Treballa, damunt documents oficials; tenia corresponsals en quasi totes les

poblacions i estava dotat d'un excepcional sentit critic. De ses principals
obres sobre historia d'Espanya : I'cAlmoctabie (10 volums) i el.:Matins>
(60 volums), sols en coneixem dos toms de la La; I'un esta a Oxford i

l'altre el troba el Sr. Codera a Constantina.

1. Sera la Rueda del Ja16n?
2. La gratia es 41J,i en Abenjaldun, t. IV, pag, 132, i en Abena­

latir, t. VII, pag. 208; En-nuguairi, t. 1, pag. 56, porta �;. Si es

Cerdanya, hom ha de convenir que la gratia es molt alterada.
3. Abenadarf, t. II, pag. !O7, en part, i els autors abans oitats.

4· Abenalatir, t. VII, pag. 28g; Abenjaldun, t. IV, pag. 132, ho posa
en I'any 271 (884-885).

5. Tom II, pag. 107.
.

.

6. Abenjaldun, t. IV, pag. 132, posa la gratia �j_,.l 0��;
Felip (?) fill de Ludovic (?). Tambe parla cl'aixo el ms. de I'Academia
de la Historia, num. 37, foli 152 r.

.
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rei franc regala una estatua d'or pur i pedres precioses al «Senyor
de I'esglesia d'or de Romas :, el Papa. La Cronica de Gotmar­
diu que Mohamed rete present de Carles el Calb, i a aquest rei
es pot referir Abenadari.

EMIRAT D'ABDAL�LAH : 888-912

L'any 275 (888-889), el poble de Tortosa, «limit de I'oracio
de Ia fe» a Ia frontera superior, demana de .l'emir Abdal-lah un

governador, essent-los enviat Abdelhaquern b. Said b. Abdes­
salem, en el mes de Xaaban del propi any (9 de desembre de 888-
6 de gener de 889).2

El 276 (889-890), ens diu Abenhayan'' que Ismail b. Mussa,
senyor de Lleyda, es posa malalt, per la qual cosa els seus dos
fills Mussa i Motarrif es feren carrec del govern, lluitant amb
MOhamed b. Abdelmelic Atoil, senyor d'Osca, 'que els disputava Ia
Barbatania (enclavada a la regia de Ribagorca). Els dos Beni­
mussa foren derrotats per Atoil, morint Mussa i caient presoner
Motarrif. Atoil s'apodera de la Barbatania, i entra a Lleyda;
pero Mohamed b: Llop Ii pledeja el domini d'aquesta comarca.
Nomenat arbitre l'emir, la concedi a MOhamed. Abenalfaradi+
ens diu que Mohamed tingue com a visir, a Lleyda, Said-b. Yahya
Eljaxab, descendent d'Osca, el qual, en esser Mohamed expulsat
de Lleyda per Atoil, segons veurem, s'establi a Tortosa, on

mod I'any 318 (930-931).
En I'any 278 (891-892) ens ha servat Abenhayan, en I'es­

mentat tom de son «Almootabiss.s una dada molt interessant
per a I'estudi de l'antiga marina catalana. Estant en lluita la
ciutat maritima de Petxina, en el litoral d'Almeria, amb els
musulmans de Granada, aparegue de sobte' la flota del comte

Extracte en Massudi, cap. xxxv. Edicio de Meynard i Courteiller.

(1877).
2. Abenhayan, foli 39.
3. Folis 66 v , i 67 r.

4. Tom VII de la Bib. Ar, Hisp., pag, I42.
5. Foli 68.



d'Empiiries, Sunyer, (..)"'.)y:>1 ���, amb quinzenaus, que
abordaren a la costa, «cremant moltes naus i altres coses, i estenent
1'algarada per aquells encontornss. Despres els d'Ernpuries te­
meren prosseguir la lluita, i procuraren obtenir la treva, oferint
el rescat i la venda Gels presoners, it la qual cosa accediren els
de Petxina; i, arreglades amistosament llurs diferencies, Sunyer
se'n torna amb les seves naus.

En el mateix any ens diu Abenhayan- que MOhamed b. Llop,
senyor de la frontera superior (que estavaa Lleyda i Barbatania
de part de I'emir), derrota I'enemic a la batalla que tingue
lloc a 1'esmentada frontera. La derrota de I'enemic dura dos
dies, i tingue gran mortaldat. A continuacio diu el mateix autor

que l'emir canvia l'anterior governador de Tortosa (que ja conei­
xem) 'per Obaidal-lah b. Mohamed l'Omar Abenabiobaida b. Alab­
bas b. Abdelbar, que fou nomenat a darrers de Dulhija de dit
any (primers d'abril del 892). No dura molt aquest vall, ja que,
segons el mateix autor," en el mes de Ramadan del 280 (novembre­
desembre del 893), fou destituit, governant en son lloc Mussa
b. Fotais.

No podia l'inquiet rei d'Osca, Atoil, apartar la. vista de la

regie barbatana (que havia estat seva abans .de I'arbitracio de
I'emir): Aixi es que, quan en el 283 (896-897), Llop b. MOha­
med (fill de MOhamed, senyor de LIeyda?), feu obres en el
castell de Montco, sorti a oposar-se-li Atoil; pero, despres d'una
victoria, fou aixi mateix derrotat."

L'any 284 (897-898), el mateix Llop combate el cas­

tell d'Ora (?) (is)_, I), de la jurisdiccio de Barcelona; s'apodera
del castell, cremant-lo; 'es troba amb Ancadir b. Almon­
dir, (?) pare de Sunyer �), comte d'aquella regie, que
fou derrotat, ferint-lo Llop d'una Ilancada, de la qual mori
al cap d'alguns dies, En lloc d'Ancadir, governa son fill
Sunyer. 4 En el mes de R,amadande I'esmentat any (octubre
de 897), Llop b. MOhamed comenca la construccio 0 fortifi-

CATALUNYA CAROLlNGIA

1. Folis 80 v. i 8r r.

2. Foli 83 v.

3- Abenhayan, op. cit., foli 90.
4· Abenhayan, op, cit., foli 95:

l53
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cacio del castell de Balaguer (?) (�), de la regie de Lleyda
da llunyanas.!

Abenadabi, en aquest temps, ens transmet dues noticies que,

una vegada identificades, podrien interessar-nos, Diu que, l'any
285 (8g8-8gg), Tahir b. Hazam, del poble de Tortosa i client dels

Omeies, morf martir (en lluites amb e1s cristians):" i el 288 (goo-
90I), Abderrahman b. Moavia, del poble deTortosa, mori tambe

rnartir en una' batalla contra els «Rums» (Francs?).3 Donada

la procedencia dels dos personatges, es facil que els dos fets d'armes

fossin a la frontera catalana.

El citat. cabdill Llop, el mes de Dulhija del 2gI (octubre­
novembre del g04), sorti cap a- la regio de Pallars i conquer!

(dels cristians) els castells de Lahruc (?), Ailes (?), Castell

Sant (?) i Mola (?), matant 700 cristians i fent prop de

;1:,000 captius.!
Hom veu que Atoil no es conforma amb el veredicte de

I'ernir, donant la Barbatania i Lleyda als Benimussa, puix que

I'any 2g4 (g06-g07) s'apodera d'aquella regio, amb els seus prin­
cipals castella:" el 2g5 (g07-g08), entra a Montee i a Lleyda i
altres punts fortificats."

En Ramadan de 2g6 (maig-juny de gog), ja dominant Atoil

en tota la part que tenien els Benimussa a Lleyda i' Barbatania,

es dirigi contra els cristians de Pallars, destruint el castell de

Roda, malgrat I'oferta de sa gent de sotmetre's pagant el tribut

personal. Tambe conqueri el castell de Montpedros.? L'any
2g7 (gOg-gIO), torna Atoil a Pallars, conquerint i cremant el

castell d'Oliola (?), fent 1,300 captius i matant-ne molts d'altres;

despres es dirigi als castells deGualter (?) i Alguayre (?), destruint-

I. Id., Id. Dozy, Recherches, t. II, pag. 389, diu que Balaguer ja es

pronunciava llavors sense sonar la r final, ,<0 que pot justificar la gratia
arabiga,

2. Bib. Ar. Hisp., t. III, biog. 860, pag. 313.

3. Bib. Ar. Hisp., t. III, biog. 1040, pag. 358.
4· Abenadari, t. II, pag. 145.
5· Abenadari, t. II, pag. 147.
6. Abenadari, t. II, pag, 148.
7· Abenadari, t. II, pag, 149. Potser aquest castell eorrespon a Sant

Salvador de Montpedr2s.
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los. EI rescat dels presoners arriba a 13,000 monedes.! El

299 (9II-912), sorti Atoil cap a la vall de Barcelona, fent incur­
sions per la de Tarrega. L'infidel Sunyer (?) (�) sorti contra
ell, prenent posicions en uns congostos; pen) fou derrotat.s

PERIODE DEL CALIFAT : ABDERRAHMAN III : 912-961

L'any 301' (913-914), diu laconicament Abenadari" que
fou mort Mohamed b. Abdelmelic Atoil; i com que el mateix
any mori a Barcelona- un personatge del seu nom, i probable­
ment parent seu, Abdelmelic b. Abdal-lah b._ Xabrit, hom pot
suposar que moriren junts en una expedicio contra el comtat de­
Barcelona.

Del regnat d'Abderrahman III, diuen Abenjaldun/ 'i Alma­
cari" que arriba a terres dels cristians, a les quaIs ningu havia
arribat, i que els pobles de mes enlla del Port (els : Pireneus)

_

«li estengueren la rna de la humiliacioi .. Fan referenda ales am­

baixades que despres veurem,

Ens -diu Abenjaldun? que Abderrahman III, I'any 312 (924-
925), dirigint-se de Valencia it Tudela, passa per Tortosa i Sa-

ragossa.
EI 325 (936-937) els francs sortiren d'expedicio contra el

terri tori musulma, fent gran saqueig i mortaldat." Entre els
homes celebres que foren morts figurava f{anaf b. Yoman, cadi
de Valencia, i aquesta dada ens pot fer sospitar que aquells francs
devien esser els de la part oriental, 0 sia els catalans.

1. Abenadari, t. II, pag. 150; Abenhayan, op. cit., foli 107, ho
'retereix al 2g8 (glO-gll) i no cita els castells. Vegeu, per a sa interpretacio,
aixi com tot el d'Atoil, el magistral estudi del Sr. Codera «Mohamed Atauil,
rey mora de Huesca», Col. Est. '.Jr., t. VII, pags. 235 a 249".

2, Abenadari, t. II, pag. '154.
3. Abenadari, t. II, pag, 170.
4. Abenadari, t. II, pag; 172.
5· Tom IV, pag. 137.
6. Tom I, pag. 227.
7. Ms. de Gayangos, fall 16 v.

8. Abenalatir, t. VIII, pag. 254.
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Abenjaldiin- i Almacarf ens han transmes noticies d'ambai­

xades catalanes a Abderrahman. Diu I'iiltim autor : «L'any 345

(956-957), despres de l'ambaixada d'Huc, rei de Franca en el que

hi ha mes enlla del Port u�\ �\ _,'
i de la d'Oton, arriba la de

Carles, rei de Franca a la part ofiental,3 i juntament arribaren
els arnbaixadors del rei 0 sobira de Barcelona i Tarragona.s
demanant la pau, a-la qual accedi el Califa.

El Massudi- ens ha conservat 'una noticia interessantissima

respecte a la historiografia catalana en aquest temps. Ens diu

que, l'any 336 (947-948), troba a Fostat un llibre compost el

328 (939-940) per Gotmar, bisbe de Girona. El llibre, que era

una historia dels francs.ides de Clodoveu, anava dedicat al princep
hereu Alhaquem II .. Aquesta dada ens serveix per a provar I'au­

tenticitat de la butlla que Lleo VII dirigi a Gotmar II i a altres,
i que fou tinguda per apocrifa, fundant-se en la no existencia de'

Gotmar en I'esmentat any." Massudi publica un curt resum

de la Cronica de ,Gotmar, del qual hem transcrit en I'apendix
la part 'que interessa a aquest treball, i hom ja recordara que
l'hem utilitzat alguna volta en les notes.

CALIFAT D'ALHAQUEM II : 96r-976

Cap a I'any 35.4 (965) ens diu Almacari,? seguint Abenjal­
dun, que Alhaquem II envia Ahmed b. Yali i Yahya b. Moha­

med el Totxibi contra el territori de Barcelona; tambe envia

r. Tom IV, pag. 143.
2, Tom I, pag. 235.

3: Notis com ja especifica I'autor els diversos regnes de l'antiga
«Alfaranja».

4. El nom de catalans, en oposicio al de francs, no el citen els autors,

sino referit al segle XIV. El P. Fita suposa, amb error, que ja ho feren

en e1 segle VIII. Vegeu t. XL, pag. 262 del Boletin de la Real Academia de

i« Historia.
5, Op. cit" cap xxxv.

6. Vegeu «La Cronica de los Frances por Gotmaro H», per F. Fernan­

dez y Gonzalez, en el Bolettn de la Real Academia de la Historia, t. I, pa­
gines 467 i segiients.

7. Tom I, pag, 248.
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fIodaiI' b. Haxim, Feren incursions pels encontorns i retor­
naren .

. Abenadarf' ens diu que, el 355 (965-966), I'ehajib» Galib
sorti d'expedicio contra els cristians, i que, l'any segiient tambe
es repetiren les incursions. Hom ha d'identificar a quina part
foren, si be es molt probable que foren contra Lleo i Castella. 1\

.

Despres de la data anterior (354) ens diuen Abenjaldiin'' i
Almacari+ que els dos reis de Barcelona i Tarragona.s i altres,
demanaren a Alhaquem la renovacio de la pau, enviant-li un

present de 20 eunucs eslaus, 20 quintars de Dana de marta, 5
d'estany, 10 cuirasses eslaves i 100 espases franques. L'emir
accepta la pau, posant la condicio que derruirien els forts de les
fronteres, que no ajudarien els altres pobles cristians i que l'ad­
vertirien del que es proposaren aquests contra ell. Despres
l'emir rebe llegats de Garcia el Tremolos. No se si aquella am­

baixada pot identificar-se amb la del ms, d'Abenhayan que el
Sr. Codera tingue la satisfaccio de descobrir en son viatge de
missio historica a Tunis i Alger, i que ara an�m a exposar. Al
menys totes dues coincideixen que, despres de l'ambaixada dels
-catalans, rep Alhaquem els enviats de Garcia ei Tremolos. En
l'esmentat tom de l'«Almoctabis» d'Abenhayan, ident:ificat pel
Sr. Codera, s'hi troben detallades les ambaixades que arribaren a

Cordova en els ultims anys d'Alhaquem II. Han estat estudiades
pel Sr. Codera en el tom XIII del Boleu« de la Real Academia
de la Historia, pags. 53-61; estudi que despres reimprimi en el
tom IX de la Coleccion de Estudios Arabes, pags. 181-205. Aixi
es que, pel que ens interessa, no tenim mes que seguirTesmentat
treball.

A fi de Xaaban del 360 (juny de 971), arribava a Cordova,
d'ambaixador

_

de Borrell, fill de Sunyer, el comte Bonfill, fill
de Sinderedo (?) � 0� u_Y., confident d'aquell, amb un pre­
sent de 30 esclaus (captius musulmans). Amb Bonfill anaren 20

1. Tom II, pag. 255.
2. Dozy, Hist de los mus., t. III, pag. 130.
3· Tom IV, pag. 145.
4. Tom I, pag. 249.
5. Els comtes Borrell i Miro,
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magnats de la cort de Borrell, entre els quals hi havia enviats

del comte Guitard (..>�), adelantat de Borrell a Barcelona, que
.tambe portaven una carta per al califa i anaven acompanyats de

tres cavaliers. Els acompanyava Hixem b. Mohamed b. Otsman,
oficial de la guardia i capita a Tortosa. En arribar a Cordova
s'estatjaren a I'ealmuniar de Nasar (dimarts, 27 de juny de 971).

El dissabte segiient (r.r de juliol) foren rebuts en audiencia

solemne. Despres d'esperar a la sala de guardia (?), se'ls dona
I'ordre d'entrada a la del califa En franquejar (?) la porta
de la sala, s'agenollaren ... :.1 fins que arribaren prop del califa,
la rna del qual besaren. Restaren en pen i remeteren l'escrit

de Borrell (?). El califa els saluda, i obri la conversa fent

preguntes respecte a l'estat de Borrell, llur amo, i de llur pais.
Recorda el ibon concepte i bones relacions en que estaven els
musulmans amb son poble. Els ambaixadors respongueren el

que els sembla, i els interprets declararen llurs paraules a Hixem.

Despres de I'audiencia retornaren a llur allotjament, acorn­

panyats, el mateix que a l'anada, d'un piquet de la guardia (?).
Al cap d'un mes, hom no sap quin dia tingue lloc una altra

audiencia, Arribats al' califa, de la mateixa manera que la

primera vegada, aquest els digue el que havien de contestar

a Borrell respecte de la pau; feu regals a Bonfill en correspon­
dencia als 30 captius que li oferiren, idona vestits i altres pre­
sents als ambaixadors; - els autoritza per a tornar-se'n, marxant
de Cordova a rnitjan Xaual del propi any (10 d'agost de 971).

El mes de Xaual del 363 (23 de juny a 24 de juliol del 974)
arriba a Cordova el governador de la frontera: de Lleyda i Montee
Mohamed b� Rizac, acompanyat' del comte Guitard, enviat del

comte Borrell, el qual, amb alguns acompanyants, portava una

carta per al califa, recordant-li son amor, clientela 'i alegria per
sa salud, desitjant que es renovessin les bones relacions.

Tambe rebe a Esteve, fill d'Ifiic (?) �\ d.�\, enviat
del bisbe Harix...,..::.>ft-' 0 ell mateix, bisbe de Varix (Girona (?)
ii.>Jft)·2

1. Falten paraules en el ms.
, 2. El Sr, Codera es pregunta si devia esser un enviat de Gotmar II

el que dedica l'obra a Alhaquem, 0 de son successor en la mitra.
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En 9 de Dulcada del 363 (31 de juliol de 974), feu compa­
reixer a audiencia Guitard, governador de Barcelona, enviat de
Borrell, fill de Sunyer, el qual presenta sa credencial, fent present
«la firmesa en l'obediencia i continuacio en la conducta.»

L'any 364 (974-975), un cabdill dels Totxibis Maan b. Ab­
delaziz el Totxibi, conegut per Abu Alhauas; s'uni, amb alguns
dels seus, als cristians, i els descobria els punts debils dels mu­
sulrnans. Entra en un castell que pagava tribut al vali de
Lleyda, i se'n feu amo. Aquest castell (que devia esser dels

cristians) era conegut per Castell roig (?)U}I 0--=-, (Castillonroy
actual (?).l Quan el caid de Lleyda, Raxic el Bargauati, demana
el tribut acostumat, els del castell s'hi resistiren, per la qual
cosa aquell es dirigi a· assetjar-los. En saber aixo un comte
de la regie, cuita a ajudar els assetjats, pero fou derrotat, EI
setge continua fins que els del castell es sotmeteren, lliurant
Abu Alhauas, 'que fou enviat a Cordova. A Raxic, en premi
de sa conducta, hom li feu esplendits regals, lliurant, despres, el

govern de Lleyda i districtes de la seva jurisdiccio, a Haxim b. Mo­
hamed b. Haxim el Totxibi.s

Les ambaixades mes amunt esmentades ja eris mostren el
fet de la independencia catalana en distingir Aberihayan i Al­
macarf entre el rei (�) 0 sobira de Barcelona i _el de Franca,
i segurament Borrell devia cercar I'alianca amb els musulmans

per estar mes segur contra possibles dissencions arrib els francs.
A aixo devia alludir I'epistola d'Huc Capet .Ad Borrellum Bar­

chinonem, invitant-lo .que «in parte si fore mavultis nobisque
potius obedire delegistis quam Ismaelitis, legates ad nos usque
in Pascha (27 marc 992) dirigite»."

1. Hipotesi del Sr. Saavedra.
2. Vegeu Codera, «Campana de Gormaz en el afio 364 de la Hegiras,

en Bolett« de la Real Academia de la Historia, t. XIV, pags. 441 i seguents
(Estudi fet a ba.se del ms, d'Abenhayan que troba a la biblioteca de Sidi
Hamuda, de Constantina, en son viatge de missio historica), i «Los To­
chibies en Espana, noticias de esta familia tomadas de Abenhazam», Boleun
de la Real Academia de la Historia, t. XII, pags. 491 i seguents.

3. F. Fita : �EI Principado de Catalufias.jen Boleun de ta Real Academia
de la Historia, t. XL, pag. 263, nota.

"

..
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J. Vegeu Dozy: Recherches, 3.a edicio, t. I, pags, 1I3-II6, i Suplement·
.; 2. No els aplica el nom de Rei de Barcelona, que hem vist aplicat

anteriorment a Borrell per Abenjaldun i Almacari, com a titol especific
ja de sobirania.

'

. 3.- Ms. de la Real Academia de la Historia, num. 37, foli 174 r. Aquest
autor transcriu la paraula Barcelona amb alguna variant : canvia la

...; (»} per � (j). Abenaljatib nasque a Loja (a principis del segle XIV)
i molt prompte escala les dignitats de secretari imperial i de visir. Mal­

grat sos alts dots dintelIigencia, fou victima de les rivalitats i guerres ci­

vi'ls que havien fet presa al regne de Granada. Pot esser tambe sa ambi­

ci6 contribui a sa tragica mort." Ens ha llegat bastants i molt valioses
obres, pero poques en relaci6 a les que escrigue. La present cita correspon
a «Nottcies dels que loren proclamats abans de la major edat», obra historica

interessant per a Espanya i desconeguda fins que Codera fixa son con­

tingut.

II

CALIFAT D'HIXEM II : 976-1009

,

EI mateix ens confirmen els autors musulmans en narrar-nos

I'expedicio d'Almancor a Barcelona. En efecte, ens diu Aben­

[aldrin, en el capitol que dedica als reis cristians.! que els so­

birans Omeyes, al principi de llur dinastia, acostumaven a dissi­

mular amb els reis de la gent de Barcelona," per por que si els

combatien haurien de lluitar tambe amb el rei de Roma, i des­

pres amb el de Constantinoble; pero Almancor, despres d'asse­

gurar-se que el poble de Barcelona estava enterament deslligat
del rei franc, I'ataca energicament, roba el pais, prengue Bar­

celona, arruinant-la i castigant en gran manera els seus habitants.

Son rei, ,"
Borrell, fou tractat com els altres sobirans d'aquest

temps.
Tambe distingeix Abenaljatib.P puix que diu que Almancor,

despres de sotmetre Castella i Lleo, es dirigi contra I'«Alfaranja»
(�.J.iJ') que confina amb la terra de Franca (��'); aixf es
_9.ue la primera denominacio queda restringida al territori de Cata­

lunya. Diu que era un poble al qual els musulmans no s'atrevien

a fer la guerra en atencio a la seva forca i multitud; pero Al­

manc;or es provei de cobertes d'acer per protegir els caballs dels

cops de les espases franques. Aquestes espases eren molt famoses

i temudes, i ja les hem vistes objecte d'especial regal, fet per

Borrell a Alhaquern II. Quant a la data de I'expedicio d'Al-

.,

II
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mancor, amb tot i que els autors musulmans tingueren algun
lapsus, hom la pot identificar molt be. - Abenalabbar ens! diu
que I'expedicio contra Barcelona fou la vint-i-tres de les dirigides
per Alriiancor i qUE; va esser I'any 375 (985-986); pero mes en-

. davant concreta mes la data i diu que Almancor sorti de Cordova
cap a Barcel-ona en dimarts, ales 12 nits passades

-

de Dulhija
del 374, que era el dia 5 de maig." Dones be : totes aquestes
dades, que son exactes per a l'any 374, ens demostren que Al­
mancor, des de lao sevasortida de Cordova fins a arribar a Bar­
celona, esmerca quasi dos mesos : aixo s'explica per la seva estada
a Murcia, on fou brillantment obsequiat;" i tambe per donar
temps que se Ii ajuntessin reforcos. En I'expedicio acompanya­
ren Almancor quaranta poetes, la llista dels quaIs ens ha conservat
Almacari.s que havien de cantar les proeses que hom faria a

l'expedicio.
-

-

EI victorios cabdill, despres de batre Borrell, arriba a Bar­
celona en dimecres, a 9 de Cafar, 0 sia r.r de juliol, i el dilluns
segiient, a rneitat 'de Cafar (dia 14), 0 sia el 6 de juliol de 985,
I'assalta." Aquesta data coincideix exactarnent ambla que-fixen
els documents llatins, poe temps posteriors, publicats pel P. .Fita,
i que, per estar calculats amb el comput pisa, havien induit
a 'error."

No sabem el temps que els musulmans devien estar a Bar­
celona; pero es en va el -cercar-ho, ja que; donat el fi. que cobe­
javen en llurs expedicions, hom ha de creure que la devien evacuar
despres d'haver estat saquejada, emportant-se'n riques despulles
i captius.

JOSEP M.a MILL4.S VALLICROSA

1. Up. cit., pag, 25I.
" Pag. 252. Abenaljatib, en eLms. num. 37 de la Academia de la

Historia; foli L85 L, tambe Iixa l'expedici6 en el 374, si be no precisa roes;
3· Abenalabbar, op. cit., pags. 251 i seguents,
4 .. Vegeu History of th.e mohammedan ... , vol. II, pag. 170. .

5 .. Vegeu, Abenaljatib, op. i pag. cit., i Dozy, H» de los mus., t. III,
pag. 240'. Almac., op. i pag. cit.

6. Boleiin de la Real Academia de la Historia, t. VII, pags. 189-192;
_

i t.- XLIV, pag. 438.
Quaderns d'E;s.tudi, XIY, sr. lr
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(Continuaci6)

EL «TIRANT LO BLANCH»

I «DON QUIJOTE DE LA MANCHA»

xv

«Este es el caballero del Sol 0 de la Sierpe ... que me hallasse

quinto 0 sesto nieto de Rey.» (Don Quijote, I, 21.)

jQuantes i quantes vegades, en passar els ulls per aquest
llarg text cervanti, han vingut a la meva memoria molts pas­
satges de llibres de cavalleries que poden servir per a demostrar

que Cervantes recordava, en escriure aquest paragraf, <;:0 que havia

llegit en moltes de les croniques on es descrivien els fets d'armes
dels fills i nets d'Amadis 0 Primalio 0 daltres herois paladins!
Pero hem de dir que, amb tot i veure-hi punts de semblanca
amb altres llibres, ens ha sernblat que Cervantes tenia molt

present el Tirant, com ho demostrarem en la nota que hi ha
en I'edicio de Cortejon (II, pp. I43 1" 55.).

En Clemencin, que si be fullejava el Tirant no el coneixia
amb tant detall com molts altres Ilibres de cavalleries, a penes
l'esmenta en comentar aquest llarg passatge del Quixot, on es

fa un rapid argument de moltes daquestes obres cavalleresques.
Ens parla de les croniques de Platir, Florisel de Niquea, Belianis
de Grecia, Paimerin de Oliva, Amadis de Gaula, Olioante de Laura,
Lisuarte de Grecia, Policisne de Boccia, Lepolemo, Palmerin de
Inglaierra, Florambel de Lucea, Primaleon i Esplandian, pero
solament esmenta dues vegades el llibre de Martorell i Galba:
La primera es en dir que la confident dels amors de Ia infanta
Carmesina i Tirant fou Stefania, filla del due de Macedonia, i la
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segona en tractar de com els herois paladins arriben a esser reis
o emperadors.

Amb el Tirant a la rna podem illustrar molts passatges de
I'esmentat paragraf cervanti, com podriem aixi mateix copiar
fragments d'altres llibres cavallerescos on veuriem descrit acode que ens parla Cervantes.

1. - Ens diu aquest, en el passatge objecte de la present
nota, que «el [<;0 es, l'emperador] llegara hasta la mitad de la
escalera, y le abracara estrechissimamente, y le dara paz besan­
dole -

en el rostro», i cosa per l'estil a la descrita pel novellista
es llegeix en el Tirant, vegeu dos exemples : «Com Tirant 10 veu,
fica 10 genoll en terra, e tots los seus, com foren a mig cadafal
tornaren a fer altra reuerencia, com fon als seus peus, agenollas
e volgue-li besar 10 peu, e 10 valeros senyor no u consenti, besali
la rna, e 10 Emperador 10 besa en la boca» (cap. II6);· « ... e arribat
Tirant dauant la Magestat sua, als seus peus se Ianca per voler
los hi besar, e 10 magnanim senyor no u comporta; mas prenent
a Tirant per 10 brae, alca 1 de terra e besa 1 en la boca, e Tirant
li besa la rna ... » (cap. 440).

II. - En un altre Iloc ens diu l'autor castella que I'empe­rador portara al jove donzell <<por la mano, al aposento de la
senora Reina, adonde el cauallero la hallara con la Ynfanta, su

hija, que ha de ser vna de las mas fermosas y acabadas don­
cellas, que en gran parte de 10 descubierto de la tierra a duras
penas se puede hallar», Recordi's I'arribada del jove paladial palau de I'Emperador, quan despres d'haver parlat amb aquestvol anar a saludar a l'Emperadriu i a la Infanta, i es veura quehi ha molts punts de similitud entre ambdues relacions. En el
Tirant es llegeix que : «Com foren en la gran sala del palau 10
Emperador 10 pres per Ia rna e posa 1 dins la cambra hon era la
Emperadriu ... apres veu un lit ab cortines negres, e 1a Infanta
staua gitada damunt aquell lit» (cap. II7). I referent a que la
filla de I'emperador ha d'esser una criatura en grau superlatiu
formosa, recordi's allo que diu el jove Tirant al seu amic Ricard:
«No creguera james que en aquesta terra hagues tantes coses
admirables com veig. E. dehia urnes per la gran bellea de La
Infanta ... » (cap. IIS).

I
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III. - Ens assabenta Cervantes «que ella ponga los ojos en

el cauallero, y el en los della.yy cada.vno parezca a otro cosa

mas diuina que humana», i casualment en el Ilibre d'En Mar­

toreU i Galba s'hi veu un capitol, el lI8, l'epigraf del qual es:

«Corn Tirant fon Ierit en Io cor ab vna flecha que Ii tira la deessa

Venus perque miraua la filla de 1 Emperador.i
Clemencin, comentant aquest punt, escriu que en el Pal­

merin de Oliva s'hi llegeix una frase molt sembIant" a la de Cer­

vantes, per tal com en el cap. 30 es diu que :- Palmeri i Poli-­

narda guedaren «presos y enlazados en la intricable red amo­

rosa ... », i ens fa assaber que cosa per l'estil passa a Perio de Gaula

quan el rei de la Petita Bretanya, Garinter, el. presenta a la reina

qui estava amb sa filla Elisena.

I un altre acte semblant es veu en el Lisuarte de Grecia 0

be.VIII libra -de Amadis, en en descriure l'autor la primera ve:

gada que es vegeren davant per davant e� protagonista i la in­

fanta Elena, ens diu el novellista que : <<A esta sazon el Cauallero

de los Cisnes, viendo la estrafia beldad de Elena, y ella otro si

viendo su hermosura e bondad en arrnas, que en aquel punto
, que se vieron se causo que el uno y el otro fueron.feridos de fuerte

e crudo amorque tanto les enlace los coracones e captiuoIiber­
tades» (cap. 46). I aixo mateix ens diucn- els autors del Tirant

en-el cap. lI7 : «Dient 10 Emperador tals 0 semblants paraules,
les orelles de -Tirant stauen atentes ales rahons, e los vlls, d'altra

part, contemplauen la gran bellea de Carmesina; e per 10_ gran
calor que fehia, perque hauia stat ab les finestres tancades, staua

mig descordada mostrant en los pits dues pomes de paradis que

crestallines parien, les quals donaren entrada als vlls de Tirant,
que de alli auant no trobaren la porta per hon exir, e tostemps
foren apresonats en poder de

-

persona liberta fins que la mort

dels dos feu separacio.»
IV. - Tambe en_s dill Cervantes que «venida la noche, cenara

con el Rey, Reina- e Ynfantas, i una cosa igual veiem en el

cap. 448 : « ... 1 Emperador volgue que Tirant menjas en la sua tau­

la, e menjaren tots cinch: Lo Emperador e la Emperadriu, la Prin­

cessa e Tirant e.Ia: reina de Fee, e cascu en son plat e ab son

trincharit dauant ca-scu, e Ieu-seure Tirant dauant la Priricessa».

f
�-
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V. - Ens posa Cervantes que aquest emperador «tiene vna

muy refiida guerra con otro poderoso, como el», i ja sabem que
Tirant va en defensa de I'emperador de Constantinoble, perque
aquest es veu invadits eIs seus territoris pels exercits del Gran
Turc, cosa aquesta que comenca en el cap. \16- : «Com 10 rey de

Cicilia pregua a Tirant per part sua e del emperador de Contes­
tinoble que volgues anar en Contestinoble per socorrer 10». Pero
hem de dir que aixo de que un heroi paladi es posi al servei d'un
rei 0 emperador cri;tia per a Iliurar-se d'infels, es troba a cada

pas en els lIibres de cavalleries. Citem up exemple : Tots els
reis pagans, gegants de totes menes i els fills d'Arcalaus es re­

uneixen per a fer un gros desembarc a la Gran Bretanya i captivar
a Amadis de Gaula.-fan els enemies el desembarc a Fenusa, perc
els cavallers cristians.i altres acudeixen en defensa del de Gaula,
lluiten valentmeiit, pero a no trobar-se Lisuart, net d'Amadis i
fill d'Esplandian, que no es vol donar a coneixer a la cort del
seu avi, probablement que hauria perdut aquest. Vegeu El VIII
libra de Amadls de Gaula, caps. 102 i segiients.

_

VI. - Ens diu tambe el novellista castella, que «aquella
noche se despedira de su senora la Ynfanta, por las rejas de un

jardin que cae en el aposento donde ella duerme, por las cuales

ya otras muchas veces la auia fablado, siendo medianera: y sa­

bidora de todo una donzella de quien la Ynfanta mucho se fia.

Sospirara el, desmaya:rasse ella, traera agua la doncella, acuitarase
mucho porque viene la manana, y no querria qU€ fuessen descu­
biertos por la honra de su senora, finalmente la Ynfanta volvera
en si y dara sus blancas manos pOJ la reja al caballero, el qual

-

se las besara mil y mil vezes, y se las bafiara en Iagrimas». Tot
el text d'aquest llargparagraf, gairebe podem air que amb Ileus

variants, el trobem en el Tirant.
En Clemencin (11, I76) escriu que : «Las aventuras de rejas

de jardin y despedidas de los aventureros -y sus damas por elias,
son frecuentisimas en los libros de caballeriasx denies, esmenta

exemples de paladins que han banyat amb llagrimes les mans

de llurs estimades, i ens diu que en l'Amadts de Gaula, Palmerin.
de Inglaierra i en altres s'hi troben exemples; referent ales «me­

dianeras», ,que tambe mereixen el qualificatiu de «tercer_as 0 con-.



fidentas», cita a Estefania, la filla del due de Macedonia que ho
es de Carmesina. I te molta rao, Anem a senyalar textos del
llibre de Martorell i Galba que puguin comparar-se amb els es­

mentats en el Don Quijote, si be direm que les escenes d'amor
en les quaIs intervenen Tirant i Carmesina tenen lloc en cambres
i no en jardins.

En el cap. 233 veiem que el dormitori de la infanta Carmesina
donava a un terrat per on es podia saltar aL'hort del Palau,
lloc per on fugi el jove Tirant la nit aquella en que es rompe
la cama, i casualment aquest fet passa en la nit en que havia

d'empendre el cami per a anar al camp, <;0 es, a posar-se al davant
dels exercits de I'emperador per a donar la batalla als invasors
de I'Imperi grec.

Quasi pot dir-se que son dues les «medianerasi dels amors

deTirant i Carmesina : la una es Estefania, la qual es casa amb
Diafebus de Muntalt, cosi de Tirant, i l'altra es Plaerdemavida,
la qual s'emmarida amb el Senyor d'Agramunt. Una i altra

pertanyien a la noblesa grega.
Referent als desmais, 'hem de dir que qui ha llegit la fa-

o mosa novella cavalleresca feta per Martorell i Galba, recordara
totseguit aquell capitol on s'explica com Tirant per la forca
de les armes entra en el castell (cap. 436) ion es parla d'un desmai
sofert per Carmesina, dient-nos al mateix temps que ela Reina
se leua prestament , pres vna ampolla de aygua vos, e dona li n

o per la cara e frega li los polsos, e axi recobra I'esperit».
Tambe hem de senyalar un passatge on es veu <;0 que ens

ha dit Cervantes referent ales trifulgues que passa la mit­

janera deis amors de la seva senyora. En el Tirant (cap. 438)
s'hi llegeix que «la Reyna, qui portava 10 pes d aquest negoci,
vehent que 10 dia s acostaua, pensa que los qui se amen com

aconseguexen algun 0 delit no- pensen en res qui Is puixa noure, j
leuas cuitadament del lit e ana hon eren los dos amants, e dix II
los : Que puix la nit era stada bona, que Deu los donas 10 bon
jorn, Eells 10 y reteren molt graciosament .. , La Reyna dix a

Tirant : Senyor de 1 Imperi grech, leuau de aqui que j a s fa dia;
per que no sia vista vostra merce es mester que vs ne aneu 10
mes secretament que pugau. AI virtuos Tirant fora stat plasent

166 J. GIVANEL MAS
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que aquella nit hagues durat hun any». I en e1 capitol seguent,
es Ilegeix, que «ab hun besar d amor strema se partiren.»

VII. - Ens diu Cervantes que e1 paladi «vase a despedir
del Rey, y de la Reyna, y de la Infanta, dizenle, auiendose des­
pedido de los dos, que la senora Infanta esta mal dispuesta, y
que no puede recebir visita ...», i casualment, amb Ileus variants,
aixo es veu en el Tirant, I'enderna d'haver passat I'heroi una
delitosa nit. El fames paladi ha d'anar-se'n a posar-se al davant
de Is exercits de l'emperador, i abants d'eixir .de Constantinoble
va a despedir-se d'aquest, i aprofitant I'anada al palau, «presa
licencia de 1 Emperador se n ana a fer reuerencia a la Empera­
driu e a la virtuosa Princessa, e troba les ensemps en la cambra
de la Princessa, per <;:0 com la Princessa fengia esser malalta,
e la Emperadriu era venguda per visitar la». � �.,(ti��.

VIII. - Allunyat el cavaller de la seva enamorada, escriu
Cervantes que «pelea en la guerra, 'vence a1 enemigo del Rey,
gana muchas ciudades, triunfa de muchas batallas, bue1ve a

la corte ...», i tot aixo ho veiem descrit en e1 Tirant quan e1 fill
del senyor de Marca de Ticania es perd a 1a costa de Berberia,
venc al rei Scariano i mes tard als de la Menor india, d'Africa,
de Tunic, de Tana, de Fee, de Tremicen i altres, possessionant-se
d'un sens fi de ciutats i captivant a mes de quatre cents mil
moros, retornant a Grecia, on els enemies de Crist havien evarts
i possessionat de moltes de les ciutats, posant en greu perill a
l'emperador i sa familia (caps. 299-430).

IX. - Pero encara no hem acabat, perque es llegeix que «la
Infanta viene a ser su esposa», la qual cosa veiem. en la nostra
novena, en dir-nos com l'emperador nomena cesar de I'Imperi
grec a l'estrenu cavaller Tirant, i assabentant-Ii que <<per tornes
vos volem donar nostra filla Carmesina per muller, si vostra
virtut la volrai (cap. 452).

X. - A la fi llegim que, casat ja el cavaller amb la In­
fanta, «entra luego e1 hazer mercedes a su escudero y a todos
aquellos que le ayudaron a subir a tan alto estado; casa a su

escudero con vna donzella de la Infanta, que sera, sin duda, la
que fue tercera en sus amores, que es hija de vn duque muy
principal». I tot aixo, si be no passa aixi en el Tirant,lPodem
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senyalar quelcom semblant, perque aquestes merces les fa Ipolit,
escuder de Tirant, en casar-se amb l'Emperadriu vidua; pero
Tirant havia donat abans a tots els seus, honors i riqueses, i
feu el casament del seu cosi Diafebus, comte de Sant Angel amb
Estefania, filla del due de Macedonia, i casa a Plaerdemavida
amb el senyor d'Agramunt.

XVI

,

« .•• y digo que mientes y mentiras todas las vezes que 10 pensares
o dixeres ... }) (Don Quijote, I, 23.)

Despres d'haver estat tan maltractat I'heroi manxec per
aquells a qui els havia fet gros favor, car els havia donat la lli­

bertat, Ii. diu Tescuder que fora bo s'endinsessin per aquells
laberintics llocs de la serra i no esperar a camp pla que lao Santa
Gerinandat els empresones; a la qual cosa, contesta D. Quixot,
que 'si segueix el consell de-Sanxo ha d'esser amb la condicio
que jamai digui que ho feu per porr sino per a complaure'l, i
que si en tot cas ho diu, que dira mentida, i reforcant aixo ex­

clama : «y desde aor?- para entonces, y desde entonces para
aora te desmiento, y digo que mientes y mentiras todas las

-

vezes que 10 pensares 0 10 dijeres».
-

Primer Bowle (I, 'P: 85), despres Clernencin (II, p. 224) i a

l'ultim Cortejon (II, p. I74) senyalen el passatge del Tirant re­
ferent.a la Iletra de batalla tramesa pel jove paladi a Kirielayson
de Muntalva, on- s'hi llegeix : «Dich que c!J1entiu e mentireu .tantes

veguades com ho direu» (cap. 79), i en el cap. 8I, diu Tirant
a Tomas de Murrtalva : «dich que _ mentiu, per vostra falsa
boca ...».

-

Al nostre entendre aquesta frase es purament cavalleresca
i .molt usada en les lletres de desafiament; com ja demostra el

segon, dels esmentats critics transcrivint un fragment del cartell
enviat pel rei Francese de Franca a l'emperador Carles d'Es­

panya, en 1528.
J. GIyANEL MAS
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L'EDUCATION (Paris). _ En un Ilibre recent de Weill, sobre
la Historia de l'ensenyament secundari a Franca, despres d'ex­

posar el panorama de les grans melees que no han acabat ni aca­
baran en la naeio vema, en un cap de capitol diu : «La fin

de XIX siecle vit apparaitre un nouvel enseignement libre Iaique
suscite par les admirateurs de l'education britannique». Passa

molt sovint
. que en aquests caps de capitol, en aquests recons

gairebe oblidats, hi creixin les idees noves pIeties de(futur, Pero
la posici6 d'aquest.grup i del periodic L'Education que el repre­
senta, es' molt especial. Els parentius .mes insospitats tenen

Hoc en ell, Descendents de Le Play tenen en la seva base una

forta arrel de patriarquisme _ que se'ns permeti. exagerar un

poe _ en el qual els-principis cristians i catolics, si hi s6n portats,
s'hi troben com en la casa pairal. Aquest patriafquisme, pero,
en les Iluites modernes es troba barrejat i conf6s massa sovint
'_ sobretot en edueacio _ amb el roussonisme, qui te ala vegada
dos parentius que- es simpatitzen molt: el que' en diriem gins­
brisme amb alguna cosa d'intransigent, de dur, que ara es laic,
ara es sectari, i el penchant panteitzant on totes les correnties

germaniques mes- -0 menys s'acosten. Aixi en les pagines de
L'Education hi poden fer sortida les idees anglo-saxones del home
educatiu; el renouoeau. catholique de la Franca; el discat a puero
magister de l'Institut J. J. Rousseau, amb la seva mica de pathos
sentimental; les tendencies mes noves de llibertat absoluta del
deixeble que llinden amb un internacionalisme .amorf a l'altre
extrem ja del patriarquisme d'on hem sortit. Nosaltres sospi­
tern que en L'Education hi pot .apareixer tota mena de coses,

pero I'esperit racial- de la Franca, que fa, brotonar amb nova

sa6 la vella soca, diriem que u'es una mica allunyat i esquiu.
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Tindra importancia aquest fet? Es que la renovacio rau en el

planconar lluny del clos pairal en terra i en sao entranyes?
De moment cal fer constar que el nucli representatiu d'aquest

esperit es mou i es manifesta diversament, Aixi tenim l'asso­
ciacio La Novelle Education, nascuda no fa gaire i aixoplugada
a la revista L'Education, que en pocs dies ha organitzat una
exposicio al Musee Pedagogique de Paris a base de treballs es­

pontanis dels nois, ha fet una Assemblea a Versalles amb expo­
sicio anexe i ha publicat un diari d'infants L' OissauBleu. Demes,
es aquest nucli el que es relaciona estretament amb l'Institut

J. J. Rousseau de Ginebra i dona escalf al Congres d'Educacio
Moral que ha de celebrar-se els primers dies de juliol. Nos­
altres no sabriem que dir. En realitat, si ens plau d'aixecar
els ulls i mirar que passa de nou pel man, potser a Franca no

hi trobem cap nove tat pedagogica tan visible com la del grup
L'Education, pero es que les coses noves, nomes pel fet d'esser
noves i d'apartar-se del que ningu veu perque es de cada dia, por­
ten necessariamerit la veritat i la vida?

i

t
t

II

I'
•

Ii

I'

i

EDUCATIONAL REVIEW (New York). - Aquesta vella revista,
que assisti gairebe als primers grans moviments educacionals de
Nord America, amb els seus trenta dos anys d'existencia i els
seus seixanta tres grossos volums, te alguna rao d'esser reflexiva
-i mesurada.· Les questions arriben a ella amb el necessari repos
per esser molts cops clarificades i ofertesal public en el seu punt
d'equilibri.

En el numero de gener ultim presenta un interessantissim
article sobre The predictive value of Mental tests, aplicats als
estudiants com a complement, i molts cops en substitucio dels
classics examens que tothom reconeix infidels en la valoracio
dels alumnes. Aquest procedimsnt s'esten avui amb gran La­

'pidesa pels Estats Units. Ii'autor de l'article, M. Thurstone, el
recomana no sols pels moments d'admissio, sino sempre que durant
-els estudis la vida academica de I'estudiant no es mostri prou
clara i normal. - The professional status of teaching de Wal­
ter R. Smith, es un curios article en el qual s'analitzen les con­

dicions indispensables perque un trebail sigui professi6 i no altre

.

j
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mena de treball huma. Segons l'autor, un treball, per esser
professional, exigeix : r.r Rendir un alt i especialitzat servei

social; 2.n Haver rebut els que el practiquen una Iormacio llarga
i especial que els dona un caracter de perrnanencia; 3.r .Fornir
rendes suficients per a portar un tren de vida de rnillorament
cultural; 4.t Un esperit professional entre els membres de la
professio. -e-e- I en analitzar la funcio docent, el caractsr profes­
sional mes elevat el troba en l'ensenyament universitari i el va
rebaixant a mesura que davalla cap a l'ensenyament primari,
Estem convencuts que en aquest article - i aixo es el que el fa
mes interessant per nosaltres - hi ha molt de relatiu. El Iexic,
el temperament nacional, fins els costums, podrien fer girar, si no
del tot les condicions que l'autor po sa com a base de la profes­
sionalitat, moltes de les aplicacions que ell fa despres.

Dos articles mes, son interessants: Universal education and
the increase of genius i The program of Physical education. Ens
abstindrem de parlar-ne perque venen recensionats amplament
en el Butlleti dels Mestres.

En el mimero de febrer de la, mateixa revista hi trobem
d'interessant Criteria for fudging the profect method. El «project
method» es una aplicacio, millor dit, una realitzacio de les doc­
trines dels pedagogs americans que Dewey ha elevat a I'exprss­
sio mes alta. Traduint al catala, diriem : el metod» del proiecte.
Consisteix en deixar que els alumnes projecti» i realitzin un

treball collectiu que els obligui a I'estudi de problemes i a la

unificacio d'esforcos. Aquests treballs son, per exemple : cons­

truccions historiquss (construccio d'un castell ode l'Edat mitjana,
reconstruccio d'una batalla de la Iliada); construccions geogra­
fiques (vida dels esquimals, dels indis, etc.); treballs agrico­
les, etc., etc.* L'autor de I'article, M. Horn, intenta donar al

metoda el seu valor precis. - Federal organizatiow for Education,
per Charles R. Mann, es un reflexe mes d'un corrent per a una

certa sistematitzacio general de I'ensenyament que s'observa

* Ens permetem recordar que en el genere de les construccions his­

toriques, els alumnes de I'Escola Mossen Cinto, guiats pel seu professor
Sr. Coll, han reconstruit el castell d'Aramprunya i el pont de Martorell,
seguint un metode semblant al project method.
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en els patsos com Anglaterra i els Estats Units, on es excessiva­

ment governat per les iniciatives locals i individuals. En canvi,
en paisos com el nostre, es indispensable la descentralitzacio i el

desvetllament de les iniciatives publiques, altrament, sota la

ferria uniformitat, la vida deixa de circular. - The function of
Sociology in the training of teachers, .per Ross L. Finney; Es un

treball en el qual I'autor, inspirat per la classificacio de les so­

cietats humanes feta pel Prof. Dealey, en genetiques, <;0 es, go­
vernades pels principis, i teliques, governades pels fins; i conside­
rant que les societats civilitzades son 0 han d'esser teliq·ues, posa
en certa forma lao sociologia com a ciencia dels fins i la considera,
per tant, base indispensable en la formacio del mestre.

Es curiosa en aquest numero una discussio en la qual el
Prof. Wren J. Grinstead demostra la utilitat del one-year course

de llati, <;0 es, del llati ·en un sol curs., Limita, pero, la tasca

a una accio purament educativa : habit d'analisis dels mots,
coneixement dels fenomens de flexio, enriquiment d'idees pel
�coneixement de les fonts dels mots i un cert habit de raonament.

- Presenta tests molt intetessants per a la valoraci6 de resultats

obtinguts.,
FLI�HT f
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LES {<CASE DEI BAMBINI» DE LA SOCIETA UMANITARIA DE MILA

(Reports)

Del diari de la Sra. Degli Uberti, Dilluns, I2 marc I9I7.­
Primer dia d'una Casa nova.

Quasi tots els nens cridats han comparegut. Tots son fills
de gent humil. En alguns. son visibles els senyals de la pobresa,
en bastants d'ells es revela I'amoros mirament de les mares en
trametre'ls decorosament.

Relativament a Ilur nombre.. aquests petits que.ens arriben
separant-se per primera vegada de la mare s'ho prenen amb se-·
rietat : dos 0 tres ploricons no troben gaires imitadors .

.

IS marc. - En espera del material, ens limitem a exercicis
de vida practica i de captenimerrt extern. En tenen molta neces­
sitat, incapaeos com 'son al primer dia de transportar amb desei­
ximent una cadira, Ara ho comencen a fer millor, i alguns pocs
a asseure's passadorament. Mentrestant, comencen a delinear-se
els caracters : els turbolents, aquells que donaran molta feina per
acostumar-se al lliure respecte mutual, comencen a fer els-primers
assaigs .

. Hi hal ames, els turbolents en el sentit d'una vivacitat exu-.
berant, i aquells que revelen una mena de neguitesa interior que
es desplega sobretot amoinant els altres. Observo, almenys de
moment.Tque aquesta forma correspon a miserrimes=condicions
fisiologiques,

.
.

76 marf. - Avui es arribat el material, acollit amb gran
joia i interes, Llevat d'alguns entre els mes petits, cap d'ells
no s'ha quedat realment passiu.



He portat i posat al pitxer dues mates de violes pensaments,
Els menuts s'han interessat molt per aquesta operacio i, per con­
tracop, per una planta verda que de primer havien negligida.

En la tanda establerta per a parar taula, fins els mes petits
hi fan la seva tasca, Fins ara no s'es trencat sino un plat, mal­
grat de parar taula dues vegades cada dia per a prop de trenta

persones.
Abril. - La visita de netedat comenca a donar els seus

fruits. Molts nens venen a ensenyar-me les mans i a contar-me

que s'han fregat el coll i les orelles amb molta Iorca ... ; m'adono
que una nena porta pedretes; les hi demano, dient-li que empor­
tant-se-les perjudicava al jardi. Llavors s'esdevingue un general
escurar-se les butxaques i una processo de menuts amb cares

compungides que venien a lliurar-me les pedretes recollides. Era

ensems comic i conmovedor aquest acte espontani de cons­

ciencia.

Maig. - Ahir «Santo»," fou fora mida vivac i destorba qui­
sablo. Al moment de saludar-me em digue espontaniament:
«Derna sere mes bo».

Si no encara un silenci absolut, obtinc, perc, un silenci rela­
tiu. Si encara no estan silenciosos, parlen moll i ja es molt
en ells que sembla que ignorin la possibilitat d'enraonar sense

cridar.

]uny. - «Cesarinoi i «Lino», dos hostes mimisculs de la nostra

Casa, avui; per primera vegada, no han plorat. EI primer co­

menca d'interessar-se- per la torreta de color rosa i per algun exer­

cici de, vida practica. Els presents son quaranta.
Els nens comencen a sentir la satisfaccio de moure's i de

moure's sense fer remor; ara estan molt orgullosos quan, parant i
plegant taula, les mouen ·sense fer sentir el mes minim brugit.

Hi ha una gran millora en la manera de comportar-se a tau­

la, ivan acostumant-se a no bellugar-se havent acabat, sino a es­

perar, tranquillament asseguts, que tots hagin acabat, i fins que
els petits cambrers donin el tomb per tal de retirar les tovalles .

174 LES (,CASE DEI BAMBINI�

.*

Sanct.
Nom de pila, que correspon al castella Sancho i al catala medieval
Deixarem els noms en italia.__:N. del T.
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Es molt bonica la fallera que tenen d'alegrar la taula amb flors
i plantes : mai no se'n descuiden.

I6 setembre I9I7. - La «Casa dei Bambini) s'obre de bell
nou despres de les vagues estivals. Gairebe tots els nostres petits
han respost a la crida. En llur tendra edat, s'hi coneix que han
passat una temporada lluny de nosaltres : tots son un xic canviats.
Alguns, notablement. Atesa la brevetat del temps que freqiien­
taren la Casa el curs passat, jo feia compte que tot s'hauria de
recomencar; veig, en canvi, amb gran complacencia, que han ro-

mas fortes petjades del nostre treball. .

Els nou vinguts porten, naturalmsnt, un xic de desordre, pero
es facil de notar com l'element ja format influeix favorablement
sobre d'ells.

22 'desembre. - L'ultim dia, abans de les vagues, es dia de
festa. Aquest terc Nadal de guerra, molt mes terrible que els
altres, es, amb tot, per aquests nostres menuts, la dolca, l'ama­
ble festa, simbol de pau i d'alegria. A la tarda hem anat a por­
tar les bones festes als petits profugs. De tornada, hem trobat
les taules parades per a les dues cases reunides, en el gran sal6.
EI berenar, amenitzat pels bescuits i pels nostres petits presents;
ha estat d'allo mes alegre.

Gener I9IB. - Durant les vagues, ens hem traslladat al nou
bell local. Els infants mostren gran alegria del canvi. Admi­
ren molt les grans finestres i el lluent arrebossat de les parets.

I2 mary, - Avui fa un any que fou oberta la nostra Casa.
En llur quasi totalitat els nostres infants han progressat molt, i
d'aquell desordre que la Casa presentava en els seus comencos,
se ri'es desplegada una activitat ordenada.

Maig. - Un dia, «Mercedes», va dibuixar una postal per al
seu pare, que era combatent, i va escriure-hi : «Petons de Merce­
des), i estava trasportada d'alegria, tal que fins els de casa seva
n'eren commoguts.

-

Jo mateixa he tirat la postal al buco, cui­
dant-me de l'expedicio, i esperem que el gentil missatge arribi
al fatidic Grappa.

2I [ebrer I9I9. - Ha tornat «CesarinQ)r, la dificil conquista
del segon any. Allunyat de Mila, i havent+tornat despres per
raons de familia, ha refusat d'assistir als altres asils, dient que ell

I
I
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aquells «tot era lleig», Per be que l'any sia tan avencat, no he

tingut el coratge de rebutjar el petit .fidel, el qual ha: represes tot
seguit les seves ocupacions i mostra esser molt felic.

Del diari 'de la Sra. Condulmari i de la Srta. Angelica. (Viale
Lombardia). Novembre J9I6. - La"nosfra Casa es verament una

bella casa, una casa d'alegria! Fins els mes petits, fins els dar­

rers inscrits, desitgen cada jam arribar «d'hora», com diuen ells.

Entren tot seguit, despres de 1'afectuosa salutacio; segons l'In­

dole i disposicio de cadascu, s'ocupsn en la neteja del local, en

I'ordre de llurs calaixets; hi ha. flors que esperen I'aigua pura i

fresca, lespetites plantes freturoses de la maneta gentil que les

regui, la gornisa d'un quadro a espolsar, els pollets i les gallines,
en el jardi, que esperenla becada, Cadascii es cuida-de la tasca

lliurement escollida amb serietat, amb-entusiasme.
A Ia tirda havent-se espargit el temps, anem al jardi, «Ida»

i «Linda» s'aturen llarg temps davant d�l cep del Canada que perd
les ultimes fulles. En trien dues d'un 'vermen violaci. «Ida» as­

segura a la companyona que no trobaran un llapis d'igual color.
« - En pendrem dues - respon «Linda» -, una de vermella i una

de violada.»
«Giordano», amb el petit «Carlino», resten admirats, per dife­

rent estona, davant d'una planta florida de crisantems d'un ver­

meIl daurat. « - Son com els gira-sols de 1'avi - diu «Giordano».

«Ezio», s'es atansat una estona per tal de .sentir I'observacio ... -

Pero els gira-sols de l'avi teneri al bell mig bastants piquets ne­

gres i, despres, S01'l mes grossos, i despres, estan aixi...», i decanta
un xic el caparro a un costat.

«Arriilcarei va ja forca segur en el confegir amb l'alfabetari i

escriu paraules i rues paraules, sense cansar-se mai d'expressar
_

amb signes tot el que passa al seu pensament, Avui. volia es­

criure «Jo t'estimo». Ha compost «l.ola» i «be»; despres m'ha cri-

cridat per a dir-me : « ....:.. T'estimo; jo t'ho dic]»
.

Aquest mati, el silenci s'es format espontaniamenti els in­

fants hi han perdurat quasi un quart d'hora. «Enrica» ha vin­

gut lard durant el silenci, i ha restat parada a lSI- porta, temerosa
"de torbar .el recolliment dels cornpanys+i aixi romania fins a la fi.
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Desembre. - «Ida» i «Giuliai resten en l'avantcambra en es­

pera dels menuts, als quais ajuden a treure's l'abric i penjar-lo
amb llestesa, i a tornar a posar en el cistellet respectiu la cap�
seta del tovallo, «Giuliai s'es agenollada davant la petita «Bl."u­

na», provant d'escalfar-li les mans amb I'ale i besant-les-hi tot
sovint amb tendresa.

"Despres dels exercicis de vida practica i_de netedat, sortim
a pass€ig. «Dogle», «Antoniettaai «Giulia) hi renuncien esponta­
niament, tot -i ser -tan agradable, per tal de restar a preparar les
taules per a la refeccio. A la tomada, ho trobem tot en ordre,
amb un bell pitxer de flors sobre la taula.

Aquells nens que de sempre porten les sabates brutes estan

un xic mortificats. «Vittorioi m'ha confiat que; .. troba dificul­

tats.en I'avia i m'ensenya en compensacio la seva rient carassa de

lluna plena rentada a consciencia amb un lavatge energic, die�t-
me : « - M'he .rentat jo tot soll»

.

Senyalo a cada nen el seu calaixo i cadascii podra dibuixar i
pintar de color el cartronet que servira de contrasenya.

Tambe «Orazioi troba dificultats en la familia. « - El'lllls- .

tre va car, l'aigua no pot escalfar-se per al bany», i xiscla i espe­
ternega.: Jo el decideixe a entrar ala casa dient-li moll, rnollet.a
I'orella : « - Jo no he 'vist 1a teva carona i les teves sabates�..

_

yes depressa alla i fes-ho tot b�n solet.» Es renta la cara, les ore­

lies, el coll, sense mullar-se la roba. S'enllustra les sabates amb

compte meticulos, surt al jardi, despres se m'atansa allargant-me
la maneta amb un semblarit radiant d'alegria. I jo li dono el

bon dia com si entres en aquell moment.
Se sent compres per-mi i aixo el fa tot docilrtot meu! Per

c;o es felic si jo li emano que em porti un objecte, que em COIl).­

pleixi un encarrec.

COPl els altres anys, el dibuix te agradosament ocupats tots
els nens indistintament. «Mario), «Toni), «Antonietta», dorisn
color a llurs gracioses i complexes composicions d'encaixos amb

gust exquisit. Varien el colorit, e1 treteig, aconseguint un efecte

decoratiu totgentil.·
.

2 desem_b-:'e I9I8 .

....:.._ «Rinar es -sempre molt activa. Ha re­
pres la composicio de paraules amb I'alfabet mobil. Aquest mati, .

Quaderns d'Estudl, XIV, 51. 12·
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ans de comencar el treball, s'ha adonat d'una mica de pols que ha­

via romas sobre la tauleta : espontaniament, ha pres el fregall
i ha netejat amb cura,

Durant l'esbarjo, ha sonat el timbre d'un despertador; im­

mediatament, els infants han deixat llurs jocs i han escoltat amb

un silenci quasi perfecte.
2 abril I9I9. - El jardi comenca a verdejar. Els infants

segueixen 'amb amor els seus progresses. A cada menut, li es

assignada una aixadeta. ,I procedim a la sembra de les flors.

Del diari de la Sra. Condulmari. (S. Barnaba). I4 gener I9IB.
- Trobo aquests infants molt afectuosos, i aixo em conferta.

Sen to molt d'haver deixat els meus petits del Viale Lombardia,

S'estara sempre amb nosaltres tot el dia?, m'ha preguntat un

dels mes grandets. Pero quin neguiteig, quina instabilitat en

aquests nens! Passen vertiginosament de la una a l'altra sala,
d'una cosa a l'altra, de la tauleta a la pissarra, del Ilibre de figu­
res al dibuix. Em semblen animes en pena; criden sempre, quan

parlen, quan juguen i quan mengen.

I9 gener. - En entrar els nens, em troben aqueferada.
« - Que fa, senyora?» « - Que faig? Preparo una bella casa,

tota per a vosaltres.» La gran sala, que abans servia per esbarjo
per a les dues cases en cornu, ara es nostra. ,Organitzo el desern­

baras; i el treball comenca, i continua amb vivesa, amb ordre,
sentit i volgut fins pels mes petitets. Les tauletes, les cadiretes

son transportades; buidats els armaris; el material ben espolsat i
retornat a lloc amb ordre perfecte. La saleta on abans es treba­

llava es ara un alegre i rialler menjador, i la saleta refectori, on
hi havia, a mes, una part del material, esta ara desernbarassada

i destinada al j oc.
«Pietro», el petit venecia, diu als companys : « - Ara tenim

una casa ben complerta; jo no somiava pas tenir-la tan bellal»

«Italo» m'ha pres la rna i Tha apoiada estretament en la seva

carona. «Achille» m'ha abracat, «Peppino» m'ha dit «cara».

2I gener. - Avui es troba a faltar un bescuit que el criadet

havia deixat al rebost. No es pot sortir de saber qui ha estat ...

Demostro una gran afliccio. Com, uns nens tan benvolguts meus,
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que jo tine en tanta estima, no saben dir coratjosament : « - He
estat joal : Els explico disgustos tinguts amb els meus petits del
Viale Lombardia, que em passaven de seguida al bell moment que
el qui havia comes alguna malifeta declarava esperitaniament la
seva culpa. «Achille» esta vermell, vermell.,; una boca, la de
«Maria Luisa», s'obre per a acusar... a una mirada meva imperiosa
es torna a tancar en el silenci. EI silenci es solernne.i, molt
baixet jo pregunto novament : « - QUi es, de vosaltres, que ha
pr�s el bescuit?» «Achilles surt del seu Hoc i ve a amagar la cara

enrogida en els meus vestits. L'acaricio, i Ii die que no plori meso
Dono al meu rostre una expressio de contentament.i. heu's aqui
que ja no tine aquell gran pes aqui damunt del cor. Ara sento
verament que els infants son la joia de la nostra vida.

24 gener. - Un acurament insolit, aquest mati, en els exer­
cicis de vida practica, En sorprenc alguns en l'acte d'admirar
la Sala de treball, tan bella en el nou aspecte. La senten d'ells
i per a ells, i experimenten, tot mirant-la, fa: irnpressio que fa un

present agradivol a penes es rebut.
Ve la Inspectora sanitaria i troba els meus infants verament

nets.

A l'hora del treball, presento alguns objectes del material,
fent veure amb lentitud de moviments com han d'usar-se, insistint
que en el treball es faci el mes petit soroll possible. Sento la ne­
cessitat de crear un ambient tranquil, per tal que els infants pu­
guin, sense destorbs, desplegar llurs facultats volitives, i espero
d'aconseguir en breu temps aquella serenitat i aquell recolliment
que els mancava.

Febrer. - Continua sempre intensament desitjat l'encarrec
de parar taula per la refeccio, Noto amb viva satisfaccio com les
mares, en general, teneri gran interes a trametre llurs petitets
amb perfecte ordre.

EI silenci va cada dia guanyant intensitat, pero es forca
lluny d'esser el propi i veritable silenci.

La llico de cant es sempre acollida dels infants amb gran joia.
Les mares son desitjoses de coneixer-me i de parlar-me de

llurs fills.· La mare de «Albertino» em diu q�e, tornant a casa el
primer dia, feu saber al pare amb paraules truncades, tan gran
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-

era l'ansia 'amb que parlava, que la senyora «no te maneta, ni tan
sols campaneta».

Marf. - Els antics de Ia Casa han- volgut fer veure als ins­

crits de nou com se fa el vertader silenci, i els nous,
- sentint-ne

tot l'encis, han estat immobils i recollits..

«Piergiovanni», l'esquerp impenitent. cornenca d'orientar-se.

Aquest mati ha treballat molta estona amb els prismes dels grui­
xos i ha abandonat el costum de transformar totes les coses en

un tren amb el relatiu xiulet.
En temps d'esbargirnent, els mes grandets em seqiiestren

perque escrigui a la pissarra paraules que ells es fan la competen­
cia per llegir i interpretar amb increible alegria. «Dorm, seu,

canta baixet, en fila, quiets, gireu». I venen fins els q-ue no saben
de llegir, pel plaer d'executar el manament. Jo em diverteixo

escrivint lentament, per tal de prolongar llur joiosa espectacio.
Essent dilluns, despres dels acostumats"exercicis de vida prac-

_� tica, aprofito I'ocasio rde la vacanca d'ahir, per a conversar llar-

c:

-

gament amb els nens.

«Liborioi conta que va anar a beure el vi blanc. «Carlettoi

i d'altres, al cinematograf, 1 tots conten escenes a base de fuse­

llaments, de ganivets, de lladres ... mort i sang van a esser vistes

rcom a cosarecreativa, com si I'actual, estrall mundial no pesava
penosament sobre tot cor! Me faig prometre pels infants que re­

fusaran tota invitacio at cinematograf, i que proposaran mes

aviat una passejada pels -jardins on hi ha el sol que ens fa forts
-

i bells :
-

ocells i animals.de tota mena que esperen els infants;
aigua que canta! I els. conto Ilargues historie� de ciutats i de

-

paisos Ilunyans, d'una font que riu i que brilla, amb l'aigua que
sembla d'argent i que puja amunt, amunt... Ningu no pensa ja
en els racontes sangonosos de «Carletto»,

-

Abrii: - Els infants tornen despres -de les vagues de Pasqua,
felicos de- rependre la vida llur. Tots tenen molt per a contar, i

molts em duen postals amb salutacions i reconeixences de llurs
�

pares combatants. La setrnana
-

abans de les vagues cada nen va

dibuixar amb exquisit esment una postal, acolorint despresIes
composicions amb molt -bon gust .. L'auguri i I'obra dels carets

menuts fou .molt agradivola als pares llunyans.·
�
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Ens fou regalada una gabia amb tres graciosos ocellets que
omplen la nostra casa "de refilets alegres. Els infants n'heuen

gran benauranca.
' �

Maig. - La nostra casa es alegrada amb una profusio de
flors : els infants aimen posar-ne qualcuna a per tot. Pero fins

quan escassegen, ellsreixen a alegrar I'arnbient amb una nota gen­
til. Aquest mati, «Beppino» ha dit: « - No hi ha algunes fulles
belles verdes per posar en els pitxers que han quedat buitsr A casa

meva, com que Ia mare no en te, de flors, tambe he dit que poses­
sin les fulles-belles verdes, que fan igual bonic, en mig de la taula.»

Visita de les alumnes de l'Escola Normal de Reggio Emilia.

iQuin entusiasme desvetlla en totes el treball ordenat dels nostres

menuts i llur agilitat a respondre ales preguntes que els diri­

geixen!
Juny. - Sisena visita de classes, de I'Escola de Via Stop­

pani. Les joves alurnnes han estat incapaces d'agafar I'esperit
del Metode. Pero la vivor dels nostres menuts, especialment en
la marxa ritmica i en el parar taula, les hacolpides,' Ales joves
alumnes, no els semblava possible que infants

-

tan petits "_ es­

tava de torn «Paolino», de" tres anys - poguessin transportar
sense inconvenient gots i tovalles. Algunes alumnes, en mou­
re's entre les taules per observar el treballdels petits, han fet caure
algunes cadires. '

_

«Stucchii s'ha afanyat a plegar-les amb un significatiu:
« - Oh, Peppa, hi ha un terratremoln

«Peppino» es rodejat de les visitants, que parlen en veu alta
i es criden de l'un Gap a l'altra de la sala per comunicar-se mutual­
ment llurs impressions. A una pregunta que li' es dirigida, ell no
respon. « - No, ho sap», diu una alumna del grup mes proper.
« - Ho se, -- respon ell - pero no hi ha silenci.» I es tapa les
orelles amb Ies mans.

La (Nercesii ha treballat aquest mat! - amb veritable entu­

siasme; la seva apatia era aparsnt, i avui hem tinguda una prova
inesperada de la seva interna elaboracio i formacio lenta, en un

treball divers i atent, desant despres amb ordre el material usat.

Despres ha dibuixat a la pissarra nombre de flors molt senzilles
i sols a contracor 's'es allunyada de la pissarfa, aixi emplenada.

,-
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A penes acabada la refeccio, s'ha posat a seure propet de la seva
creacio amb una actitud d'intima satisfaccio.

9 setembre I9I8. - Es torna a obrir la nostra casa, pero per
poques setmanes, iamb concorrencia molt limitada, per mor de
l'enferotgiment de la grip. Un decret del governador ordena la
clausura fins al'I8 de novembre. A pocs jorns de diferencia de
la seva mare, moria la nostra petita «Anita». Una veritable flor
de sanitat : tots en sentim la tortura. Tambe es morta la mare de
«Vera». La pobra menudeta no em deixa un minut i te per a mi
infinites tendreses .

.

AI desembre, retornen els convalescents.
6 febrer I9I9. - Dintre pocs dies ens deixara «Teresina», la

profuga d'Udine. Aixi mateix «Aldos, i tambe «Sonia, reveura
el seu car llogaret sobre les ribes del sagrat Piave. «Teresina»
m'ha demanat permis d'emportar-se els seus dibuixos. Abans de
dar-me l'ultim bes, ha pres a «Elda», una altra petita profuga, i
l'ha portada davant de l'armari del material; li ha mostrat les
capsetes dels colors, les ha obertes, i en desar-les, ha dit: « - Cada
color es en.Ja seva capseta saps?»

Del diari de la Srta. Anita Vidali. (<Casa dei bambini», dels
petits profugs a la Villa Reial de Monza.) Febrer I9I8.-Hi ha uns

quants dies que es oberta aquesta casa. Els seus hostes son tots
profngs del Veneto i tots, fins els mes petits, conserven viu el re-
cord de llur casa abandonada. Molts d'ells tenen el-pare al front.
Me conterr sempre moltes coses, pero allo que mes recorden i de-
que mes paden son els bombardejaments de llurs ciutats. «Ettore»
em repeteix que la casa on ell vivia s'es esfondrada i que durant
els bombardejaments es refugiava junt amb els seus en els cellers.
Diu que ha vingut de Padua, perque altrament unavegada 0 altra
hauria mort. l:Marf· - Avui s'han pres els banys per primera vegada.

ll,
Tots han plorat, primerament, pero despres m'han dit que era
molt bonic i que voIien tornar-hi.
,

A «Elvira» Ii es nada una germaneta. Aquest mati, encara
no entra, em conta aixi la gran novetat : « - La directora 'de la

IColonia m'ha regalat una nina nova, formosa, que obre els ullets.i
•

I
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Fins me diu que vol regalar-me-la, pero quan vaig a veurela no

se sent en cor de mantenir la promesa. « - No, no te la done,

es meva i l'estimo.»

«Margherita», avui ha caminat en fila, pen) el pas de carrera

no l'ha volgut fer. « - Les meves sabates - diu - no corren,

no saben correr.»

«Erminia» persisteix a apendre les lletres, rnostrant una vo­

luntat superior, per ara, a la intelligencia. Fa un gran esforc,

per apendre, pero no hi renuncia. Invitar-la a fer un altre tre­

ball es donar-li una gran pena.
Avui hi ha hagut visites. Ara els infants ja hi son habituats,

i no mostren ja la rusticitat esquerpa dels primers dies. -Els vi­

sitants restaren meravellats de veure com els petits paraven Ies

taules, i, mes que res, de veure'Is esperar pacientment el «bon

apetit» ans de posar-se a menjar. Estic contenta de llurs' pro­

gressos, lents, pen) segurs.
Maig. - «Elvira» ha tornat despres d'una gran malaltia.

Els nens l'han saludada festosament i aixo es tambe un progres,

perque de primer si algun mancava, encara que fos per molts dies,

el seu retorn era acollit amb gran indiferencia,

«Elvirae resta amb mi despres i tot de la sortida dels nens; ahir

va rebre d'una amiga meva el present d'una capseta de carmellos,

Avui m'ha dit : « - Escolti, senyoreta, dono els carmellos als

nens?» A la meva resposta afirmativa, feu el tomb tota somrient

de l'un a l'altre oferint-los-els, De tant contenta, semblava rebre

un do, no donar-lo,

Pobre «Ettore», l'etem destorb! Avui m'assabento que des­

cendeix d'una familia de bevedors,

Febrer I9I9. - Avui tenim cine hostes nous, fills d'emigrants
que tomen d'Alemanya.

-

Els mes grandets parien una barreja
dels dialectes venecia-friula. Els mes menuts, nomes alemany 0

polones, A mes de l'esqualida miseria que eis aclapara, no pos­

seeixen ni tan sols llur dolca llengua. Acullen les sopes, i so­

bretot el pa - delqual estaven privats des de llarg temps - amb

exclamacions de viva joia. En sortir, em digueren que estaven

tan contents que tomarien I'endema,

Mary. - «Caterina» m'ha contat avui que no poden tornar

I
j

I



a casa - la seva familia es de Gemona-(Udine) - perque l'avia
ha escrit que alli ja no hi ha res, manqueIi les portes; les fines­
tres i tots els mobles ... resta un moment consirosa, i despres torna
als seus j ocs. '

Maig-I9I_g. � Tots els petits profugs han marxat i els tra­
metem un pensament d'auguri i d'afecte. La casa que amb la '

seva caloreta ha escalfat aq.uelles petites animes i les ha alegrades
amb la seva bellesa, es tancada. La Directora, profuga com

ells, ha regressat tambe ala nativa Trieste.
.
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Propietats. dels gasos ultraenrarit», per J. PAI,ACIOS, vol. IV de la

«CoHecci6 de Curses de Ffsica i Matematica», dirigida per

E. Teiradas.- Secci6 de Ciencies de l'Institut d'Estudis Cata

lans, 1921.

En unes pagines d'alt interes cientific i enriquides amb copiosa
bibliografia, el Dr. Palacios ha palesat la singular importancia que

tingueren els experiments de Knudsen en roborai les questions rela

tives a la teoria cinetica dels gasos.
Aquesta teoria esta fonamerrtada en la hipotesi que .un gas es

integrat per un eixam de molecules d'igual massa, que es mouen i

actuen les unes sobre les altres de tal fais6 que l'acci6 entre dues mo­

lecules nomes es fa sentir quan llur distancia mutua es inferior a un

cert limit. De la hipotesi fonamental, Maxwell pogue deduir la llei

d'Avogadio, l'equaci6 d'estat i la llei de repartimentde les velocitats,
i -elles Ii permeteren calcular la massa de les molecules, llur for<;a viva
i 11ur velocitat mitjanes. Veiem, doncs, que cada una d'aquestes
lleis ens aporta una nova magnitud ffsica, i es p.er aixo que hom

.

ha cercaf en altres propietats dels gasos la confirmaci6 experimental'
de la susdita teoria,

El Hsic suec Kundsen, per assolir aquesta comprovacioba estu­

diat diversos fenornens (efusi6, corrent terniica molecular, etc.), en­

gasos enrarits en alf grau. En aquestes condicions I'aplicacio de la

teoria cinetica dona f6rmules .senzilles, car el fenomen resulta inde­

pendent de les accions intermoleculars, Les 11eis obtingudes (lleis
limits, valides nomes per als gasos ultraenraritsjhan estat plenament
comprovades.

Per arribar ales 11eis esmentades ha calgut a Knudsen establir

una nova hipotesi sobre Ia naturalesa del xoc de les molecules amb -

una paret solida.
El flux d'un gas a traves d'un tub capil-Iar, quan el recorregut

lliure mitja de les molecules es petit comparat amb les dimensions

transversals del tub (corrent de frotament), es regida per la llei de

Poiseuille, pero aquesta llei es deficient quan el recorregut lliure
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mitja es molt gran respecte del diametre del tub (corrent molecular)
Per a explicar el que passa en aquest ultim cas cal admetre que, des­

pres del xoc, Ies molecules gaseoses surten de la paret com si proce­
dissin de I'evaporacio d'un liquid limitat per ella. Suposat aixo,
Knudsen ha calculat I'expressio que dona el producte de la pressio
pel volum que flueix en la unitat de temps.

La formula ha estat sancionada per I'experiencia, I en el cas
de corrent mitja, 0 sigui quan el recorregut lliure mitja es compara-

.

ble a la seccio del tub, troba una llei empirica, -'valida ensems per a

corrents moleculars i de frotament. Ulteriorment hom ha vist que
hi ha una velocitat de flux cririca, passada la gualla despesa es in­
ferior a la que donaria la llei de Poiseuille, i aquesta velocitat acorn­
pleix una formula tota semblant a la deReynolds per als liquids. '

La teoria de Knudsen. ha estat aplicada amb fruit a la determi­
nacio del' pes molecular de gasos 0 vapors en petites quantitats i a
la recerca de la velocitat maxima d'evaporacio del mercuri que cor­

respon a la valor I del coeficient devaporacio, Ia qual cosa obliga a

tenir una superficie ben neta, renovant-la cada quatre segons: Les
lleis de I'efusio que donen el flux d'un gas a traves d'un orifici prac­
ticat en paret prima, son aplicables quan hom pot fer cas omis de la

questio molecular. Pero si les dimensions de l'orifici son molt petites.
canvia el mecanisme de l.'efusio i cal aplicar la teoria cinetica.. �o
que fa Knudsen, obtenint el valor de la despesa en fundo de.la resis­
tencia de l'orifici. Aplicacio d'irnportancia d'aquest resultat s'ha
fet a la determinacio de la tensio del vapor del mercuri.

.

La questio de les desigualtats de pressio provocades per les va­
riacions de temperatura ocupa tambe l'activitat de l'eminent Hsic,
Els seus, raonaments el portaren a una formula de gran sirnilitud a

l'obtinguda per Maxwell, que relaciona el gradient de temperatura
al gradient de pressio consegiient. Denies, estudia les modificacions
que calia introduir en els casos de corrent molecular i de corrent de
frotament, comprovant que en el primer cas les lleis son analogues
ales d'una corrent electrica en un circuit on existeix una forca elec­
tromotriu. Aquesta relacio entre la pressio i la temperatura d'un

gas en equilibri dintre d'un recipient de dimensions petites respecte
el recorregut lliure mitja, serveix de fonament a l'aparell anomenat
manometre absolut, unic aparell per a mesurar amb precisio les pe­
tites pressions.

Diversos fets posen en evidencia que les molecules d'un gas en

xocar amb un solid no adquireixen la temperatura d'aquest.:
Aquest salt de temperatura fou tambe objecte d'estudi per part
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de Knudsen, fixant-se en I'essencia de la conductivitat calorffica dels

gasos entre parets absolutament mats i entre parets imperfectament
mats. En aquest darrer cas la velocitat de les molecules reflectides

per una placa ve expressada per una formula que introdueix el coeji­
cient d' acomodaci6. La quantitat de calor conduida a travers d'un

gas enrarit es sensiblement proporcional a la' pressi6; aquest ha
estat el fonament del manometre de fil calent de Knudsen.

Totes aquestes questions interessantissimes s6n exposades amb

gran claredat i precisi6 pel Dr. Palacios en aquest velum, la lectura

del qual ha de resultar per demes profitosa i grata a qui es dediqui a
l'estudi de les recents investigacions en el camp fecund de la teoria

del moviment dels gasos. - B. B.

Literatura [aponesa, per P. ARCANGEI,I, Traducci6 de Jacint M. Mus­
tieles. Enciclopedia,

Hi han hagut epoques en les quals l'orientalisme ha estat un topic
i una -moda en les literatures europees. EI romanticisme sobretot,
coincidint amb el despertar dels estudis filologics i literaris orientals,
s'aboca febrosament a aquesta nova deu de l'element merave1l6s que
s'obria en les velles literatures asiatiques, i el culte de l'Orient fou

precisament una de les notes especffiques del moviment romantic.

La descoberta de l'Orient immens i rnisteri6s ha anat continuant fins

als nostres dies sense interrupci6; merces als treballs de la filologia i

de l'arqueologia s'ha anat aixecant a poc a poe el vel que cobria aque­
Iles lIunyanes civilitzacions, i, a mesura que aquestes s'han anat co­

neixent, pot dir-se que s'ha anat tambe rebaixant aquella impressi6
d'absolut exotisme que produien ales generacions anteriors encara no

iniciades en la llur coneixenca, En el fons es tracta d'un proces de

regressi6 espiritual completament justificada en la nostra epoca de

criticisme. L'esperit europeu ha remuntat el corrent secular de la

cultura humana i s'ha trobat amb els seus autentics origens. La
cultura es filla de I'Orient: i a l'Orient ha anat a la fi a abeurar-se la

set del nostre cerebralisme contemporani a la recerca de fonts de

regeneraci6 moral i intel·lectual en les regions de la patriarcalitat i
de la prirnitivitat d'aquells pobles petrificats en el culte de les mes

antigues tradicions del genere huma, Ex oriente lux!

Una de les regions de la cultura oriental mes tancades fins fa

poe a la investigaci6, fou la que abarca les civilitzacions de I'Extrem

Orient, la Xina i el J ap6. Avui podem dir que el rnisteri que les
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envolquellava ha estat aixecat, i, pel que respecta al J ap6, cal obser­
var que la distancia espiritual que d'ell ens separava ha estat nota­

blement escurcada mes que pels esforcos dels viatgers i investigadqrs
europeus, pef'l_a mateixa febre ambrque el Jap6 ha volgut obrir-se
als eorrents occidentals i per la intensa tasca d'europeitzacio acorn-

. plida 'pel poble [apones entfotes .les esferes de la seva .cultura.. Ara
tenim els europeus a la nostra- disposici« excel-lents fonts dinforma-

. �ci6 sobre la vida [aponesa, Els bons manuals "d'historia de la litera­

. tura [aponesa s6n especialment-abundosos: .i hem d'agrair. a l'Edito­
rial Catalana que hagi viilgaritzat en catala I'excel-lent Manual d'Ar­
cangeli, on el lector trobara molt lien resumit tot el 'proces .historic
d'aquella literatura que tan excelses .�bres i notables escriptors ha

produit .. En I'estudi de IesIiteratures exotiques, com la japonesa, es
essencial tenir ben present el caracter de la 'sevaIlengua i adhuc del
seu alfabet, car la coiistitucio de.launa i de -1' altre obeeix a Ileismentals

-completament.distintes de les que regeixen les nostres llengues, E1

Garacterespedfic de la llengua d'un poble influeix d'una manera so­

birana. tant.sobre el pensamerrt..i I'estructura cerebral com sobre 1a

qualitat de Ia sensibilitat del poble. Tan.condicionada esta la psi­
quis'_d�� poble per la seva llengua; que Nietzsche arribaaafirmar

que els distints sistemes filosofics i les distintes fdees religioses de
la humanitat tenien el principal fonament de 11ur distinci6 en la dife­
rent. estructura i constitucio de llurs llengues respectives, En el

. ).\fanual d'Arcangeli trobem darament explicades-Ies caracterfstiques
de la=llenguaI de l'alfabet [apones, i aquestes nocions elares que el
iector adquireix [aen els primers capitols del llibre faciliten en gran
manera la comprensio dels caracters espedfics .de la literatura [apo­
nesa .. En _suma, aquest Manual es una excel· lent introducci6 a I'es­

tudi d'aquesta literatura entre nosaltres ta?-. 'descorieguda. � M. M.

Parlameni de Casa Mercader i tragedid de Caldesa, novel-lea de J. Ron;
DE CORELLA (segle xv), publicades amb uns estudis Iiteraris per
�Sarvador Guinot: - Castello, 1921.

-

.

La Societat Castellouense de Culturi,_ -que treballa amb una

orientacio perfecta per al reviscolament de les lletres valencianes, ha
publicat, aquestes dues obres de Roic' de Corella amb uns estudis
Iiteraris de .Salvador Ouinot. De laprosa d'aquell, atapeida de fili­

granes·,. i de la seva -convergencia amb els esperits mes preclars .del
'

Renaiiement, no podriem dir-ne lloances mes extraordinaries que
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les que han escrit, entre altres, els Srs. Menendez Pelayo i Rubi6 i

Lluch. Per altra part, tothom sap que Roic de, Corella constitueix
a manera de quint dorninador en aquell reialme on dominen Fra An­

toni Canals, Joanot Martorell, Auzias Marc i_ Jannie Roig..
Amb molt d'encert, dories, la Societat esmentada, prossegueix

la seva patriotica tasca de divulgaci6 publicant les -dues susdites no­

vel-les de Roic de, Corella.
Per altra part, el Sr. Guinot les ha acompanyat d'unes notes tan.

plastiques de la literatura 1 de l'ambient valencians en el segle xv,
que llur mateixa suggesti6 interna sembla permetre assegurar, entre
altres exits, una major amplitud i intensitat en el radi on fins ara

s'han mogut -aquells homes de les terres valencianes que tenen una

plena consciencia de la solidaritat i intima convergericia d'elles amb

la resta de la raca catalana.
-

La Societat Castellonense de Cultura ha treballat tant i tan be

en aquest sentit ,que moltes vegades havem pensat si -a ella li era re­

servada la gloria particular d'exhumar a Salamanca i a Valencia les

peces que fan adjudioar la primacia entre tots els filosofs catalans, a
- Fra Didac Mas de Vilareial, Lull encarna la visi6 ultraromana de

I'ideal: Vives es l'home de la periferia: Balmes el genial aterrador .de
sistemes que pugnen amb la realitat; pero Didac Mas fou un potent
i integral il-luminador de tota immanencia dins els mares classics de

la Filosofia hel-lenica i de la filosofia tornista. Els elogis de Nicolas

Antonio i de Quetif i Echard han estat ades represos i augmentats
pels heralds de la restauraci6 de la filosofia tornista. -;_ E. T.

Del meu jadrinatge, perJ AUME; COLLELL, Gaceta de Vich, 1920. Biblio­
teca d'Autors Vigatans.

Aquest llibre de memories de Mn. Collell ens ha refermat en la

convicci6 que tenim fa molts anys de la grandfssima utilitat espiritual
que per la nostra Catalunya tenen els llibres com.aquest, en que les

persones que han viscut al centre d'algun moviment interessant de la

vida col-lectiva catalana apleguen els seus records personals i les

anecdotes mes significatives de la vida publica del temps de la seva

actuaci6. Si totes.les persones que es troben en a.quest cas seguissin,
i haguessin seguit l'exemple que ens ha donat Mn. Collell amb els

dos llibres de memories que porta publicats, la historia espiritual de
Catalunya es trobaria sense adonar-se'n amb un magnifi<: arsenal de
fets i d'obseryacions, d'episodis i de judicis que, :permetfien ales ge-
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neracions venidores bastir amb caracter complet i .sintetic 'la historia
intema de Ia renaixenca de la naci6 catalana.

Mn. Collell es sens dubte una de les persones mes indicades per
aportar a aquest arsenalIes- anecdotes i els episodis de I'interessant
periode en -que actua la generaci6 catalana successora de la dels pri­
mers heroics fundadors dels J ocs Florals.

Aquesta generacio te per nosaltres l'excepcional interes de re­

presentar dos dels factors que mes decididament contribuiren a plas­
mar l'esperit actual del nacionalisme; d'una banda, el seritit estetic
i literari que s'encarna en aquell cenacle d'erudits que restauraren

la festa de la Gaya Ciencia, i d'altra banda el sentit politic, el sentit
practic de lluita, que la generaci6 de Mn. Collell tingue I'audaeia

d'afegir al platonisme estetic del catalariisme d'aquells fundadors.

Aquella generaci6 que tregue el corolari politic, de la restauraci6 lite­
raria catalana mereix l'agrairoent de les generacions presents i veni­
dares, perque ella salva al catalanisme d'encallar-se en els sorrals del
somni utopic i de les xorques enyorances

'

ancestrals d'on mant mo­

viment nacionalista no ha sabut 'sortir encara. Ella va llencar ar­

didament el pont entre un m6n de contemplaci6 quietista i un esde­
venidor de lluita real i practica per l'assoliment positiu dels postu­
lats dindependencia espiritual i material latents en tot ressorgi­
ment literari de l'idioma d'un poble amb personalitat historica,

Llegint aquest llibre de Mn. Collell, on l'autor ens parla de coses tan

preterites (per l'esperit mes que no pas pel temps) com la Guerra

d'Africa, lao Revoluci6 de Setembre, sentim quins progressos de

gegant ha fet l'espiritualitat catalana en el carni de la seva dignifica­
ci6 i independencia espirituals. Pero la distancia recorreguda des

d'aquells temps, no priva a tot lector rnitjanament critic i il-lustrat
de reconeixer que a aquella primera intervenci6 altiva de l'esperit
catala en el primer grau de la seva conscienciaci6, deuen les novelles

generacions catalanes la clara visi6 de la realitat del-problema catala
i aquesta ferma voluntat de realitzar plenament el que en les ante­

riors generacions era un pur ideal. El Ilibre que ens ocupa esta es­

crit amb aquell estil tan personal del seu autor, el qual, per la viva­
citat extraordinaria i l'humorisme desenfadat i francot del seu Ilen­

guatge, ocupa un Hoc ben distingit en les files dels prosistes ca­

talans. - M. M.
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La Nova ofrena, per J. M. Lopez-Pice, - Barcelona, 1922.

A judicis ben contraris han donat lloc els versos d'En Lopez­
Pic6. Uns el troben fosc i creiem que s6n sincers; altres judiquen
aquell aspecte com una tara, i no s6n justos; altres el troben clar
i ben diafan, i pensem que, en general, parlen amb poca sinceritat.

La poesia d'En Lopez-Pice es desenrotlla en un camp i dins una
esfera que disten no pas poe ni gaire _dels en que aetua la genera­
litat dels homes 'que llegeixen. Sa caraeteristica primordial i com peru
i abillament de totes les seves visions, creiem que podria formnlar-se
aixi : iz.luminaci6 imaginativa del cantingut dels [enomens de i'esperit,

Veu's aqui perque havem dit que els qui el troben fosc s6n sin­
cers; insincera la muni6 que el troba clar: injusta la que al nostre

poeta blasma per aquell aspecte,
No entra pas dins el nostre proposit fer una comparanca entre

Auzias March i el nostre poeta, pero cal observar entre ambdos un

punt, gairebe mestre, de convergencia. Car si el primer actua fent
vibrar la ullada de la imaginaci6 i del sentiment damunt els feno­

mens psicologics al traves de la psicologia de sant Tomas, En Lopez­
Pic6 adreca la seva imaginaci6 damunt el contingut de la seva vida,
d'una manera ben directa, i coincident, encara que no brollada, de

la susdita psicologia. Escoltem el que constata ja de bell comen­

<;ament:
«Per que marxar val com estar deju
i excita el moviment la bona gana,
i el goig s'entaula en I'horitzo que lluu?»

Pero dins els fenomens del [o, En Lopez-Pice hi sent i hi re­
coneix a manera de roda suprema els neguits per la forma termina­
tiva de les potencies de I'esperit: la desproporci6 enorme entre elles
i I'ordre creat sol : i les reiterades catastrofes a que ella dona Hoc

en la vida concreta:

«Tot el meu trafec jo tot sol I'he dut
anant-me'n i tornant com un prou destre

per animar el m6n amb sa virtut

de la fam d'absolut que no en soc Ias.

Cerqui en la soledat la criatura
del meu voler que de mi sol fes cas.

I quan cap a la fi de I'aventura,
aqueUa soledat no fa sin6
tornar-rne el que Ii he dat, jo tinc paura.»

191
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I en altra pagina:

�lPer que el retorn fa igual que Ia desgana
i, amb desabelliment, la il'lusi6

fa escarafall de taula casolana?»

Diguem-ho una altra vegada. En Lopez-Pice constata amb un

fort esperit de realitat els fenomens mes Iritims de la nostra vida,

deixant llurs causes en la penombra, embolcallades amb el mateix

misteri que I'home, corrent hi respecta dins I'ordre purament na-

tural.'
"

I en aquesta tasca arriba fins ales mes profundes filigranes,
ales partions mes delicades del nostre esser en ell mateix i en re­

lacio a I'ordre que .li es extrfnsec. En el segiient text d6na Inte­

grament totes les modulacions definitives de l'esperit:

ci fent-me, somrient la iI-lusi6

de mestrejar Ia joia fugitiva
_ del dialeg on senti dir-rne tu

sense tenir la voluntat captiva.s

,
l

En aquest altre, hom hi veu d'una manera ben plastica el neguit
intens de la criatura vers' el Creador:

«Sempre endavant i- sempre_ fent drecera,
dalt de cavall i cavalcarrt a pel'
i eixugant la suor amb la crinera.»

:,;

Aixi com en el que segueix una visi6 genial de l'actuaci6 de

Deu en les criatures:

. «I sembla que per mi Deu es confessa

i, acompanyant-se, va -refent-me el Ilit
amb millor feina, com qui no te pressa.»

lPer que, doncs, si te tan marcada-propensi6 i excepcional apti­
tud per als Ienomens espirituals no esten En Lopez-Pice la visi6

de llur intensitat i no Intensifica la de llur extensi6 abeurant-se

en les mateixes fonts que Auzias Marcb.? Havent ja arribat molt

amunt, la poesia catalana obtindria I'elevaci6 i, per tant, .18, pro-
_.; funditat maxima dins el radi precis a que ens referim, - B.-T.

Imp. de Ja Casa de Caritat

Montalegre, 5 : llarcelona


